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Mais informagdes: Observacdes e Copyright

www.mobotix.com
Aversdo atual e outros manuais dos produtos MOBOTIX estdo disponiveis em formato
PDF em www . mobotix.com (Suporte > Instrugdes de operacéo).

Todos os direitos reservados. MOBOTIX, MxControlCenter e MxEasy sdo marcas
registradas protegidas da MOBOTIX AG. Microsoft, Windows e Windows Server sGo
marcas registradas da Microsoft Corporation. Apple, o Logo da Apple, Macintosh,
OS X e Bonjour sdo marcas registradas da Apple Inc. Linux € uma marca registrada
de Linus Torvalds. Outras marcas utilizadas sdo marcas comerciais ou registradas dos
proprietdrios respectivos. Copyright © 1999-2012 MOBOTIX AG, Langmeil. Sdo reservados
os direitos a alteragdes e erros!

© MOBOTIX AG * Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany
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1 INTRODUGAO SOBRE O MXEASY

Parabéns por ter optado pelos produtos de seguranca de video da MOBOTIX. A MOBOTIX
oferece-lhe tecnologia inteligente em cadmeras de alta resolucdo Made in Germany. Com
0 MxEasy vocé estd iniciando um software que garante o controle absoluto do seu sistema
de seguranca de video.

1.1 Informagoes gerais

No primeiro capitulo apresentamos-lhe o conceito e as ideias que estdo por tras do MxEasy
da MOBOTIX. O segundo capitulo guia-o através da instalagdo e da colocagdo em fun-
cionamento do programa com a ajuda do assistente MxEasy. No terceiro capitulo vocé
ficard conhecendo as funcdes do MxEasy que vocé necessita para trabalhar diariamente
com o software. No 0ltimo capitulo serdo explicadas quais as configuragdes do sistema
que podem ser selecionadas para que MxEasy possa corresponder ds suas exigéncias.

Para que serve o MxEasy?

O MxEasy possibilita a configuragdo rapida e o comando eficiente de sistemas de video
seguranga com até 16 cdmeras, sendo assim a escolha perfeita para todos os sistemas de
monitoramento de pequena e média dimensdo. O programa encontra de forma auténoma
todas as cdmeras disponiveis e dinda assume a configuracdo inicial das cémeras escolhidas.
Para tal, ndo é necessario ter conhecimentos especializados sobre redes.
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Ap6s a primeira e Unica ligagdo da camera, o MxEasy permite controlar comodamente
as funcdes mais importantes das cdmeras selecionadas. E ainda possivel ampliar, girar e
inclinar imagens ao vivo sem qualquer problema, bem como ativar gravacdes de forma
manual ou temporizada.

Os dados de video gravados pela cdmera podem ser depois procurados e exportados
em diversos formatos (p. ex., MXPEG ou AVI com diversos Codecs).

Operacdio simples

A operacdo das cdmeras com o MxEasy foi reduzida as fungdes principais para manter o
MxEasy tdo simples (tGo “easy”) quanto possivel. O MxEasy é de facil compreensdo e muito
simples de utilizar, o que minimiza a possibilidade de erros de funcionamento. Para isso,
contribuem os icones intuitivos e os esclarecimentos que sdo exibidos automaticamente
(“dicas de ferramentas”). Além disso, a superficie destinada ao usuario foi também otimizada
para utilizagdo com painéis Touch.

E caso acontega algo errado, as defini¢des incorretas podem ser facilmente revertidas
através do backup automatico da configuragdo.

Seguranca

O MxEasy permite utilizar quatro niveis de acesso diferentes (convidado, usudrio, proprietario
e administradon e disponibilizar a varias pessoas direitos de acesso distintos ds imagens da
cdmera. O MxEasy pode ainda ser instalado simultaneamente em mdltiplos computadores
sem criar conflitos de acesso. Uma codificagdo HTTPS (opcional) com certificados gerados pela
propria cdmera (ou colocados pelo administrador) impede o acesso a usudrios ndo autorizados.

Modos de funcionamento

Diversos modos de operagdo possibilitam a adequagdo a diversas situagdes de utilizagdo:
No modo desligado ndo sdo efetuadas gravacdes, embora sejam transmitidas imagens ao
vivo. No modo planejador de alarme, os alarmes sdo analisados e guardados segundo os
tempos e os correspondentes sensores de alarme configurados nas defini¢des do plane-
jador de alarme. No modo normal, as gravacdes e as mensagens de alarme realizam-se
segundo as definigdes de configuragdo dos alarmes e de forma independente da hora.

Em caso de alarme, pode ainda ser disparado um alarme manual que faz com que
todas as cdmeras gravem dados de video e dudio a uma determinada hora. O modo de
privacidade serve para proteger todas as cdmeras ligadas até a suspensdo deste modo
de acessos e também para desativar fungoes de gravagdo e de alarme.

Por que o MxEasy e ndo o MxControlCenter?

O MxEasy é a escolha perfeita para todos os sistemas de video seguranca de pequena
e média dimensdo nos quais as cdmeras estejam ligadas entre si por uma rede. Em
comparagdo com o software de gerenciamento profissional de video MxControlCenter,
a diversidade de fungdes do MxEasy é muito reduzida e foi especialmente desenvolvida
para uma operabilidade simples. Contudo, todas as fungdes importantes do conceito
MOBOTIX estdo disponiveis.

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany
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Ao planejar o seu
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vocé deve levar em
consideragdo que o
MxEasy liga e gerencia
no maximo 16 cdmeras.
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video seguranga de
maior dimensdo,
recomendamos a
utilizagdo do software
MxControlCenter
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1.2  Cendrios exemplificativos

Os exemplos de aplicagdo que se seguem ilustram possiveis campos de utilizacdo do
MxEasy. Estes exemplos contém também informagdes sobre os componentes necessarios
e a montagem para cada cendrio:

e Casa com duas cdmeras

* Posto de gasolina com quatro cdmeras

e Hotel com nove cdmeras

Vocé pode encontrar um panorama sucinto dos passos mais importantes para a instalagdo
e a configuragdo de um sistema de monitoramento por video em se¢do 1.3, “Montagem
de um sistema de monitoramento de video - Panorama”. Estes passos sdo descritos com
mais detalhes nos capitulos 3 e 4.

Anotacgbes:
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1.2

Casa com duas cameras

Neste cendrio sdo montadas duas cdmeras MOBOTIX, que protegem a entrada e a parte
dos fundos da casa. Na auséncia dos moradores durante o fim de semana, as cdmeras
devem utilizar o detector de movimentos de video integrado para assinalar movimentos
indesejados no exterior da casa. Em caso de alarme, as sequéncias de video nas cdmeras
devem ser gravadas. Adicionalmente deve-se realizar uma chamada telefonica e enviar
as imagens correspondentes por email.

Casa com duas cameras

Conjunto NPA-PoE Conjunto NPA-PoE

/ N

AN !

Rua Jardim

Componentes necessdrios:

1x MOBOTIX Q24M (zona da entradal)

1x MOBOTIX D24M com obijetiva L22 e suporte para parede externo (fundos da casa)
2x Conjunto MOBOTIX NPA-PoE

Switch com pelo menos 4 portas

Cabo de interconexdo de rede

Computador com sistema operacional Windows, Mac OS X ou Linux

Roteador DSL configurado com registro através de um fornecedor VolIP (necessario
para notificagdo por chamada telefénica e email bem como para acesso do exterior
através de DynDNS)

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany
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1.2.2 Posto de gasolina com quatro cdmeras

Neste cendrio, um posto de gasolina é protegido com um sistema MOBOTIX. Duas cdmeras
gravam o que acontece nas bombas de combusfivel, uma camera monitora a oficina e,
sobre a caixa, uma cdmera mostra toda a zona das caixas.

As cameras sdo instaladas de maneira a gravar prolongadamente dados de video e dudio
a 2 imagens por segundo durante o hordrio comercial. Fora dos horarios de abertura, esta
chamada gravagdo continua esta desativada. Nestas ocasides, os dados sdo gravados
apos a deteccdo de movimentos na imagem (com a utilizagdo da janela do detector de
movimentos), durante um determinado periodo de tempo, a uma taxa de quadros maior e
sdo enviados emails. Os hordrios de abertura do posto de gasolina, com zona das caixas
e oficina, podem ser definidos diferentemente.

g Pressionando o botdo Alarme manual , em situagdes suspeitas, pode-se disparar a gravagdo
continua com taxa de quadros superior e agdes adicionais (p. ex., chamada telefonica).

Posto de gasolina com quatro cdmeras
§

= )

]

Caixa Bombas de combustivel Oficina

Componentes necessarios:
e 1x MOBOTIX Q24M-Sec (zona das caixas)
e 2x MOBOTIX D24M-Sec (bombas de combustivel)
e 1x MOBOTIX M24M (oficina)
e Ix switch PoE para a alimentagdo de quatro cdmeras

¢ Alimentagdo de energia ininterrupta (UPS) para alimentagdo das cameras e do switch
e, eventualmente, também do computador

e Cabos de rede instalados profissionalmente para a posigdo de montagem das cameras
(ndo é necessario cabo de corrente separado)

e Computador com sistema operacional Windows, Mac OS X ou Linux

e Roteador DSL configurado com registro através de um fornecedor VolP (necessdrio
para notificagdo por chamada telefénica e email bem como para acesso do exterior
através de DynDNS)

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany
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1.2.3 Hotel com nove cameras

Neste cenadrio, um hotel & protegido com um sistema MOBOTIX. As cdmeras das entradas
principal e de servico operam de forma controlada por evento e estdo ligadas com uma
MOBOTIX ExtlO. As ExtlOs sdo ainda instaladas para operarem como intercomunicadores
e para a abertura das portas. Na garagem funcionam duas cdmeras, também controladas
por eventos, que mostram o trafego de veiculos e pessoas. Nos corredores do primeiro e
do segundo andar, na sala de fitness e na piscina, uma cdmara registra as pessoas
presentes em cada um dos locais. No foyer existe uma cdmera que salva os eventos que
ocorrem em toda a drea da recepgdo em modo de gravagdo continua com taxa de
quadros variavel (taxa de quadros reduzida em situagdes normais, taxa de quadros méxima
em caso de alarme).

Com a ajuda da funcdo alarme manual, o pessoal do hotel pode fazer disparar o alarme
no balcdo da recepgdo que, por sua vez, envia mensagens por chamada telefonica por
VolP (e/ou por email) aos destinatarios previamente definidos.

Através dos modulos ExtlO selecionados de ambas as cdmeras da entrada, o pessoal do
hotel pode utilizar outras fungoes:

e Abridor de porta: Abre a porta que estd conectada @ respectiva cdmera.
e Luz: Liga a iluminagdo na proximidade da camera.

e Audicdo: Liga o microfone da cdmera ou do ExtlO ao alto-falante do computador.
Quando as cdmeras sdo mostradas ao lado umas das outras com o Sequenciador
de camera, & emitido o som da cadmera ativa no momento.

e Anuncio: Liga o som do microfone do computador no alto-falante da cdmera ou do
ExtlO selecionada, p. ex., para um andncio.

e Alarme acustico: Toca um arquivo de som pré-definido no alto-falante da cGmera
ou da ExHO selecionada.

Hotel com nove cameras

Fitness Corre- Quarto
dor
} }
Foyer Quarto
Corre- | |
dor
L

Garagem
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Componentes necessarios

6x MOBOTIX Q24M-Sec, cinco dos quais com conjunto de montagem coberto

1x MOBOTIX D14D-Sec com 1x objetiva L22, 1x L43 (parque de estacionamento)

2x MOBOTIX M24M-R16 com obijetiva L22

1x switch PoE com pelo menos nove portas PoE

Alimentagdo de energia ininterrupta (UPS) para alimentagdo das cdmeras e do switch

Cabos de rede instalados profissionalmente para a posi¢Go de montagem das cdmeras
(ndo é necessario cabo de corrente separado)

Computador com sistema operacional Windows ou Mac OS X

Roteador DSL configurado com registro através de um fornecedor VolIP (necessario
para notificagdo por chamada telefdnica e email bem como para acesso do exterior
através de DynDNS)

Anotacoes:
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www.mobotix.com e sales@mobotix.com



Montagem de um sistema de monitoramento de video

1.3 Montagem de um sistema de monitoramento de video - Panorama

Essa se¢do apresenta os passos mais importantes da instalagdo de base, que sdo iguais
para todos os cendrios descritos.

Instrugdes completas sobre a montagem das cdmeras podem ser encontradas no Capitulo 2,
“Instalagdo”, de cada manual da camera. As instrucdes para a alimentagdo de energia
e para a conexdo das cdmeras a rede estdo na se¢do relativa a conexdo da cdmera a
rede, alimentagdo de energia”de cada manual da cGmera.

Montagem e conexdo das cdmeras

Instalagdo do cabo de rede e montagem das cdmeras: Selecione os locais onde vocé
deseja montar as cameras. Direcione um cabo de rede para o local de montagem.
Monte as cdmeras e conecte o cabo de rede a cdmera correspondente:

No exemplo Casa, uma cdmera (Q24M) € montada sobre a porta de entrada e
outra nos fundos da casa sob a parte saliente do telhado.

No exemplo Posto de gasolina, duas D24M-Sec monitoram as bombas de com-
bustivel e gravam os veiculos e as pessoas. A cdmera da oficina estd montada
na esquina da drea e a cdmera das caixas estd montada no canto, sobre a zona
das caixas, para monitorar tanto essa zona como os clientes.

No exemplo Hotel, & instalada uma Q24M na entrada principal do hotel, com uma
ExtlO correspondente na porta principal que funciona como felefone de entrada.
Ambas as M24M-R16 monitoram a entrada e o lado de trds da garagem. As
restantes cinco Q24M-Sec sdo instaladas com os respectivos conjuntos de mon-
tagem cobertos nas posicdes previstas (nos corredores do primeiro e do segundo
andar, na piscina e na sala de fitness, assim como sobre o balcdo da recepgdo).
A cdmera situada sobre o balcdo da recepgdo € montada no canto para poder
monitorar toda a area da recepgdo.

Preparacdo da alimentacdo de energia: Prepare a alimentagdo de energia as
cameras. Utilize para tal um switch PoE disponivel no mercado (ou um Power-Rack
de rede da MOBOTIX ou uma fonte de alimentacdo MOBOTIX em combinagdo com
um adaptador de energia de rede).

Conexdo das cameras: Conecte agora os cabos de rede que vém das cdmeras
ao switch PoE (ou ao Power-Rack de rede ou ao adaptador de energia de rede). O
proprio switch PoE serd conectado a rede local (LAN) com um outro cabo de rede.

Verificagdo das cameras: Controle os LEDs das cdmeras em operagdo e certifique-se
de que eles sinalizam o estado operacional normal.

As cdmeras MOBOTIX estdo agora prontas para funcionar, disponiveis na rede local, e
podem ser ligadas no MxEasy.

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany

www.mobotix.com e sales@mobotix.com

13126



14126

Manual de usuario MxEasy: Configuracdo do sistema

Integracdo das cameras no MxEasy

Instalar o MxEasy: Se disponibilizado, coloque o CD do MxEasy no seu computador
ou faga download do MxEasy adequado para o seu sistema operacional. Instale o
aplicativo (ver se¢do 2.1, “InstalagGo do MxEasy”).

Encontrar cimeras automaticamente: Inicie o MxEasy; o aplicativo encontra auto-
maticamente todas as cdmeras MOBOTIX disponiveis na rede e exibe imagens de
pré-visualizagdo quando as cdmeras estdo diretamente acessiveis. As cdmeras que se
encontram fora da rede local (por exemplo, na casa de férias) podem ser adicionadas
manualmente. Além disso, aqui podem ser definidos nomes individuais para cada
cdmera, bem como novos dados de acesso (ver se¢do 2.3.1, “Pesquisa e adi¢do de
cdmeras” e também a se¢do 2.3.2, “Sele¢do e integragdo de cameras”.

Adaptacdo da configuracdo de rede das cameras: Quando o MxEasy solicitar,
defina o enderego IP das cdmeras a ser utilizada na rede ou escolha a opgdo DHCP.

Reversdo para as pré-definicoes do MxEasy: Quando for solicitado pelo MxEasy,
reverta as definicdes das cdmeras para as pré-definicoes do MxEasy. Alternativamente,
vocé pode manter as definicdes atuais se as cdmeras ja tiverem sido anteriormente

configuradas com o MxEasy ou se desejar instalar o MxEasy em mais de um compu-
tador. O MxEasy reconhece-as automaticamente e sugere a opgdo mais adequada.

Apds concluir estas etapas, as cdmeras sdo exibidas no MxEasy.

Utilizacao do MxEasy

Exibicdo de imagens ao vivo: Clicando em Préxima camera é possivel agora que seja
apresentada uma cdmera apds a outra na janela principal do MxEasy e é também
possivel ajustar a se¢do da imagem desejada (ver secdo 3.2, “Monitoramento de
video ao vivo’).

Utilizagdo de secoes da imagem e fungdes PTZ virtuais: Se necessdrio, defina diversas
secoes da imagem e altere as definicoes de ampliagdo (ver se¢do 3.4, “Se¢ées da
imagem e fungées PTZ virtuais”).

Definicdo de gravacoes e alertas: Defina se o MxEasy deve gravar de forma inde-
pendente do tempo (modo de operac¢do normal) ou dependente do tempo (modo
de operacdo planejador de alarme) ou desligue totalmente as fungdes de gravacdo
usando o modo de operacdo desligado. Para gravacdes e alarmes dependentes do
tempo, defina o periodo durante o qual os alarmes devem ser reconhecidos, escolha
os eventos que fazem disparar os alarmes das cdmeras e defina as mensagens por
chamada telefonica, som e email (ver se¢do 3.5, “Gravacoes e alertas”).

Disparar alarme manual: Clique neste botdo para fazer disparar um alarme deste
tipo (esta fungdo também é adequada para testar as fungdes de gravacdo).
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e Pesquisa e reproducéio de gravacdes: Controle as sequéncias de video gravadas
(ver secdo 3.6, “Pesquisa e reprodugdo de gravagdes’).

¢ Salvamento e exportacdo de gravagoes: As imagens da cdmera (imagens ao vivo
ou gravagdes) podem ser salvas e exportadas separadas de sequéncias de video
anteriormente gravadas (ver se¢do 3.7, “Salvamento, impressdo e exportagdo de
gravagées’).

e Ativacdo do modo de privacidade: Caso vocé deseje impedir qualquer acesso as Ij\
funcdes de gravagdo e as cdmeras ligadas, ative este modo. Enquanto este bloqueio
pode ser anulado diretamente no computador atual, isso s6 pode ser feito a em
outros computadores utilizando-se o nome de usudrio e a senha correspondentes
aqui definidos (ver se¢do 3.9.1, “Ativagdo/desativagdo do modo de privacidade”).

¢ Definicdo de direitos de acesso e senhas: Se o computador for acessivel a varios
usudrios, deve-se definir senhas para os diversos niveis de acesso: administrador,
proprietario, usuario e convidado (ver se¢do 4.1, “Definicdo de direitos de acesso
e senhas’).

¢ Backup das configuragdes: Faca um backup das configuracdes para que vocé possa @
posteriormente (p. ex., depois de alterar configuracdes de imagem para fins de
teste) repor com facilidade as configuragdes previamente definidas (ver secdo 4.6,
“Prote¢do das configuragées do sistema’).

As cdmeras MOBOTIX ligadas dispdem de diversos alvos de gravagéo. Conforme o
modelo e o0 modo de execucdo, as cdmeras podem salvar os dados de dudio/video
em dispositivos de armazenamento internos (cartdes SD) ou em servidores de dados.

Nas cameras novas (Q24M, D24M, M24M, T24M, D14 todos os modelos externos
Basic e Web), bem como nos modelos R, estdo instalados cartdes SD previamente
configurados para a gravagao.
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Para as Q24, M24,
D24, D14, T24, utilize
0 novo conjunto
MX-NPA-PoE azul: os
acessdrios de energia
e rede da MOBOTIX,
kit NPA, Power-Box
e Power-Rack (kit
MX-NPA, MX-NPR-4
e MX-NPR8/20) ndo
sto adequados para

a utilizagdo com
estas cdmeras

Os enderegos IP nas
figuras sdo apenas
exemplificativos

2 INSTALAGAO E COLOCAGAO EM FUNCIONAMENTO

2.1 Alimentacdo e conexdo de rede das cameras

Vocé pode estabelecer a alimenta¢do de energia das cdmeras MOBOTIX com a ajuda
de um adaptador de energia de rede (MX-NPA-PoE) ou um switch que suporte o PoE de
acordo com a norma IEEE 802.3af. Ambos os métodos serdo aqui brevemente descritos.
Vocé pode encontrar informagdes sobre outras possibilidades e detalhes mais precisos na
segdo relativa a conexdo de rede e energia de cada manual da camera.

2.1.1 Alimentacdo de energia com conexdo de dados direta ao computador

1. Conecte o cabo da cdmera instalado de fabrica com a entrada Camera do adap-
tador de energia de rede.

2.Conecte a entrada PC/Power do adaptador de energia de rede com uma conexdo
de ethernet do computador.

3.Insira o conector RJ45 da fonte de alimentacdo na entrada LAN/Power do adaptador
de energia de rede.

Conjunto NPA-PoE

\ N\

192.168.1.12
(255.255.255.0)

10.8.0.99
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Alimentagéio e conexdo de rede

2.1.2 Alimentagdo e conexdo de rede com um switch PoE

1. Conecte o cabo da cdmera instalado de fabrica a uma porta de PoE de ethernet
do switch PoE/roteador. O switch/roteador deve suportar a norma PoE IEEE 802.3af.

Switch PoE/injeto
"EEE 802.3¢F S IP nos
penas
ivos
Cabo de I N I
interconexdo
wf
HIT
192.168.1.12 glg¢
(255.255.255.0) N
10.8.0.99
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2.2 Instalagdo do MxEasy

A versdo atual do MxEasy estd disponivel para download em:
www._mobotix.com > Suporte > Downloads de software > MxEasy.

O download de software MOBOTIX s6 é permitido a usudrios registrados no site.
Os usudrios registrados tém as seguintes vantagens:

* Acesso a todo o pacote de software MOBOTIX disponibilizado gratuitamente.

* Recepcdo automdtica do boletim informativo (se desejar) com informagdes
sobre os mais recentes produtos da MOBOTIX.

2.2.1 Requisitos do sistema

Sistema informatico

Para que o funcionamento do sistema MOBOTIX seja perfeito, devem ser preenchidos os
seguintes requisitos:

e Computador com sistema operacional atual (Windows XP ou superior, Mac OS X
10.6 ou superior com processador Intel). O processador deve ter uma velocidade de
clock de pelo menos 2 GHz e 1 GB de meméria. Os computadores Macintosh com
arquitetura PowerPC jG ndo sdo suportados.

¢ Monitor com uma resolu¢do minima de 1024 x 768 pixels. No entanto, para apro-
veitar adequadamente a exibicdo de imagens inteiras de uma ou mais cdmeras,
a resolugdo deve ser superior (no minimo 1280 x 1024 pixels).

e Switch ou roteador com funcionalidade de switch para o estabelecimento de conexdes
d rede.

2.2.2 Instalagdo em computadores Windows
e Inicie o arquivo para a instalagdo automatica (MxEasy _ * _ Setup.exe). Como
obter este arquivo:
- Baixe o arquivo MxEasy _ * _ Setup.exe do site da MOBOTIX (Versdo MxEasy
Windows) e grave o arquivo no seu computador.

- Quando tiver obtido o meio de instalagdo (CD, DVD, pendrive), vocé pode iniciar o
arquivo de instalacdo diretamente do suporte de dados (é possivel que o arquivo
deinstalagdo inicie automaticamente quando o suporte de dados é introduzido).

e Siga as indicagdes do assistente de instalagdo.

2.2.3 Instalagdo em computadores Mac OS X
e Inicie o arquivo para a instalacdo automatica (MxEasy *.mpkg). Como obter este
arquivo:
- Baixe o arquivo MxEasy *.mpkg.zip do site da MOBOTIX (Versdo MxEasy
Macintosh) e grave o arquivo no seu computador. Descompacte o arquivo
clicando duas vezes sobre ele.
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- Quando tiver obtido o meio de instalagdo (CD, DVD, pendrive), vocé pode iniciar
o arquivo de instalagdo diretamente do suporte de dados.

¢ Siga as indicagoes do assistente de instalagdo.

Cada vez que o programa € iniciado, & verificado se had uma versdo mais recente do
programa disponivel. Em caso afirmativo, esta informagdo € mostrada e a atualizagdo
pode ser baixada. Para mais informagdes, consulte a secdo 4.7, “Pesquisa de
atualizagdes de software”.

Anotacoes:
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2.3 A primeira utilizacdo do MxEasy

2.3.1 Pesquisa e adi¢do de cameras

Ao se iniciar pela primeira vez o MxEasy no computador, o Assistente do MxEasy inicia
automaticamente a busca por cdmeras MOBOTIX, exibindo todas as cdmeras encontradas
em uma lista. Esta lista de cdmeras é atualizada automaticamente, quando que cameras
MOBOTIX forem conectadas ou desconectadas da rede local.

Pesquisa automatica de cdmeras na rede local

Todas as cdmeras MOBOTIX que se encontram na rede local sdo indicadas de forma a
visualizar-se a sua acessibilidade:

Lista de
cdmeras

A

A

Legenda

Imagem
parada

e Lista de cdmeras/Nome: Clique em uma das colunas para classificar a lista de
c@meras. Se vocé voltar a clicar na coluna,a ordem de classificacdo serd alterada.
Clique duas vezes nos nomes das cdmeras para alterd-los ou selecione Editar no
menu de contexto.

e Filtro: Neste campo vocé pode inserir o critério de filtro que desejar para encurtar a
lista de cdmeras mostradas (por exemplo, se vocé inserir 3.4.4.7 s6 sdo mostradas
as cdmeras que utilizam esta versao do software).

¢ Legenda: A acessibilidade das cdmeras é automaticamente testada e exibida.
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Verde: A cGmera estd pronta para funcionar, acessivel e pode, portanto,ser
imediatamente integrada.

Verde com fechadura: A principio, a cdmera pode ser integrada, mas estd
protegida por senha. Clique na cdmera correspondente com o botdo direito do
mouse, selecione Usudario e senha e introduza o nome de usudrio e a senha.
Ao infroduzir um nome de usudario e senha validos, o simbolo se transforma em
um simbolo verde sem fechadura.

Verde com fechadura vermelha: A cdmera encontra-se no modo de privacidade.
Neste modo, a cdmera estd protegida de qualquer acesso até que o modo
seja cancelado; o canal de dudio e também todas as fungdes de gravacdo e de
alarme estdo desativadas.

Azul: Além das cameras ja ligadas que se encontram na mesma sub-rede de
seu computador, o MxEasy também encontra, por meio do servico Bonjour,
novas cdmeras MOBOTIX com Endereco IP de fabrica. Como as novas cdmeras
se encontram normalmente em uma sub-rede que ndo a do computador, ndo
é possivel estabelecer uma ligagdo de video com elas.

Isto acontece quando os enderecos IP sdo atribuidos automaticamente na
rede através de um servidor DHCP (por exemplo no roteador DSL). O com-
putador (e as cdmeras ja ligadas) estdo em uma sub-rede diferente (por
exemplo 192.168.178.x) das cdmeras MOBOTIX com endereco IP de fabrica
(sempre 10.X.X.X).

Amarelo: A cdmera foi encontrada, mas ndo pdde ser integrada nesse momento
porque a cdmera correspondente ainda ndo estd disponivel. Um icone amarelo
serd substituido apos um curto periodo de tempo por um icone verde ou vermelho.

Vermelho: A cdmera foi encontrada, mas ndo responde. Esta condigdo surge
quando uma cdmera é reiniciada, mas pode também ser originada durante o
funcionamento normal devido a uma perturbacdo da ligagdo HTTP (falha da
rede, firewall).

¢ Imagem de pré-visualizagao: Imagem ao vivo de cada cdmera selecionada, enquanto
esta camera estiver acessivel (em caso de multipla escolha, sdo sempre asimagens
da Gltima cdmera marcadal).

Se ndo forem encontradas quaisquer cdmeras (neste caso, a lista de cdmeras ndo
contém qualquer entrada), verifique as defini¢des do firewall e as definicdes de proxy
do seu computador. Se necessdrio, corrija as defini¢des e libere o acesso ao MxEasy.
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Adicao de cameras fora da rede local

As cdmeras MOBOTIX que se encontram fora da rede local (por exemplo, na internet)
e,consequentemente, ndo podem ser encontradas por busca automatica, podem ser
adicionadas da seguinte forma:

1. Clique em Adicionar cameras.

2. Ou: abra o menu de contexto com o botdo direito do mouse e clique em Adicionar.

A janela “Adicionar cdmera MOBOTIX” é aberta.
3. Colete os dados de acordo com os seus requisitos.
4.Confirme em OK.

A

Nome da camera
Endereco IP ou
nome DynDNS

Fritz-Muellerdyndns.org 44— Porta da/ cdmera
eventualm. no
roteador

Nome de usudrio
e senha para
acesso a cémera

A

Vocé pode encontrar mais dicas sobre a adi¢do de cdmeras que se encontram fora da rede
local na se¢do 2.3.3, “Excecdo: Integracdo de uma estagdo de porta de video IP (T24)".
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2.3.2 Selegdo e integracdo de cameras

Selecdo de cameras

1. Selecione as cdmeras que deseja integrar:
Para selecionar mais de uma cdmera, mantenha pressionada a TECLA SHIFT (selegdo
zona) ou a TECLA CONTROL (selegdo especifica); pressionando-se a TECLA CONTROL+A
todas as cdmeras sdo marcadas.

Nota: Se desejar integrar de uma sé vez mais de uma cdmera protegida por senha
(estado Autenticacdo necessdria), inicie a sessdo das cdmeras na lista de cdmeras,
no menu de contexto, através de Usudrio e senha. Isso eliminara a introducdo
mUltipla e morosa dos dados de acesso.

2.Clique em Prosseguir. A janela da consulta de seguranga do MxEasy &
aberta.

3. Confirme a consulta de seguranca em OK.

4. Caso algumas cdmeras estejam protegidas por senha (estado Autentica-
¢do necessaria na lista de cdmeras) e ndo tiverem sido desbloqueadas
diretamente na lista de cGmeras, a janela para a autenticagdo € aberta.

5.Insira 0 nome de usudrio e senha.
6. Confirme em OK.

Caso tenham sido selecionadas cameras com o estado (Rede invalida), a
janela de consulta da configuragdo da rede é aberta.

1. Confirme a consulta em OK. A janela “Alterar a configura¢do de rede da
cdmera” é aberta.
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Alterar a configuracéo de rede da camera

Opte por um dos dois métodos de configuragdo:

Obter endereco IP automaticamente

Caso o seu computador obtenha
seu endereco IP automaticamente
a partir de um servidor DHCP (por
exemplo roteador DSL), é aconse-
Ihavel deixar-se obter automatica-
mente o endereco IP para a cdmera
também.

1. Para isso, selecione a opg¢do
Obter endereco IP automa-
ticamente.

Utilizar um determinado endereco IP

Caso vocé tenha atribuido um
endereco IP fixo para seu compu-
tador, atribua um também & cdmera
(fornecido pelo seu administrador
de sistema).

1. Para tal, selecione a opgdo
Utilizar o seguinte endereco IP.

2.Anote o endereco IP e a
mascara de sub-rede.

3. Confirme em OK. As cdmeras

sdo reconfiguradas e a janela “Selecionar infegragdo” & aberta.

Selecionar integracdo

Determine se e como as configuragdes das cdmeras atuais
no MxEasy foram aplicadas. Para a sele¢do existem as
seguintes opgoes:

Integracdo completa: As configuragdes das cdmeras
sdo redefinidas de acordo com as pré-definicoes do
MxEasy. Com a ajuda do assistente, vocé pode de-
terminar as outras configuracdes do MxEasy. Dado
que, com a integracdo de cada cdmera uma copia
de seguranca da configurag¢do & armazenada , as
configuragdes podem ser recuperadas, se necessario.

Integracao limitada: As configuracdes das cdmeras
sdo mantidas. Com a ajuda do assistente, vocé pode
determinar outras configuragoes do MxEasy, como, por
exemplo, o modo de controle e a largura de banda.
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e In

Recomendamos que as cdmeras sejam redefinidas de acordo com as pré-definicoes do
MxEasy, a ndo ser que estas tenham sido ja configuradas através do MxEasy em outro
computador. Neste caso, selecione a opgdo Inicio rapido. Para redefinir de acordo com
as pré-definicoes, selecione a op¢do Integragdo completa.

1. Clique no botdo de opgdo desejado.

2.Cligue em Prosseguir. A janela “Configurar modo de acesso” é aberta.

Configurar modo de acesso

Defina 0 modo de controle para as cmeras e determine
a largura de banda da transmissdo:

1. Selecione o modo de controle desejado.
0O modo de controle permite-lhe evitar alteragdes
acidentais de configuracdo. Por exemplo, para
evitar que em uma cdmera ligada através da
internet a forma de gravagao seja acidentalmente
alterada, pode definir-se 0 modo de controle para
essa cdmera como Modo de imagem.

2.Selecione a largura de banda.
Com a largura de banda, pode-se definir como
em zonas com uma velocidade de conexdo va-
riavel as imagens das cameras sao recolhidas
e mostradas, como imagens ao vivo ou apre-

sentadas para pesquisa. Assim, a qualidade da imagem das cameras é definida

io rapido: As configuracdes das cdmeras sdo aplicadas diretamente no
sistema com os valores padrdo das configuragdes do MxEasy (por exemplo,
para o modo de controle) sem perguntas adicionais.

através da largura de banda.

3.Cligue em Prosseguir. A janela “Alterar o acesso a cdmera” é aberta.

Alterar o acesso G camera

Defina um nome de usudrio e uma senha para as
cdmeras para bloquear o acesso livre as mesmas.
Se desejar pular esta etapa, deixe o campo em
branco. Por motivos de seguranca, é altamente
recomendavel definir-se um nome de usuario e
uma senha.

1. Insira um nome de usudrio e uma senha.
2.Repita a senha.
3.Clique em Prosseguir.

Se vocé desejar definir um nome de usudrio e
uma senha posteriormente, prossiga conforme

indicado na se¢do 4.1, “Definicdo de direitos de acesso e senhas”.
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Atencdo

Conserve as informagdes relativas ds senhas. Quando se perde a senha de administrador,
& necessdario voltar a redefinir a senha das cdmeras na fabrica, com custos!

Caso um nome de usudrio e senha ndo tenham sido inseridos, é utilizada a pré-
definicdo de fabrica (usudrio admin, senha meinsm).

As cameras sdo reconfiguradas e reiniciadas. Caso tenha sido selecionada uma ou mais
cdmeras Hemispheric (por exemplo, uma Q24M) na lista de cdmeras, a janela “Configurar
instalacGo da camera” é aberta.

Configurar instalacdo da camera

Configure a posigdo de montagem correta e o modo de exibi¢do das cameras Hemispheric.
1. Selecione a posi¢cdo de montagem desejada.
2.Selecione o modo de exibi¢do desejado.

3.Cligue em Prosseguir. A janela “Visdo geral” & aberta.

Terminar o assistente MxEasy

Todas as cameras selecionadas sdo indicadas na janela “Visao geral”.
1. Cliqgue em Pronto para fechar o assistente MxEasy.

As cameras selecionadas estdo integradas e sdo mostradas no MxEasy.
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2.3.3 Excecdo: Integracdo de uma estagdo de porta de video IP (T24)

O MxEasy pode também ser definido em conexdo com uma estagdo de porta de video
IP para que um PC possa ser utilizado como interfone de video adicional e as entradas
possam ser comodamente protegidas. Para isso, a estagdo de porta de video IP deve,
antes, ser integrada no MxEasy. Quando o MxEasy é iniciado pela primeira vez, depois
de a cdmera de porta ser conectada, o assistente do MxEasy inicia automaticamente a
busca por novas cameras e exibe todas as cdmeras encontradas em uma lista. Entre elas,
encontra-se a cdmera de porta da estacdo de porta de video T24 IP.

Selecdo de cameras de porta

1. Faga conforme descrito na se¢do 2.3.2, “Selegdo e integracdo de cdmeras” Caso a
camera de porta esteja protegida por senha (estado AutenticagGo necessaria na
lista de cdmeras) e se ndo tiver sido feito o desbloqueio da mesma diretamente
na lista de cdmeras,a janela para a autenticacdo é aberta.

Autenticar

1. Insira o nome de usudrio e senha e confirme em OK. A janela “Selecionar integragdo”
é aberta.

Selecionar integracéo

Por regra, antes da integra¢do da cdmera de porta no
MxEasy, uma configuracdo automatica da estagdo de porta
T24 (ver manual de sistema de T24, parte 2, Colocagdo em
funcionamento e configuracdo), ja terd sido realizada. Neste
caso, essa configuragdo é automaticamente reconhecida
pelo sistema e a janela “Selecionar integragdo” é aberta
com os seguintes botdes de opgdo (ver imagem & direital).
O botdo de opgdo Manter definicoes de configuracdo
automatica ja estd automaticamente selecionado.

1. Mantenha esta configuragdo.

2.Cligue em Prosseguir. A janela “Configurar modo de
acesso” é aberta.

Caso ainda ndo tenha sido realizada qualquer configuracéo

automadtica, a janela “Selecionar integragdo” & aberta com

os seguintes botdes de opgdo (ver imagem). Neste caso,

sugerimos que seja executada a IntegragGo completa.
1. Selecione a opgdo IntegracGo completa.

2.Clique em Prosseguir. A janela “Configurar modo de
acesso” é aberta.

Configurar modo de acesso

1. Faca conforme descrito na secdo 2.3.2, “Selecdo e
integragcd@o de cdmeras”. A janela “Alterar o acesso
a c@mera” € aberta.
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Alterar o acesso @ camera

1. Faga conforme descrito na se¢do 2.3.2, “Sele¢do e integragdo de cdmeras”. A cGmera
de porta é reconfigurada.

2.Clique em Prosseguir. Caso ja tenha sido realizada uma configuragdo automatica
anfes da infegracdo da cdmera, a janela “Especificar equipamento de estacdo de
porta” (ver mais abaixo) & aberta.

Se ndo tiver sido realizada qualquer configuragdo automdtica, a janela

“Configuracdo automatica” & aberta.

Inicio da configuracdo automatica

1. Clique em Iniciar configuracdo de estacao de porta. O sis-
tema pesquisa por telefones IP Grandstream existentes e
outras cdmeras de estacdo de porta. Os dispositivos de es-
tacdo de porta encontrados sdo indicados em um resumo
“Selecdo do dispositivo de telefone”.

2.Selecione os dispositivos de esta¢do de porta que deseja integrar
no sistema. Cliqgue em OK. Desta forma, a configuragdo automatica
é iniciada. Isso pode demorar alguns minutos. A janela “Inicializar
teclado” & aberta.

3.Introduza no teclado da estacdo de porta o PIN de supervisor e treine
o Cartdo admin (ver manual de sistema T24, parte 2, se¢do 2.2 Insta-
lacdo do teclado).

4.Em seguida, clique em Teclado treinado. A janela “Especificar equipa-
mento de estacdo de porta” & aberta.

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany
www.mobotix.com e sales@mobotix.com




A primeira utilizacdo do MxEasy 29/ ] 26

Especificar equipamento de estacdo de porta

O sistema T24 contém um botdo de campainha fixo no médulo
de camera e - caso disponibilizado pelo seu sistema — um no
teclado. Ambos os botdes de campainha t&ém a mesma fungdo
e ja terdo sido integrados no sistema durante a configuracdo
automdtica.

1. Selecione o nimero de campainhas que serdo usadas
efetivamente (por exemplo, médulo de botdo de campai-
nha Siedle com 1-4 teclas), sem contar com o botdo de
campainha fixo do médulo de cdmera.

2. Ative as caixas de selecdo desejadas.

¢ Sensor de posicdo de porta e/ou contato de ferrolho:

Especifique quais sensores de porta estdo disponiveis no sistema e que bornes de
conexdo sdo relevantes para cada um. Isso & importante para obter uma indicagdo
de status correta (porta aberta/fechada/trancada) no MxEasy.

Caso vocé ndo saiba se e onde os sensores de porta estdo conectados, basta
testar as varias possibilidades de selecdo e comprova-las através da indicagdo
de status na tela.

3.Clique em Prosseguir. A janela “Definir campainhas” & aberta.

DefinicGo de campainhas

Selecione as acdes que devem ser realizadas por
uma campainha na estacdo de porta. A campainha
pode ser ativada pressionando-se um dos botdes de
campainha existentes (cdmera, teclado ou mddulo de
campainha) ou inserindo-se um “nUmero de contato”
definido previamente com o treinamento dos cartoes
RFID no teclado.

1. Selecione o nimero de contato (pessoa) ou a
campainha que deve ser registrada para um
dado perfil de agdo.

2.Selecione a forma como deve ser respondida
a campainha da estagdo de porta:

- Sem campainha na estagdo remota
— Com Campainha e mensagem para o visitante, quando o morador ndo responde
- Somente com Mensagem para o visitante

3.Em caso de sele¢do anterior do perfil Campainha e mensagem:

- Selecione agora a estacdo remota ou obtenha uma nova estagdo remota onde
a campainha da estagdo de porta deve ser ouvida.

- Caso vocé selecione o MxEasy como estacdo remota, & necessdrio introduzir
ou selecionar o endereco IP do computador no qual o MxEasy & executado. No
caso de uma chamada Voice-Over-IP - conforme a configuragdo —, & necessario
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inserir ou selecionar um ndmero SIP ou um endereco IP do telefone VolIP a ser
chamado. O nimero SIP &€ mostrado como “*101”. E esse o nome que foi definido

no servidor SIP para os modelos Grandstream. “¥101” & entdo cancelado no
endereco IP real do Grandstream.

— Determine apds que intervalo de tempo sem resposta d campainha deve ser
transmitida uma mensagem ao visitante.

- Selecione a mensagem a ser transmitida ao visitante.
- Ative a caixa de selecdo Gravar mensagem quando desejar que o visitante
deixe uma mensagem.
4.Em caso de sele¢do anterior do perfil Apenas mensagem:
- Selecione a mensagem a ser transmitida ao visitante.

- Ative a caixa de selecdo Gravar mensagem quando desejar que o visitante
deixe uma mensagem.

"

5.Clique em Prosseguir. A cdmera de porta é reconfigurada. A janela “Visdo geral
é aberta.

Terminar o assistente MxEasy
As cdmeras de porta selecionadas sdo indica-
das na janela “Visdo geral”.

1. Cligue em Pronto para fechar o assistente
MxEasy.

A cdmera de porta estd infegrada e & mostrada
no MxEasy.
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2.3.4 Defini¢do da configuracdo da hora

Depois de concluir o assistente MxEasy, assegure-se de
que todas as cameras e dispositivos integrados estejam
operando sincronizadamente. £ possivel fazé-lo,por
exemplo, através de um servidor de hordrio, que o
sistema sincroniza com uma hora idéntica.

1. Abra a guia “Tempo” no item de menu Cdmera |
Opcoes de camera.

2.Selecione o seu Fuso horério. Isso permite ao
sistema alternar automaticamente entre o hordrio
de verdo e o hordrio de inverno.
3. Ative a caixa de selegdo desejada:
- Sincronizar data e hora com o servidor de
horario (NTP):
Selecione um dos servidores de horario
da lista ou insira 0 nome de um servidor
de hordrio NTP @ sua escolha. Se a came-
ra ndo obtiver os seus dados de rede automaticamente através de DHCP, é
necessario introduzir um servidor DNS valido (guia “Conexdo”).
- Sincronizar data e hora com a cdmera master

Caso ndo exista ligagdo & internet e haja varias cdmeras MOBOTIX simulta-
neamente em uma rede, deve-se fazer de uma cdmera master o servidor de
horario para todos os dispositivos. Assim, & assegurado que o sistema opere
de maneira sincronizada e que, por exemplo, as sequéncias de video arma-
zenadas possam ser reproduzidas sincronizadamente.

4. Ative a caixa de sele¢do Usar como camera master de servidor de hordrio para
outras cameras quando desejar que a cdmera atual atue como servidor de horario
master.

5.Se nenhum servidor de hordrio NTP estiver introduzido e a cdmera ndo for utilizada
como servidor de hordrio master, vocé pode definir o horario da cdmera pelo relogio
do computador.

- Para isso, desative as opgdes de sincronizagdo e clique em Aplicar.

- A cdmera é reconfigurada e reiniciada. A hora do computador em que vocé esta
trabalhando agora é mostrada.

- Clique em Definir data e hora agora para sincronizar apenas uma vez a hora
da cdmera com a hora local do computador.

6. Confirme com OK.

Caso a hora do sistema de uma camera ativa na janela principal (modo de visualizagdo
ao vivo) se desvie mais do que quinze segundos da hora do sistema do computador, a
hora aparecerd piscando na linha de fitulo da janela principal. Neste caso, comprove
se o computador também esta sincronizado com um servidor de hordrio. Se possivel,
configure o mesmo servidor de hordrio para o computador e para as cdmeras MOBOTIX.
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3 UTILIZAGAO DO MXEASY

3.1 Janelas do programa e visualizacoes do programa

Apds o assistente do MxEasy ter sido executado, as imagens da cdmera sdo mostradas
ao vivo. Nessa situagdo, sdo apresentadas simultaneamente, no maximo, quatro das
cdmeras integradas no MxEasy. A visualizagdo da janela do programa MxEasy pode ser
feita no formato padréo ou panorama e subdivide-se nas seguintes dreas:

Visualizacdo padrdo da janela do programa MxEasy

<
«

A

A

Barra de menu

Barra de
informagédo 1

Barras de
ferramentas

Barra de imagem
com janelas de
camera/evento

Dicas de ferra-
mentas sobre
elementos do
MxEasy

Barra de
informagdo 2

Barra de ferra-.
mentas dindmica

Barra de status

Janela principal

Apbs o MxEasy ter sido inicializado pela primeira vez, a janela do programa apresenta
a visualizagdo padrdo. Se pelo menos metade das cdmeras integradas forem cameras
de modelo Hemispheric, para as quais tenha sido selecionado o formato de imagem
Panorama no assistente, entdo a janela do programa é visualizada em formato
panordmico.

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany

www.mobotix.com e sales@mobotix.com



Janelas do programa e visualizacées do programa

33/126

3.1.1 Areas da janela do programa

Barra de menu

A barra de menu permite o acesso & maioria das fungdes e configuracdes que podem
ser ativadas através dos botbes existentes nas barras de ferramentas. Além disso, ha
determinadas fungdes, como p. ex., Alernar ambiente atual, que s6 podem ser ativadas
através da barra de menu.

Barras de ferramentas

Com os botdes distribuidos na janela principal & possivel executar , de forma facil e rapida, as
fungdes mais importantes relacionadas com a configuragdo e o funcionamento do sistema
de monitoramento de video MOBOTIX. Sdo as fungdes para o monitoramento ao vivo, o
controle das cameras, a reproducdo de dados dudio/video gravados e a configuracdo
das cameras integradas.

Os botdes de ativacdo das diversas areas funcionais do MxEasy t&m uma particularidade.
Ao clicar na barra de ferramentas dindmica sdo exibidos botdes adicionais, que permitem
configurar de forma mais detalhada as diversas areas funcionais:

¢ Configuragées de imagem: Aqui vocé pode alterar a saturagdo e o brilho daimagem,
o contraste e a nitidez das imagens da cdmera, de acordo com a sua preferéncia.
Através da janela de exposicdo é possivel restringir o conteddo da imagem, que é
utilizado para a regulacdo da exposi¢cdo da camera, a determinadas areas especificas
da imagem.

¢ Formatos de gravacdo e imagem: Aqui vocé pode ajustar o formato da imagem ao
vivo e daimagem gravada, bem como a qualidade daimagem e a taxa de quadros.
Além disso, vocé pode determinar se sdo gravados o canal de dudio da cGmera e a
imagem mostrada (eventualmente reduzida) ou a imagem inteira.

e Visudlizacoes PTZ: Aqui, através da utilizagdo do zoom, podem ser pré-definidas
determinadas areas da imagem para consulta posterior.

¢ Configuracéo de alarme: Aqui vocé pode determinar o tipo de gravagdo e os sensores
que desencadeiam o alarme da cdmera, a¢des e mensagens.

¢ Modo player: Alterna para a visualizagdo player. Aquivocé pode restringir os eventos

gravados por tipo, pesquisar eventos especificos e reproduzir os eventos encontrados
na janela principal.

Muitos botdes permitem também configurar determinados valores em um menu de contexto.

Estes botdes estdo identificados com uma seta (¥). Os menus de contexto podem ser

abertos com um clique sobre o botdo direito.

Dicas de ferramentas sobre os botdes e os elementos da interface sdo mostradas quando

o cursor do mouse & movimentado sobre o elemento correspondente.
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Janela principal

Nesta drea da janela do programa sdo apresentados — conforme a visualizacdo sele-
cionada - a imagem ao vivo de uma cdmera, as sequéncias de video gravadas de uma
cdmera ou o panorama de cdmeras. Apds o MxEasy ter sido inicializado pela primeira
vez, a janela do programa apresenta a visualizacdo padrdo e mostra a imagem ao vivo
da primeira cdmera.

Barra de imagem

A barra de imagem contém — conforme a visualizagdo atual - as imagens ao vivo ou
imagens de eventos gravados em no maximo trés cdmeras. As imagens ao vivo sdo
identificadas por um icone em forma de camera e as imagens de eventos por um icone
em forma de cassete no canto superior direito da imagem.

Depois de o MxEasy ser inicializado pela primeira vez , ndo ha imagens de eventos
disponiveis, pois as cameras integradas ainda ndo gravaram nenhuma imagem.
Neste caso, & mostrado um curinga no canto inferior direito, na area das imagens de
eventos. Uma vez que a barra de imagem pode ser preenchida de forma dindmica
com as imagens das cdmeras e dos eventos, esta imagem pode surgir vdrias vezes,
conforme o nimero de cdmeras integradas.

Barra de status

Na barra de status sdo exibidas informagdes sobre os elementos da janela sempre que o
cursor do mouse &€ movimentado sobre os elementos correspondentes. Sdo mostrados,
p. ex., os nomes das cdmeras ou pequenas informagoes.

Barras de informacdo

Ha uma barra de informagdo acima e outra abaixo da janela principal. Nas barras de
informagado sao exibidas informagodes especificas (p. ex., o alvo de gravacdo da camera)
sobre a visualiza¢do atual.
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3.1.2 Visuadlizagoes do programa

Visualizagdo padrédo

Nesta visualizagdo, a janela principal é preenchida com a imagem ao vivo da primeira
camera integrada. Na zona inferior da barra de imagem é mostrada a imagem do Gltimo
evento desta cdmera. As outras trés janelas da barra de imagem sdo preenchidas com
imagens do vivo de outras cdmeras.

Caso o sistema possua menos de quatro cdmeras no total ou tenham sido ativadas menos
de quatro cameras para serem exibidas na visualizacgo padrdo (ver ,Panorama de cGmeras
e gerenciamento de cdmera” na pdgina 38), as janelas livres na barra de imagem s@o
preenchidas com outras imagens de eventos da cdmera principal.

Elementos da visualizacdo padrao:

fcone de imagem

ao vivo Imagem ao vivo na
Nome da camera janela principal
4—
-
-

Icone de alvo
de gravagdo
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Visualizagcdo panorama

B Com as cdmeras MOBOTIX Hemispheric (p. ex., Q24M) montadas em uma parede, é possivel
alternar para a “Visualizagdo panorama”, para visualizar as imagens de forma otimizada
com uma proporgdo de 8:3 (normalmente é de 4:3). Neste tipo de apresentacdo, a barra
de imagem encontra-se por baixo da janela da camera principal. As imagens na barra
de imagem ficam ordenadas da esquerda para a direita, e ndo de cima para baixo. Assim
sendo, a janela inferior direita é utilizada para a visualizacdo da Oltima imagem de evento.
Avisualizagdo panorama pode ser ativada em um menu de contexto, que é aberto através do
botdo Panorama e layouts de cameras ou afravés do item de menu Visualizagéo | Layout.
Elementos da visualizacdo panorama:

Icone de imagem ao vivo
Nome da Imagem ao vivo na
camera janela principal
Data/hora da
* camera principal
/ <¢—— Taxa de quadros
ao vivo da cdmera
principal
Imagens ao vivo
de até trés outras
cdmeras
4 Ultima imagem de
evento da camera
principal (se dispo-
nivel)

Tempo decorrido |— Data/hora do dltimo evento
desde o dltimo evento da cdmera principal

Icone de alvo
de gravagdo

Avisualizagdo panorama é adequada principalmente para a apresentagdo de imagens das
cadmeras Hemispheric (p. ex., Q24M), que produzem imagens com uma proporc¢do de 8:3
no modo panorama. Caso tenha sido configurada a visualizagdo panorama, entdo também
& mantida na janela principal a propor¢do correspondente sempre que € apresentada na
janela principal a imagem de uma cdmera com proporcdo de 4:3 (p. ex., VGA).
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Visualizacdo player

Esta visualizagdo serve para pesquisar e reproduzir dados gravados, sendo que a janela
principal mostra a imagem correspondente ao Gltimo evento gravado pela cdmera principal.

Na barra de imagem sdo mostradas as imagens ao vivo das primeiras quatro cdmeras

integradas. Os botdes exibidos por baixo da janela principal servem para reproduzir e

navegar dentro dos dados de Gudio/video gravados.

E possivel ativar a visualizacdo player através do item de menu Camera | Modo player ou
através do botdo Modo player. Clicando de novo no botdo Modo player vocé regressa
a visualizagdo padrdo.

Elementos da visualizacdo player:

Icone de gravagdo Imagem de evenfo

Nome da cmera na janela principal

Data/hora do
* computador MxEasy

<4———— 3cameras ao
vivo na barra de
imagem

~@— Ultima imagem

A

Imagem ao vivo
A da camera atual

<&— | Controles do
Player

Primeira imagem Imagem
» _ atual ) _
Inicio da gravagéo Fim da gravagdo

Icone de alvo de gravacdo — Controle deslizante para
pesquisa de eventos
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Panorama de cdmeras e gerenciamento de camera

O panorama de cdmeras oferece uma visdo geral rapida de todas as areas com vigilancia
por video. Esta visdo contém as imagens ao vivo de fodas as cdmeras selecionadas. £
possivel definir quais imagens ao vivo devem ser apresentadas no panorama de cdmeras
através do gerenciamento de camera, marcando a indicagdo de imagem ao vivo das
cdmeras desejadas.

Com essa marcagdo vocé determina simultaneamente se as imagens ao vivo sdo mostradas
em visualizagdo normal ou panorama. Desta forma, vocé pode “bloquear” a visualizagdo
ao vivo e a reproducdo de imagens em cdmeras individuais para situagoes especificas,
sem precisar remover estas cdmeras do sistema.

Caso vocé tenha marcado mais de quatro cdmeras para visualizagdo, as imagens ao
vivo destas cameras s6 sdo mostradas quando vocé ativar o Sequenciador de cameras
(através do item de menu Visualizagdo | Sequenciador de cameras) ou quando clicar no
botdo Préxima cdmera.

e Ativar gerenciamento de cdmera:
Vocé pode ativar o gerenciamento de cdmera através do item de menu Visualizacdo
| Gerenciamento de cdmera. Desta forma, o botdo Panorama e layouts de cameras
também & automaticamente ativado.

e Ativar panorama de cdmeras:
Vocé pode ativar o panorama de cédmeras através do item de menu Visualizagao |
Panorama e layouts de cameras ou através do botdo Panorama e layouts de cameras.

Elementos do panorama de cameras:

A

A

Imagens ao vivo
das cameras

A

Clicando no botdo Panorama e layouts de cameras vocé regressa a visualizacdo padrdo.
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Minivisualizador

Para gerenciar as cdmeras de porta é possivel utilizar a visualizagdo Minivisualizador.
Nesta visualizagdo, a janela do programa é minimizada e apenas estdo disponiveis as
fungdes necessarias a uma estagdo remota de uma cdmera de porta.

Vocé pode ativar a visualizagdo minivisualizador através do item de menu Visualizagéo |
Minivisualizador ou através do botdo Alternar para minivisualizador. Clicando no botdo ==
Alternar minivisualizador, na visualizagdo minivisualizador, vocé regressa d visualizagdo padrdo.

Elementos da visualizacdo minivisualizador:

<¢— Nome da camera

A

Imagem ao vivo
da cGmera

I ~¢— Alternar do mini-visualizador

| Préxima cémera
Barra de ferramentas

3.1.3 Tamanho da janela do programa

As visudlizagdes padrdo, panorama, visdo geral e player determinam a distribuicdo e
o formato dos elementos utilizados na apresentagdo da imagem (janela principal, barra
de imagem). Além disso, héa varias possibilidades de determinar o tamanho da janela do
programa MxEasy e das diversas janelas de exibicdo nela contidas.

O tamanho da janela do programa pode ser aumentado ou diminuido, com o mouse,
conforme desejado. O tamanho atual da janela € memorizado quando o programa é
fechado e essa mesma configuracdo é mantida quando o programa & iniciado novamente.
Além disso, é possivel configurar o tamanho da janela do programa de modo a que a
exibi¢do das imagens das cdmeras apresente uma qualidade étima.

Modos das janelas do programa

Em todas as visualizagdes acima descritas, o0 MxEasy pode ser ligado em dois modos
especiais — naquele em que a darea disponivel do monitor é utilizada de forma otimizada
para a exibicdo da imagem da cdmera na janela principal ou no panorama de cdmeras.
Para esse efeito, hd no menu Visualizagéo os itens de menu Tela cheia e Maximizar:

¢ Tela cheia: Com esta configuracdo, a janela principal ou o panorama de cdmeras sdo 0=
aumentados juntamente com as barras de ferramentas adjacentes até ocuparem toda
a drea datela. Caso as barras de ferramentas tenham sido ocultadas anteriormente,
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Se o tamanho aqui
configurado for
idéntico ao tamanho
da imagem da
cdmera, é alcangada
uma qualidade de
apresentagdo 6tima

Com a selegdo do
tamanho original
apenas é€ iniciada a
adaptagdo automdtica
do tamanho. Esta
selegdo ndo é mais
mostrada no menu de
selegdo, pois as agdes
PTZ manuais também
conduzem ao mesmo
estado ou permitem
alterd-lo novamente

a tela inteira estd disponivel para mostrar as imagens da cdmera. Vocé pode ativar
esta configuracdo através do item de menu Visualizagdo | Tela cheia ou através do
botdo Tela cheia. A margem da janela do programa e a barra de tarefas do Windows
deixam de estar visiveis. E possivel desativar de novo este modo clicando no botdo
Tela cheia ou pressionando a tecla ESC.

Maximizar: A janela do programa é aumentada de modo a ocupar a drea total do
monitor e mostra a janela principal ou o panorama de cdmeras juntamente com as
barras de ferramentas. A margem da janela do programa, a barra de titulo, a barra de
menu, a barra de ferramentas e a barra de tarefas do Windows permanecem visiveis.
Vocé pode ativar esta configuracdo através do item de menu Visualizagéo | Maximizar
ou através do icone Maximizar na barra de titulo do Windows. Esta configuragdo pode
ser desativada pressionando a tecla ESC ou através do icone Reduzir na barra
de fitulo do Windows.

Configuracoes de tamanho

Os tamanhos aqui configuraveis de VGA (640 px) a MEGA (1280 px) referem-se & largura
da janela principal. O tamanho da barra de imagem é automaticamente adaptado ao
novo tamanho da janela principal.

As configuragoes de tamanho podem ser ativadas em um menu de contexto afravés do
item de menu Visualizagéo | Layout ou através do botdo Panorama e layouts de cimeras.

A configuragdo Tamanho original: Esta selegdo faz com que a imagem ao vivo da
cdmera atual mostrada na janela principal ndo seja ampliada nem diminuida, sendo
que aresolugdo da imagem é a fornecida pela cdmera. Para isso, a janela principal &
ajustada no tamanho VGA, SVGA, XGA ou MEGA exatamente equivalente ou menor
do que aimagem da camera.
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Caso este tamanho ndo seja suficiente, p. ex. porque a cdmera transmite uma imagem
QXGA (2048 x 1536 pixels) ou uma imagem em uma resolucdo intermedidria em relagdo
as quatro opgdes disponiveis, a imagem da cdmera ndo é totalmente mostrada na janela
principal, mas sim, um segmento centrado dessa imagem. No entanto, as @reas ndo visiveis
das margens podem ser visudlizadas através de agdes PTZ digitais. Para mais detalhes,
consulte “3.4 Se¢ées da imagem e fungées PTZ virtuais”.

¢ A configuracdo Ndo ajuste a escala: Esta configuragdo faz com que as imagens da
cdmera, que sejam menores que a janela principal, ndo sejam ampliadas (aumento
da escala), mas sim que sejam apresentadas com o tamanho original e centradas
na janela principal. Com esta opcdo é possivel evitar uma diminui¢do na qualidade
da imagem, resultante eventualmente,do aumento da escala das imagens.

e A opcdo Barra de imagem: Adicionalmente, & possivel exibir ou ocultar a barra de
imagem através do menu de selegdo.

v

3.2 Monitoramento de video ao vivo

Os formatos mais adequados para a visualizagdo e o monitoramento das imagens ao
vivo da camera sdo os formatos padrdo e panorama.

O botdo Alto-falante permite ativar a emissdo de dados dudio da cdmera ao vivo na janela
principal. No entanto, isso so & possivel se o microfone dessa cdmera tiver sido ativado.
Caso contrario, este botdo fica inativo.

3.2.1 Exibicdo e alternancia de cameras

Para apresentar na janela principal uma outra cdmera existente na barra de imagem,
arraste a cdmera desejada com o mouse para a janela principal (ou clique duas vezes
sobre a cdmera desejada). Assim, as cdmeras trocam de lugar.

Comutacdo manual de cdmeras

Na visualizagdo padrdo sGo mostradas no maximo quatro imagens ao vivo. No
entanto, & possivel ativar até 16 cdmeras, no gerenciamento de cdmera, para
exibi¢do de imagens ao vivo. O botdo Préxima camera permite alternar para a
cdmera seguinte da lista de cdmeras ativas. A cdmera atual é retirada da janela
principal e a cdmera na posi¢do superior da barra de imagem é apresentada
na janela principal. As outras duas cdmeras na barra de imagem deslocam-se
para cima e na posi¢do inferior da barra de imagem surge uma nova cdmera
da lista de cdmeras ativas.
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Comutacgdo automatica de cameras

A comutacdo para a cdmera seguinte pode ser automatizada. Nesse caso, a imagem
é alternada automaticamente apés cinco segundos para a cdmera seguinte ativada na
visdo geral.

Vocé pode ativar esta configuracdo através do botdo Sequenciador. O tempo de alterndncia
entre as imagens pode ser deferminado no item de menu Ferramentas | Preferéncias na
guia “Comportamento”.

Com as teclas direcionais no teclado (Ctrl+ «ou Ctrl+ —)é possivel alternar paraa
cdmera anterior ou seguinte antes de decorrido o intervalo de tempo. Com Ctrl+barra
de espaco é possivel parar e ativar novamente a troca automatica. Dessa forma, &
possivel p. ex. observar melhor e durante mais fempo uma determinada situagdo.

Sequéncia das cdmeras

As cameras ativadas no gerenciamento de cdmera sdo normalmente apresentadas
pela mesma sequéncia em que estdo listadas. Se uma cdmera da janela principal for
trocada, da forma acima descrita, por uma cdmera da barra de imagem, a sequéncia &
alterada. Cada alteragdo no panorama de cameras (ativagdo/desativacdo de cameras
e troca de cameras) provoca a utilizacdo da sequéncia atual existente no panorama
de cdmeras.

3.2.2 Reconhecimento de alarmes

Quando uma camera faz disparar um alarme, essa situagdo é indicada com um icone
vermelho inftermitente em forma de raio na imagem ao vivo. Esse icone é exibido até o
alarme ser confirmado com um clique do mouse sobre a imagem. Isto aplica-se tanto a
janela principal como & barra de imagem.

As reagdes do sistema em caso de alerta podem ser determinadas detalhadamente através
do item de menu Ferramentas | Preferéncias na guia “Comportamento” (consulte “4.4.3
Comportamento perante alertas e notificagées de campainha”).

Para mais detalhes sobre a configuracdo de alarmes e mensagens de alarme, consulte
“3.5 Gravagées e alertas”.
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3.3 Visudlizacoes da cdmera e configuracées de imagem

3.3.1 Selecdo das visualizagoes da cmera

Para a exibi¢Go das imagens da camera ao vivo, vocé pode selecionar varias visualizagoes
(p. ex. imagem inteira ou surround) em um menu de contexto, que poderd abrir através
do botdo Formatos e visualizagdes de imagem.

Visualizacdes da cdmera (todas as cameras, exceto modelos Hemispheric)
e Imagem inteira: £ mostrada a imagem total da cdmera ao vivo.

e Corregdo de lente: E mostrada uma parte da imagem ao vivo da cdmera
(com correcdo 6tica). Esta opgdo estd disponivel apenas para objetivas
L22, se isso tiver sido definido na configuragdo da camera.

¢ Imagem em imagem: £ mostrada uma imagem ao vivo em miniatura
de um sensor de cdmera sobre a imagem grande de outro sensor
de c@mera. Esta configuracdo esta disponivel apenas nos modelos
MOBOTIX Dual.

* Imagem em zoom: £ mostrada uma miniatura da imagem ao vivo da
camera no canto inferior direito da imagem ao vivo maior da cdmera.
Dessa forma, a imagem ao vivo ampliada dispe também de todas
as informagdes provenientes da imagem total.

* Evento em imagem: £ mostrada uma miniatura da imagem de evento
mais recente no canto inferior direito da imagem ao vivo maior da cmera.

Para mais informagdes sobre as visualizacdes das cdmeras MOBOTIX, consulte
a seg¢do Text Settings no manual do software.

Visudlizagoes da cdmera (modelos Hemispheric)
 Imagem inteira: £ mostrada a imagem total (deformada) do sensor de imagem.

e Normal: £ mostrada uma imagem corrigida, que pode ser girada ou
inclinada. Esta & a pré-definicdo de fabrica para as cdmeras Hemispheric.

e Surround: SGo mostradas imagens parciais das quatro orientagdes
em uma Onica visualizagdo. Qualquer uma das quatro visualizagdes
pode ser modificada de forma independente através de agdes PTZ.

e Panorama: E mostrada a imagem corrigida de um recinto completo
(panorama de 180° corrigido), da parede esquerda & parede direita. A
proporcdo (largura em relagdo d altura) € de 8:3. Esta visualizagéo esta
disponivel apenas em modelos Hemispheric, p. ex. 0 Q24M.

0 modelo D14-Sec-180 & uma excec¢do entre os modelos Dual. Em vez de
uma imagem direita e uma esquerda, produzida pelos sensores direito e
esquerdo da cdmera, este modelo permite configurar uma visualizagdo
panorama, sem emendas, com a imagem dos dois sensores. Para
configurar a visualizagdo panorama, abra a instalagdo de panorama
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através do botdo Formatos e visualizacoes de imagem. Para mais informagdes,
consulte “3.3.2 Edicdo das configuragoes de imagem”.

¢ Foco de panorama: Esta visualizagdo disponibiliza uma combinagdo da visualizagdo
panorama (8:3) e de duas visualizagdes individuais menores(4:3 cada) em uma so
imagem. Esta disponivel para modelos Hemispheric.

*  Panorama duplo: £ mostrada uma visualizacdo panorama da parte norte da imagem
juntamente com uma visualiza¢do panorama da parte sul da imagem em uma s6
imagem com a proporcdo (largura em relagdo @ altura) de 4:3. Esta visualizagdo
s6 faz sentido em um modelo MOBOTIX Hemispheric montado no teto. As duas
visualizagdes parciais (norte e sul) podem ser modificadas de forma independente
afravés de acgoes PTZ.

Visualizagdo normal Q24 Visualizagdo surround Q24

Seg¢do ampliada da imagem Visualizagcdo de imagem inteira Q24

Nas visualizagdes da camera surround, foco de panorama e panorama duplo, as imagens
transmitidas por cada um dos sensores sdo apresentadas como visualizagoes parciais da
imagem total. Nessa situagdo, & possivel focar a visualizagdo da janela em apenas uma
das visualizagoes parciais. Conforme a visualizagdo da camera, sdo possiveis diferentes
apresentagdes das visualizagdes parciais. Na visualizagdo Surround podem ser focadas, p.
ex., as visualizacoes parciais superior esquerda, superior direita, inferior esquerda e inferior
direita. Isto aplica-se a modelos Hemispheric e Dual. Para selecionar uma visualizagdo
parcial, abra o menu de contexto através do botdo Formatos e visualizagdes de imagem
e selecione a visualizagdo parcial desejada.

Para mais informagdes sobre as visualizagdes das cdmeras MOBOTIX Hemispheric, consulte
a secdo First Images And Configuration In The Browser no manual da camera.

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany
www.mobotix.com e sales@mobotix.com




Visualizacoes da camera e configuracoes de imagem

45126

3.3.2 Edicao das configuracoes de imagem

Para editar as configuragdes de imagem, clique no botdo Formatos e visualizagées de
imagem. Na parte inferior da janela do programa vocé pode abrir mais botdes para
configurar as propriedades:

e Resolugdo: Aquivocé pode ajustar a resolucdo daimagem da camera. Em determinadas
circunstancias, esta resolucdo difere da resolucdo apresentada na janela principal.
Independentemente da resolu¢do de imagem definida para a cdmera, a imagem
da camera mostrada na janela principal apresenta sempre o tamanho VGA, SVGA,
XGA ou MEGA para ela definido.

Com a djuda de uma ferramenta de zoom vocé pode alterar a resolu¢do da imagem
da cdmera. Vocé pode ativar a ferramenta de zoom clicando no botdo Resolugdo.
E apresentada uma lupa sobre a imagem da cdmera. Clicando no botdo mais ou
menos da lupa é possivel alterar a resolu¢do da imagem da cdmera.

A darea de imagem dentro da lupa mostra sempre a resolu¢do original da cdmera. Se,
p. ex., aresolugdo daimagem da cdmera estiver configurada para um valor mais alto
do que aresolugdo da janela principal, a drea da lupa mostra uma imagem ampliada
(p. ex., 2x ou 4x). Isso permite a avaliagdo dos detalhes efetivamente disponibilizados
pela cdmera e, eventualmente, utilizados na gravagdo.

A resolugdo desejada também pode ser selecionada no menu de contexto que se
abre através do botdo Resolugdo.

¢ Tamanho personalizado: Com esta op¢do é possivel criar uma imagem de cdmera
com resolucdo e tamanho personalizados. Isso pode ser utilizado, p. ex., quando se
deseja monitorar apenas determinadas areas da imagem da cdmera. No monitora-
mento das bombas de combustivel de um posto de gasolina, pode ser apropriado
restringir a imagem a faixa horizontal central, que tem maior interesse. Isso significa
que as imagens geradas ocupam menos espaco no disco e necessitam de menos
largura de banda para a visualizagdo ao vivo.
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Vocé pode criar uma imagem da cdmera com tamanho personalizado desenhando
um quadro diretamente sobre a imagem com o mouse. Esta drea definida pode
ser deslocada com o mouse, alterada em tamanho ou eliminada. A drea definida é
automaticamente salva com a desativacdo do botdo.

Nos modelos Dual, os quadros sdo gerados separadamente para as imagens esquerda
e direita. No entanto, nos modelos D14 Sec 180 é possivel agora ser criada uma
visualizacdo em formato panorama, sem emendas, a partir das duas imagens (dos
sensores direito e esquerdo da cdmera). Assim sendo, podem ser arrastados, sem
problemas, os quadros desejados dentro da imagem total.

Qualidade de imagem: Os valores (rapido, normal, alto) que podem ser ajustados
com este botdo influenciam a qualidade da imagem com a qual o sensor de imagem
élido. Quanto maior a qualidade definida, melhor & aimagem gerada pela cdmera,
mas também menor é a taxa de quadros mdxima alcangavel. A opcdo Normal
representa um meio-termo. Para mais informagdes, consulte as segées “Text Settings”
e “General Image Settings” no manual do software.

Obscurecer area: Se algumas dreas da imagem necessitarem ser ocultadas, com
este botdo é possivel definir Greas que a cdmera ird tornar irreconheciveis (p. ex.,
locais de trabalho ou areas pablicas). Vocé pode fazé-lo criando um ou mais quadros
com o mouse diretamente sobre aimagem da cdmera. As janelas assim criadas sdo
automaticamente salvas e ativadas ao desativar o botdo.

Nos modelos Dual, os quadros sdo gerados separadamente para as imagens esquerda
e direita. No entanto, nos modelos D14 Sec 180 pode ser criada uma visualizagdo em
formato panorama, sem emendas, a partir das duas imagens (dos sensores direito
e esquerdo da cameral).

Taxa de quadros da camera: Através do menu de confexto deste botdo é possivel
ajustar a taxa de quadros disponivel para a cadmera (opgdes: sem limitagdo, 25
fos, 16 fps, 12 fps, 8 fps, 4 fps). Esta funcdo pode ser utilizada como medida de
gerenciamento de largura de banda. Quanto menor for a taxa de quadros definida,
menor € a necessidade de banda larga para a transmissdo de dados. Utilize, de
preferéncia, as funcdes propostas na secdo “4.4.2 Configuragdo das conexdes”.
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¢ Posicao de montagem: Através do menu de contexto deste botdo é possivel configurar
a posicdo de montagem das cdmeras MOBOTIX Hemispheric (tefo ou parede). Com a
montagem no teto ativada, pode-se adicionalmente definir a “dire¢do norte”. Ative o
botdo e gire a imagem para a direita ou esquerda com a ajuda dos icones exibidos.
A direcdo norte assim configurada é automaticamente salva ao desativar o botdo.

Com o ajuste da direcdo norte, as visualizagdes de cdmera surround e panorama
duplo sdo alteradas em conformidade. Para mais informagdes, consulte a se¢do
“First Images And Configuration” no manual da cdmera Q24M.

¢ Instalagdo de panorama: Quando um modelo D14 Sec 180 estd integrado no
MxEasy, & mostrado o botdo Instalagdo de panorama em vez do botdo Posicdo
de montagem. Assim, pode ser configurada a imagem de panorama do modelo
D14 Sec 180. Como em todos os modelos Dual, a imagem ao vivo desta camera
& composta pela combinagdo de uma imagem direita e uma imagem esquerda,
disponibilizadas respectivamente pelo sensor direito e esquerdo da cdmera. No caso
do modelo D14 Sec 180, é possivel criar uma visualizagdo panorama composta por
essas duas imagens, sem emendas visiveis. Movimente os elementos de comando
até as duas imagens estarem posicionadas de forma a que as duas janelas se
unam, sem emendas visiveis. Clicando no botdo Instalagdo de panorama termina
a configuracdo e a visualizagdo é salva.

Sele¢do dos elemen-
tos da imagem:
imagem esquerda, as
duas, imagem direita

Giro e inclinagdo da
imagem marcada

(sele¢do da imagem
esquerda ou direita)

<—— Jungdo ou afasta-
mento das duas
imagens (sele¢do
das duas imagens)

W

O comprimento das barras deter-
mina a sutileza do movimento ?
—

’_f

Ampliacdo da
imagem marcada

Corre¢do da obliqui-
dade da cdmera

e Correcdo de montagem: Corrige a inclinagdo lateral de uma cdmera montada na
parede. Ative o botGo e corrija a inclinagdo lateral clicando nos icones exibidos.

e Corregdo de panorama: Quando a visualizagdo panorama ndo estd centrada, pode
ocorrer uma distor¢do trapezoide. A correcdo de panorama permite o ajuste da
distor¢do, para que a se¢do de imagem selecionada parega o mais natural possivel.
Ative o botdo e corrija a distor¢do clicando nos icones exibidos.
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Imagem gravada: Esta op¢do & importante para todas as cdmeras que ndo mostram
aimagem total da cdmera, mas sim uma se¢do da imagem ao vivo criada por agdes
de zoom (PTZ). Ao gravar este tipo de imagem o vivo, s6 é gravada essa se¢do. Isso
pode ser evitado ativando o botdo Imagem gravada. Assim, na gravagdo é sempre
utilizada a imagem completa da cGmera - independentemente das configuragdes
da imagem ao vivo visivel na tela!

Note-se que uma pesquisa posterior na imagem completa da camera (fungdes
PTZ) s6 é possivel quando a opg¢do Imagem gravada (=gravacdo da imagem
inteira) esta ativa.

Gravar dudio: Quando o botdo estd ativo, o som do microfone da cdmera também &
gravado. Se o botdo estiver desativado, as sequéncias de video sdo gravadas sem som.

As configuragdes aqui descritas aplicam-se a todas as gravagdes e ndo podem ser
configuradas separadas para cada periodo de gravagdo.

3.3.3 Ajuste de configuracoes adicionais de imagem e exposicdo

E possivel realizar configuracées adicionais relativas a saturacéo de cor, brilho, correcdo de
contraluz e nitidez. Para isso, clique no botdo Configuragdes de imagem. Na parte inferior
da janela do programa vocé pode abrir mais botdes para configurar as propriedades:

Saturacdo de cor: Esta fungdo aumenta ou diminui a porcentagem de cor de uma
imagem. Quanto maior o valor configurado, mais “colorida” fica a imagem.

Brilho: Esta configuracéo permite fazer um ajuste fino do brilho daimagem. Certifique-se
previamente de que as janelas de exposicdo estdo definidas de forma adequada.

Correcdo de contraluz: Esta configuracdo melhora a apresentagdo de umaimagem
de cdmera contendo dreas claras, que ofuscam aimagem. Um exemplo fipico € uma
divisdo interior iluminada exclusivamente pela luz do dia que entra pela janela. Os
objetos localizados em dreas periféricas fornam-se nitidamente mais escuros, sendo
exibidos com pouco contraste. Aumentando o valor, as areas escuras da imagem
podem ser apresentadas com um bom contraste. Isso & vantajoso principalmente
em gravagdes noturnas (em cores) com alto nivel de contraste.

Nitidez: Esta configuracdo permite apresentar as imagens da cdmera com maior
nitidez. Todavia, ndo coloque a nitidez em um nivel muito alto, pois, em determinadas
circunstancias, uma valor muito alto pode originar resultados piores de imagem
(p. ex., em imagens com alto nivel de contraste e grande riqueza de detalhes).
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Janela de exposi¢ao: A cdmera MOBOTIX cria janelas de exposi¢do para assegurar a
exposi¢do e luminosidade corretas da imagem ao vivo da cdmera. Através do menu
de contfexto do botdo pode ser selecionado um conjunto pré-definido de janelas de
exposicdo. Estas janelas sdo mostradas na imagem ao vivo e podem ser ajustadas
de forma correspondente. Através da opgdo Exibir janelas de medi¢do pode-se definir
a visibilidade das janelas de exposi¢do na imagem da cdmera (margem verde).

Configuracoes padréo: Clicando neste botdo sdo repostos todos os valores padréo
em todas as configuragdes.

Nota sobre janelas de exposicdo pré-definidas

O contetdo das janelas de exposi¢do pré-definidas é decisivo para a regulagem da
exposicdo da cameraq, isto &, para o aspecto geral da imagem.

As janelas de exposicao pré-definidas e personalizadas sdo especialmente adequadas
em combinagdo com o armazenamento de imagem inteira, porque assim a imagem
inteira gravada pelas cdmeras MOBOTIX ndo é afetada pelas agdes PTZ.

Se a camera for utilizada como cdmera ao vivo, que tem que produzir uma imagem
6tima mesmo quando sdo realizadas agdes PTZ, é recomendavel a configuragdo
Automatico (area visivel). Com esta configuracdo, a area visivel atual da imagem é
sempre utilizada como janela de exposigdo. Desde que ndo seja feito zoom na cémera,
esta drea € idéntica & da imagem inteira produzida pelo sensor de imagem. Todavia,
se for feito zoom, a drea visivel € menor do que a imagem inteira. Esta configuragdo
serve principalmente para obter-se sempre uma imagem do vivo com iluminagdo
6tima, mesmo durante a execucdo de acgdes VPTZ.

Com a configuragdo Exposi¢do automdtica (vPTZ), as imagens gravadas através de um
Armazenamento de imagem inteira podem ser afetadas por agdes VPTZ - especificamente
sempre que as agdes VPTZ provoquem um ajuste da imagem.

Para as cdmeras Dual, exceto nos modelos D14-180°, as configuragdes de imagem sdo
realizadas conforme o obijetivo. O objetivo é selecionado no menu de contexto que se abre
através do botdo Configuragdes de imagem.
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Criacao de janelas de exposicdo personalizadas

Através da opg¢do Personalizado (menu de contexto do boto) é possivel criar e editar
janelas de exposicdo individuais com o mouse.

e Criar janela de exposi¢do: Arraste o mouse sobre a imagem da
camera, para criar uma margem dentro da janela principal.

¢ Mover janela de exposi¢do: Com o mouse, arraste a janela para a
posi¢do desejada. Quando o cursor do mouse € movimentado sobre a
janela, transforma-se automaticamente em um cursor em forma de méo.

o Alterar janela de exposicdo: Aumente ou diminua a janela arrastando
a margem da janela com o mouse. Quando o cursor do mouse se
encontra sobre a margem da janela, transforma-se automaticamente
em um cursor de modificacao.

e Excluir janela de exposicao: Clique com o mouse no icone X (canto superior direito
da janela; ou pressione a tecla Del no teclado do computador).

Nos modelos Dudal, as janelas de exposicdo sdo geradas separadamente para as imagens
esquerda e direita. No entanto, nos modelos D14 Sec 180 é possivel agora ser criada
uma visualizagdo em formato panorama, sem emendas, a partir das duas imagens (dos
sensores direito e esquerdo da cdmera). Assim sendo, as janelas de exposicdo desejadas
podem ser arrastadas sem problemas dentro desta imagem.

Definicao de janelas de exclusao

As janelas de exclusdo servem para excluir do controle de exposicdo, as fontes

D de luz indesejadas existentes dentro das janelas de exposi¢do. Na imagem de
exemplo, foi excluida a ldmpada no canto superior direito da imagem (superficie
vermelhal).

Dicas para a definicdo de janelas de exclusdo

¢ Mantenha a fecla A1t pressionada e arraste 0 mouse, para criar uma margem
e definir uma janela de exclusdo.

¢ Coloque a janela de exclusdo sempre dentro das janelas de exposicdo (fora
destas janelas, as janelas de exclusdo ndo produzem efeito).

Para editar as janelas de exclusdo vocé tem & disposi¢do as mesmas fungdes utilizadas
para as janelas de exposicdo (mover, alterar o tamanho, excluir).

As janelas de exposicdo personalizadas sdo definidas — exatamente como as pré-
definidas - globalmente na imagem total dos sensores. Assim, estas janelas ndo
perdem o ajuste da imagem, mesmo quando sdo realizadas agdes PTZ.

Nas cdmeras Hemispheric e nas cdmeras com visualizagdo corrigida, as janelas de
exposicdo e de exclusdo sdo apresentadas como poligonos sempre que a imagem
é girada ou inclinada, ou quando a imagem da cdmera é p. ex., alterada de Normal
para Imagem inteira.

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany
www.mobotix.com e sales@mobotix.com




Secoes da imagem e funcdes PTZ virtuais

3.4 Secoes da imagem e fungdes PTZ virtuais

E possivel ampliar ou diminuir a imagem apresentada na janela principal através do zoom
virtual (digital) e também girar para o lado ou inclinar para cima e para baixo a drea de
imagem alterada pelo zoom. Estas fungdes sdo denominadas Fungdes PTZ (Pan/Tilt/
Zoom = giro/inclinagdo/zoom).

3.41 Ampliacdo de uma secdo da imagem

A imagem da cdmera é frequentemente produzida em uma resolugdo maior (p. ex.,
MEGA 1280 x 960 pixels) da que é apresentada na janela principal (p. ex., VGA 640 x 480
pixels). Neste caso, ao ampliar, & ativado automaticamente o zoom do aplicativo (local).
Isso significa que na janela principal ndo é apresentada a imagem completa produzida
pela cdmera, mas apenas uma se¢do dessa imagem, e que todas as outras agdes PTZ
ocorrem dentro da area apresentada. Estas agoes PTZ ndo tém influéncia sobre a gravagdo
da imagem gerada pela cdmera. Dessa forma, determinadas dreas da imagem podem
ser observadas enquanto a imagem total gerada pela camera continua sendo gravada.

Quando o zoom do aplicativo estd ativo, esse estado & indicado por um pequeno retdngulo
no canto superior direito da imagem. O retdngulo indica a posi¢do da drea ampliada dentro
daimagem total gerada pela cGmera e as agdes PTZ sdo identificaveis pelas deslocagoes
correspondentes do retdngulo dentro das margens.

Se, ao aplicar mais zoom, a se¢do da imagem apresentada for do tamanho exato para
exibicdo na janela principal, isto €, quando ndo houver mais redu¢do de pixels, entdo o zoom
da camera é ativado automaticamente. Isso significa que ,neste caso, o zoom é efetuado
com a cdmera. As agdes PTZ influenciam a imagem completa gerada pela cdmera. Estas
agdes PTZ alteram a imagem ao vivo da cdmera e afetam também a gravagdo, caso ndo
esteja sendo gravada a imagem inteira. A gravagdo de imagem inteira é ativada através
do botdo Imagem gravada, no item de menu Imagem | Formatos e visualizacdes de
imagem, ou do botdo Formatos e visualizagoes de imagem.

As acdes PTZ executadas na cdmera sdo igualmente identificadas no canto superior direito
da imagem: por um icone em forma de losango, que sofre alteragdes conforme cada
acdo PTZ realizada.

Atencdo

0 zoom da cdmera s6 € ativado se o PTZ da cdmera também tiver sido ativado. Para
isso, clique no botdo Ativar PTZ. Caso contrdrio, ndo sdo realizadas acdes PTZ através
do zoom do aplicativo.

Caso todas as agoes de zoom tenham que ser realizadas exclusivamente com a camera,
desative 0 zoom do aplicativo. Para isso, abra o menu de contexto do botdo Ativar PTZ.

Através deste menu de contexto vocé pode também ativar a opgdo Zoom com um clique.
Dessa forma, & possivel ampliar uma darea da imagem com um clique e colocd-la no
centro da imagem.
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* Nas cdmeras
MOBOTIX
Hemispheric, este
tipo de zoom ndo
estd disponivel para
as imagens ao vivo

Para ampliar estdo disponiveis as seguintes opgoes:

e Para aumentar uma drea da imagem, gire a roda de rolagem do mouse para a frente.
Para reduzir uma area da imagem, gire a roda de rolagem do mouse para tréas.

e Para uma ampliagdo rdpida de uma area da imagem, clique sobre a posi¢do desejada
na imagem. Com um duplo clique, a se¢do da imagem volta ao tamanho normal
e a imagem é centrada. Ao clicar no terco inferior e superior de uma visualizagdo
panorama a imagem ndo & ampliada automaticamente; a se¢do da imagem é inclinada
para cima ou para baixo, para mostrar as dreas que ndo estavam visiveis. Clique
no centro da imagem para ampliar normalmente e centrar essa drea da imagem.

e Mantenha a tecla Alt (Windows) pressionada e arraste o mouse sobre aimagem
ao vivo para criar um retdngulo. A se¢do selecionada na imagem é mostrada na
janela principal.

e Mantenha a tecla Command pressionada e pressione as teclas +| ou [—|, para
ampliar ou reduzir a segdo visivel da imagem. A combinagdo de feclas Ctrl-#
mostra novamente a imagem completa.

¢ Se estiver instalado um joystick no computador, ele também pode ser utilizado para
ampliar e reduzir a imagem.

3.4.2 Girar e inclinar uma se¢do da imagem
Para girar e inclinar estdo a disposi¢do as seguintes possibilidades:
¢ Desloque a drea da imagem ampliada com o mouse no sentido desejado.

e Pressione as teclas direcionais do teclado, para mover a se¢do da imagem no senfido
correspondente.

¢ Movimente o joystick para a esquerda/direita ou para cima/baixo, para girar ou
inclinar a se¢do da imagem de forma correspondente.

A se¢do da imagem mostrada pode ser alterada conforme desejado através de agdes PTZ.
Por isso existe a fungdo Visualizacdo inicial, que permite que vocé volte rapidamente a uma
se¢do da imagem definida anteriormente. Para tal, salve a visualizagdo PTZ desejada e, se
necessario, ative-a clicando no botdo Visualizagdo inicial. Para salvar uma visualizagdo
inicial clique no botdo Visualizagdo inicial e mantenha a tecla pressionada até ser mostrada
a mensagem “Visualizagdo inicial armazenada”.

3.4.3 Salvamento e consulta de visualizagdes PTZ

Ndo sb é possivel definir uma visualizagdo PTZ como visualizagdo inicial, como também
salvar e consultar, conforme necessario, varias visualizagdes PTZ com as configuracdes
desejadas de zoom, giro e inclinagdo.

Para isso, faca o seguinte:

¢ Clique no botdo Visualizagdes PTZ. Os botdes de posi¢do na barra de ferramentas
dindmica sdo ativados.
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e Clique em um dos botdes de posi¢do numerados, p. ex., Posicdo 2, e mantenha a
tecla do mouse pressionada (aprox. 3 segundos) até a mensagem Visualizagéo 2
salva ser mostrada. A visualizagGo PTZ foi salva na posi¢do 2. O armazena-
mento & sinalizado com uma marca no botdo de posicdo.

e Também é possivel salvar as posi¢des através das teclas numéricas do computador:
Uma posicdo é salva ao pressionar-se demoradamente o nimero correspondente
(p. ex., 2) (a posicdo 10 é salva com a tecla 0).

e Para consultar uma posicdo salva, clique
rapidamente no botdo correspondente
-2 ou pressione por alguns instantes
a tecla correspondente (p. ex., a tecla 2
para a posicdo 2). A visualizagdo cor-
respondente &€ mostrada (a posi¢do 10 4
é consultada através da tecla 0).

e Caso haja instalado no computador um
joystick com teclas, ele também pode ser
usado para salvar posicoes utilizadas
com frequéncia.

Desta forma, & possivel salvar e consultar nova-
mente até dez posicoes para cada cdmera.

No caso das cdmeras MOBOTIX Hemispheric
com obijetiva L11 (visGo panordmica de 360°) & possivel selecionar outras opgdes, apenas
disponiveis em cdmeras Hemispheric, através do menu de contexto do botdo Ativar PTZ.
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3.5 Gravacoes e alertas

Uma parte importante do MxEasy é a fun¢do de gravacdo e alerta. O usudrio define se
e quando as sequéncias de video sdo gravadas, que eventos fazem disparar alarmes e
como o usudrio deve ser informado em caso de alarme. Diversos modos de funcionamento
possibilitam a adequacdo a diversas situagoes de utilizagao:

¢ Desligado: sem gravagdo, apenas fransmissdo de imagens ao vivo

¢ Normal: gravagdes e mensagens de alarme independentemente da hora, conforme
as defini¢des na configuragdo dos alarmes da cdmera

¢ Planejador de alarme: gravacdes e mensagens de alarme conforme as defini¢des
do planejador de alarme relativas aos periodos definidos

Em caso de alarme, pode ainda ser disparado um alarme manual que faz com que todas
as cdmeras gravem dados de video e dudio a uma determinada hora.

Em relagdo & gravacdo, ha varios locais de gravagdo disponiveis. De acordo com o modelo
e 0 modo de execucdo, os dados de dudio/video podem ser salvos em dispositivos de
armazenamento internos (cartdes SD) ou em servidores de dados. Nas cameras novas
(Q24M, D24M, M24M, D14 todos os modelos externos Basic e Web), bem como nos modelos
R, estdo instalados cartdes SD previamente configurados para gravacdo.

Se vocé desejar definir outro alvo de gravacgdo diferente do cartdo SD previamente confi-
gurado, abra a guia “Gravacdo” através do item de menu Camera | Opgdes de cdmera.

3.5.1 Gravagdo manual

A qualquer momento é possivel fazer disparar um alarme manual, p. ex., em caso de
observagdo de uma situagdo suspeita, para que esta possa ser gravada. Enquanto vocé
observa a situagdo nas imagens o vivo, elas estdo sendo gravadas. O alarme manual &
ativado através do botdo Alarme manual.

0 tempo de gravacdo pode ser definido em um menu de contexto que é aberto através
deste botdo ou com o nimero de cliques. Um clique grava um minuto, um outro clique
grava 5 minutos e mais um clique ativa o alarme confinuo. Para terminar o alarme continuo,
selecione o ponto Alarme manual desligado no menu de contexto.

[ ]
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3.5.2 Gravagdo automdtica e alarmes (generalidades)

Especifique o comportamento geral das cdmeras em relagdo d gravagdo e aos alertas,
independentemente das consideracdes temporais. Defina especificamente quando e como
devem ser feitas as gravagdes e quais eventos dardo origem a cerfo tipo de mensagens.
Para isso, utilize a configuragdo de alarme no modo de operagdo Modo normal:

1. Ative 0 modo de operagéo através do item de menu Cdmera | Modo de operacéo
ou através do botdo Modo de operacdo. e &

[]

2. Selecione Modo normal e confirme com OK. O sistema estd agora no modo de
operacdo normal.

Com a ajuda da configuracao de alarme, faca a configuracdo das gravacdes, dos eventos
e das mensagens:

1. Afive a configuragdo de alarme através do item de menu Cdmera | Configuracdo de alarme
ou através do botdo Configuragdo de alarme. Para a configuragdo das propriedades,
€ aberta a barra de ferramentas dindmica na parte inferior da janela do programa.

As propriedades sdo configuradas em menus de contexto que se abrem com um
clique sobre a seta (¥) do botdo ou com um clique com o botdo direito.

Definir modo de registro

e Desligado: Nenhuma gravagdo. Selecione esta opgdo quando p. ex., em caso de
alarme, vocé ndo desejar gravar e sim que seja enviada uma mensagem d vocé
ou a outra pessoa.

e Gravacdo continua: Gravagdo continua da camera.
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e Gravacdo de eventos: Esta gravacdo é utilizada quando um evento é detectado,
como p. ex., um movimento. Para dar inicio d gravagdo de eventos & necessario
selecionar pelo menos um evento.

Abra o menu de contexto através do botdo Modo de gravagdo e selecione o modo de
gravacdo desejado.

Dica: O status de gravagdo é mostrado em cada momento & esquerda na barra de
informagdo superior, enquanto o alvo de gravagdo é visivel na barra de informagdo inferior.
Vocé pode ver o status de gravagdo e dos alvos de gravagdo como uma dica de ferramenta
ao passar o cursor do mouse sobre o elemento correspondente.

Uma vantagem da tecnologia das cdmeras MOBOTIX com armazenamento integrado
em anel & a gravagdo de imagens pré-alarme. Isso significa que, ao gravar um evento,
também sdo gravados os dois segundos anteriores ao inicio desse evento.

Selecionar eventos

Selecione o evento ou eventos que devem fazer disparar o alarme e dar origem @ gravacdo
e/ou ao envio de uma mensagem:

¢ Detecgdo de movimento de video: As alteragdes na imagem ao vivo fazem disparar
os alarmes. Para reconhecer estas alteragoes, sdo definidas janelas de movimento.
Vocé pode selecionar um conjunto de janelas de movimento pré-definidas ou definir
janelas personalizadas. Para isso, abra 0 menu de contexto clicando no botdo Deteccdo
de movimento de video e selecione a op¢do desejada.
Com as opgdes Sempre exibir janelas VM e Exibir janelas VM no evento vocé pode
definir se as janelas de movimento devem estar sempre visiveis, ou apenas quando
é disparado um alarme.

Criar e editar janelas personalizadas

Abra o menu de contexto através do botdo Detec¢éio de movimento de video e
selecione “Janelas personalizadas”.

— Criar janelas de movimento: Arraste o mouse sobre a imagem da cdmera, para
criar uma margem dentro da janela principal (ver figura).

- Mover janelas de movimento: Com o mouse, arraste a janela para a posicdo
desejada. Quando o cursor do mouse & movimentado sobre a janela, fransforma-se
automaticamente em um cursor em forma de mao.
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- Alterar janelas de movimento: Aumente ou diminua a janela arrastando a margem
da janela com o mouse. Quando o cursor do mouse se encontra sobre a margem
da janela, transforma-se automaticamente em um cursor de modificagdo.

- Excluir janelas de movimento: Clique com o mouse no icone X (canto superior direito
da janela; ou pressione a tecla Del no teclado do computador)

Nos modelos Dual, as janelas de movimento para as imagens esquerda e direita sGo
geradas separadamente. No entanto, nos modelos D14 Sec 180 é possivel agora ser
criada uma visualizagdo em formato panorama, sem emendas, a partir das duas
imagens (dos sensores direito e esquerdo da cdmera). Assim sendo, as janelas de
movimento desejadas podem ser arrastadas, sem problemas,dentro desta imagem.

As janelas de referéncia sdo utilizadas para evitar alarmes falsos, devido a
alteragdes indesejadas na imagem. Em caso de reldmpago, p. ex., todos os
pontos de imagem nos detectores de movimentos se alteram abruptamente,
devido @ subita claridade, fazendo disparar o alarme correspondente.

Definir janelas de referéncia \
+

As janelas de referéncia podem evitar muitos desses alarmes falsos, pois a
cdmera ndo emite nenhum alarme se o detector de movimentos e a janela
de referéncia forem disparados simultaneamente.

Dicas para a definicdo de janelas de referéncia

- Mantenha a tecla A1t pressionada e arraste 0 mouse, para criar uma margem
e definir uma janela de referéncia.

- Normalmente, basta uma janela de referéncia por cdmera.

- Coloque as janelas de referéncia sobre dreas da imagem cujo conteddo visivel
normalmente ndo sofra alteragdes (p. ex., ao lado de janelas ou em zonas da
imagem inalcangaveis).

- Certifique-se de que as janelas de referéncia e o detector de movimentos ndo
se sobrepdem.

- Para editar as janelas de referéncia vocé tem disponiveis as mesmas fungoes
que vocé tem para o detector de movimentos (mover, alterar o tamanho, excluir).

Para reconhecer os eventos “Infravermelho passivo”, “Ruido” e “Entrada de sinal”
sdo necessarios sensores, que ja estdo integrados em alguns modelos de cameras
MOBOTIX. Estes eventos estdo também disponiveis no MxEasy. Para que estes
eventos também estejam disponiveis nos modelos de cdmeras que ndo possuem
estes sensores integrados, use o0 médulo MOBOTIX ExtlO. Este mddulo é ligado as
cameras correspondentes e tem de ser configurado antes da utilizagdo no MxEasy.
A integracdo e configuracdo deste médulo adicional ndo podem ser realizadas com
0 MxEasy, mas sim com a ajuda da interface de usudrio do navegador da cdmera.
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Infravermelho passivo: Alguns modelos de cdmeras MOBOTIX possuem um detector
infravermelho passivo (PIR — Passiv Infrared Sensor) integrado de série, ou pode ser
utilizado o PIR de um mddulo MOBOTIX ExtlO conectado. A deteccdo de movimento
através de um detector PIR também funciona no escuro.

Abra o menu de contexto através do botdo Deteccdo infravermelha passiva e selecione
o nivel desejado. Quanto menor o nivel selecionado, mais sensivel & a deteccdo.

Ruidos: Os ruidos podem fazer disparar os alarmes. A detec¢do de ruidos é feita
pelo microfone integrado na cdmera ou pelo microfone de um médulo de extensdo
conectado e ativado.

Abra o menu de confexto com botdo Detecgdo de ruidos e selecione o valor de alerta
desejado. Quanto menor o valor de alerta selecionado, mais sensivel & a detecgdo.

Entrada de sinal: Através de uma entrada de sinal (Signal Input/Sl) existente na
cdmera ou em um dos modulos de extensdo a ela ligados, & possivel a qualquer
dispositivo externo — p. ex., uma barreira luminosa — fornecer um impulso elétrico a
cdmera, que registra um evento e faz disparar o alarme.

Abra o menu de contexto com botdo Detec¢do de entrada de sinal e selecione o
estado ou a transicdo de estado desejados para a entrada de sinal, que ird fazer
disparar o evento de SI.

Estacdo de porta: Quando uma esta¢do de porta T24 estd integrada no MxEasy,
utiliza-se o botdo Eventos de estacéio de porta em vez do botdo Detec¢do de entrada
de sinal. Desta forma, p. ex., o acionamento da campainha pode fazer disparar os
alarmes.

Abra o menu de contexto através do botdo Eventos de estacdo de porta e selecione
a opgdo desejada. Conforme o modelo da estagdo de porta sdo oferecidas diferentes
opgdes. Se, p. ex., vocé utilizar uma estagdo de porta com teclado, entdo a introdugdo
de um PIN invalido ou de um RFID invdlido pode também fazer disparar um alarme
e, caso deseje, emitir uma mensagem.

Temperatura: As alteragdes de temperatura registradas pelo sensor de temperatura
interno da cdmera podem fazer disparar os alarmes.

Abra o menu de contexto através do botdo Detecgéio de temperatura e selecione a
faixa de temperatura desejada.

lluminagdo: As alteragdes de luminosidade na imagem ao vivo podem fazer disparar
os alarmes. A deteccdo de iluminacdo é feita pelo sensor de imagem da camera.

Abra o menu de contexto através do botdo Detecgdio de iluminagdo e selecione a
faixa de iluminagdo desejada.

Para mais informacdes, consulte a secdo “Events” no manual do software.
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Definir mensagens de alarme

L ]

Se vocé definiu os eventos que desencadeiam gravagdes e/ou alarmes, vocé pode agora
deferminar,se e como, vocé ou outra pessoa devem ser nofificados em caso de alarme.

¢ Notificagdo por som: Ha varios arquivos de som a sua escolha. Através da op¢do ‘:}D)
audio (guia “Audio” no item de menu Cémera | Opgées de camera ou botdo Opgdes
de camera) outros arquivos de som podem ser reproduzidos ou adicionados.
Abra o menu de contexto através do botdo Notificagéo de som e selecione o arquivo
de som desejado. Esta fun¢do é ativada com a sele¢do de um arquivo de som. Para
desativar, clique no botdo Nofificagdo de som.

¢ Nofificacdo por chamada telefonica VolIP: Esta fungdo pode ser definida, p. ex., para A
alertar um servico de vigilancia sobre o alarme.

Uma condi¢do prévia para a notificagdo por chamada VoIP é que vocé tenha
indicado as configuragdes de VolP correspondentes nas op¢des de cdmera. Para
mais informagdes, consulte secdo 4.3.4, “Configuracdes de VolP para chamadas
telefonicas”.

Ative esta fun¢do através do botdo Nofificacao de telefone VolIP. Abre-se a janela
para selecionar ou indicar um nimero de telefone VolP. Indique ou selecione um
nomero de telefone VoIP e confirme com OK. Para desativar, clique novamente no
botdo Notificagéo de telefone VolP.

Caso ja tenham sido indicados nimeros de telefone VolIP, abra o menu de contexto
através do botdo Notificacdo de telefone VolIP e selecione o niUmero de telefone
VolP desejado. Esta fungdo é ativada com a sele¢do do nimero de telefone VolP.

¢ Notificagdo por email: Esta funcdo envia um arquivo com a “imagem de alarme” ‘=P
para um endereco de email escolhido. Esta fungdo pode ser definida, p. ex., para
notificar um administrador quando a temperatura em uma cdmara fria ultrapassa
um determinado limite.

Uma condicdo prévia para a notificagdo por email € que vocé tenha indicado as
configuragdes de email correspondentes nas opgdes de cdmera. Para mais informagdes,
consulte se¢do 4.3.5, “Configuragées de correio”.
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Ative esta fun¢do através do botdo Notificagéo por email. A janela para selecionar
ou indicar um endereco de email &€ aberta. Indique ou selecione um enderego de
email e confirme com OK. Para desativar, clique no botdo Notificagdo por emaiil.

Caso j@ tenham sido indicados enderegos de email, abra o menu de contexto através
do botdo Notificagdo por email e selecione o endereco de email desejado. Esta
funcdo é ativada com a selecdo do endereco de email.

Para mais informagdes, consulte a se¢do “Actions and Messaging”no manual do software.

3.5.3 Gravacdo automadtica e alarmes (planejador de alarme)

Depois de definir o comportamento do MxEasy relativamente a gravagdes e alertas em
geral, vocé pode, com a ajuda do planejador de alarme, definir o comportamento em
determinados periodos conforme as suas necessidades:

1. Afive 0 modo de operacdo Planejador de alarme através do item de menu Camera |
Modo de operagdo ou através do botdo Modo de operacdo.

2. Selecione Planejador de alarme e confirme com OK. O sistema estd agora no modo
de operacdo planejador de alarme.

Com a ajuda do planejador de alarme, faga a configuragdo das gravagoes, dos eventos
e das mensagens para periodos especificos:

1. Ative o planejador de alarme através do item de menu Camera | Configuragdo de
alarme ou através do botdo Configuracdo de alarme. A janela para configuracdo
das propriedades é aberta.

As caracteristicas gerais que vocé ja tenha configurado sdo agregadas ao planejador
de alarme e sdo identificadas por um fundo colorido e por pequenos icones colocados
por cima do dia da semana. Um fundo cinzento significa que ndo sdo feitas gravagdes,
um fundo vermelho significa gravacdo continua e um fundo amarelo significa registro
em fun¢do de evento. Através dos simbolos é possivel ver sempre que eventos fazem
disparar os alarmes e como e para quem deve ser é feita a notificacdo, em caso de
alarme. Assim sendo, p. ex. os simbolos “Termdmetro” e “Alto-falante” significam que
os alertas foram configurados para emitir um som de alarme sempre que determinado
valor de femperatura é excedido ou ndo atingido. Desde que ndo sejam definidos outros
periodos, estas configuracdes aplicam-se para o tempo todo desde segunda-feira as
00:00 até domingo ds 24:00.

Definir e editar periodos

Defina os periodos para os quais vocé deseja configurar um comportamento individual
de gravagdo e alerta (p. ex., em um espaco de vendas: gravagdo continua durante os
hordrios de abertura, disparo de alarme através da deteccdo de movimento de video nos
outros periodos.

o Definir periodo: Arraste o mouse sobre a drea do calenddrio, para criar uma janela.

* Mover periodo: Arraste a janela com o mouse para o dia e hora desejados. Quando
o cursor do mouse & movimentado sobre a janela, transforma-se automaticamente
em um cursor em forma de mao.
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Alterar periodo: Aumente ou diminua a janela arrastando a margem da janela
com o mouse. Quando o cursor do mouse encontra-se sobre a margem da janela,
transforma-se automaticamente em um cursor de modificagdo. Ou, vocé pode ajustar
o periodo marcado exatamente ao minuto sobre os campos do dia e da hora (na
drea inferior do planejador temporal).

Excluir periodo: Marque a janela com o mouse e pressione a tecla Del no teclado
(ou utilize o comando Remover no menu de contexto).

Icones de eventos
e acbes da drea
de fundo

<
<«

~— Definir e editar

periodos de hordrios
———— (e abertura

~¢——  Ajuste ao minuto

Depois de definir os periodos, defina para cada um dos periodos como devem ser feitas
as gravagoes e que eventos desencadeiam determinados tipos de nofificagoes:

1.
2.

Marque o periodo desejado e abra o menu de contexto com a tecla direita do mouse.

Selecione as configuracdes desejadas (para mais informacdes sobre as configuracdes
individuais, consulte o tema “Gravacdo automadtica e alarmes (generalidades)”).

Selecione Aplicar e confirme com OK. As configuragdes foram aplicadas & cdmera
selecionada.

Opcional: Vocé pode transferir as configuragdes selecionadas para todas as outras
cdmeras: Ative a caixa de selecdo Aplicar a todas as cdmeras e confirme com OK.

Depois de definir todos os periodos aos quais se aplica um comportamento individual
de gravacdo e alerta, vocé pode também selecionar e editar no planejador de alarme a
drea fora destes periodos individuais. As configuragdes para os eventos e acdes destas
“areas de fundo” sGo sempre apresentadas sob a forma de icones por cima dos dias da
semana. Por outro lado, a apresentagdo das configuracdes de cada periodo individual
definido é feita dentro desse mesmo periodo.
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3.6 Pesquisa e reproducdo de gravacoes

3.6.1 Pesquisa e reproducdo no modo player

As sequéncias de eventos gravadas podem ser pesquisadas e reproduzidas com o MxEasy
player. O player é ativado através do botdo Modo player ou através do item de menu

Camera | Modo player.

Avisualizagdo passa para a visualizagdo player e, na janela principal, em vez da imagem ao
vivo & mostrada a Gltima (mais recente) imagem de evento da cdmera. Na parte inferior da
janela do programa abrem-se mais botdes de pesquisa e reprodu¢do dos dados gravados:

v

—
N, | . [, ] -
L Botées do player T— Botées play para repro-
Filtro para resultados dugdo dos resulfados
da pesquisa da pesquisa

Botdo do modo
player

Ultima (mais
recente) imagem
de evento na
janela principal

Imagem ao vivo
da cdmera atual

Indicagdo de
data e hora

Controles do
player

A pesquisa é feita de forma diferente caso vocé deseje pesquisar as sequéncias de even-
tos gravadas, em busca de eventos especificos, ou caso deseje pesquisar incidentes em

periodos especificos.
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Pesquisar todas as gravacoes em busca de eventos

Para encontrar mais rapido os eventos procurados, vocé pode filtrar as gravacdes por
tipo de evento:

]

1. Abra o menu de contexto através do botdo Filtrar evento e selecione o tipo de evento &
desejado. O filtro de eventos é ativado com a selegdo de um ou mais tipos de evento.

2. Navegue através dos eventos gravados com os botdes de navegagado:

- Primeiro evento e Glfimo (mais recente) evento: Com estes botdes vocé pode pular 4 W
para a primeira ou para a Gltima imagem da gravagdo eventualmente restringida
por um filtro. O evento correspondente & mostrado na janela principal.

- Evento anterior e proximo evento: Estes botdes permitem avangar,da imagem de 4 P
evento exibida no momento, para a imagem de evento anterior ou para a imagem
de evento seguinte existente na gravacdo eventualmente restringida pelo filtro.
O evento correspondente & mostrado na janela principal.

Pesquisar um periodo das gravacoes em busca de eventos

Se, p. ex., vocé tiver definido uma gravagdo continua para determinado periodo e desejar @
verificar se e qual evento ocorreu durante esse periodo, vocé pode restringir a sua pesquisa
a esse periodo.

1. Clique no botdo rotativo Faixa de pesquisa. Esta ativa a “Pesquisa por hordrio”.
Os botoes de navegagdo sdo apresentados sem raios.

2. Escolha um dos seguintes procedimentos:

e Vocé deseja saber se e o qué aconteceu em um determinado momento.

e Vocé deseja pesquisar as gravagdes para a frente ou para trds em intervalos
pré-definidos (p. ex., 10 min.), ou seja, “Pular no tempo”.

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany
www.mobotix.com e sales@mobotix.com




64/ ] 26 Manual de usuario MxEasy: Utilizagdo do MxEasy

3. Pesquisa de um periodo concreto:
Selecione a data e a hora na indicagdo de data/hora na barra de informagdo. Confirme

com a “tecla Enfer”. A imagem de evento atual pula para o evento cuja data e hora
foram selecionadas.

4. Pular no tempo:

Defina os intervalos desejados para navegar na gravagdo (a duragdo dos intervalos).
Para isso, gire o botdo rotativo Faixa de pesquisa com o cursor do mouse até ser
indicado o intervalo de tempo desejado, p. ex. 1 hora, 1 minuto, 10 minutos, 4 horas.
Clique no botdo Imagem anterior e/ou Préxima imagem, para pesquisar nas
gravagdes os eventos que se encontrem d distancia pré-definida em relagdo a
imagem atual. Se ndo for encontrado nenhum evento nas gravagdes que cor-
responda exatamente a este intervalo de tempo, entdo & mostrada a imagem
do evento seguinte.

Funcao especial: pesquisa com deteccao posterior de movimento de video

O MxEasy suporta a deteccdo posterior de movimento de video (Post Video Motion).
Isso significa que vocé pode pesquisar as gravagdes posteriormente em busca de
alteragdes em uma ou mais dreas da imagem da cdmera. Para isso, utilize as janelas
de movimento.

iz 1. Clique no botdo Detecgéio posterior de movimento de video.

2. Com o mouse, crie uma ou mais janelas de movimento dentro da janela principal
atual.

3. Clique no botdo Evento anterior e/ou Proximo evento para pesquisar alteracdes
nas janelas de movimento. Quando o sistema detecta uma alteragdo na janela de
movimento, ela fica vermelha e a pesquisa € interrompida.

Reproduzir sequéncias de eventos encontradas

L 1

4 B As sequéncias de eventos gravadas podem ser reproduzidas com os botdes de reproducdo.
Com base na imagem de evento mostrada, sdo entdo reproduzidas todas as sequéncias
@ gravadas (para a frente ou para tras). Através do botdo rotativo Velocidade de reproducdo

& possivel definir a velocidade de reproducdo das sequéncias de eventos.
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1. Mantenha o cursor do mouse sobre o botdo rotativo Velocidade de reproducdo e rode
0 botdo com o cursor do mouse para a direita ou para a esquerda até ser indicada na
janela principal a velocidade desejada (p. ex., avango ou retrocesso lento ou rdpido).
A selecdo desencadeia a reproducdo imediata das sequéncias de eventos.

2. Clique no botdo de reprodugdo ou de retrocesso (conforme a sele¢do anterior), para
interromper a reproducdo.

Além disso, no que toca @ reproducdo, vocé pode definir como as sequéncias de eventos
gravadas devem ser reproduzidas. Isso pode ser feito com o Modo de videoclipe. Um
videoclipe contém a faixa de gravagdo pertencente a um evento. Isso inclui normalmente
2 segundos antes do alarme, a imagem do evento e o periodo apds o alarme, que foi
indicado ao definir o modo de gravagdo (consulte 3.5.2 Gravagdo automadtica e alarmes,
definir modo de gravagdo).

Durante a reproducdo, vocé pode decidir se o videoclipe da sequéncia de eventos atual
é reproduzido uma vez ou em loop . Ou vocé pode decidir reproduzir todos os videoclipes
das sequéncias de eventos encontradas.

[ ]

1. Abra o menu de contexto através do botdo Modo de repeticGo de videoclipe e
selecione o modo de videoclipe desejado.

Caso vocé encontre algo durante a reproducdo que deseje ver mais detalhadamente,
passe diretamente para o modo de etapa Onica, para ver as gravagdes imagem por
imagem.

1. Estd sendo reproduzida uma gravagdo. Clique no botdo rotfativo Velocidade de
reproducdo. O botdo rotativo volta ao modo inicial e a reproducdo por etapa Gnica
é afivada.

2. Clique no botdo de reproducdo ou retrocesso para reproduzir as imagens de eventos
em etapas individuais.

Funcdo especial: panorama de eventos e histograma de eventos com controle
onscreen

No modo player vocé pode pesquisar e visualizar eventos ou sequéncias de eventos,
reproduzindo-os. Com o Controle onscreen no modo player vocé pode também ter uma
vis@o geral rapida de todos os eventos gravados por uma cdmera, de apresentar uma
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distribuicdo da frequéncia de eventos e de compilar comodamente varios eventos e sequ-
éncias de eventos para exportagdo.

[ 1

Ao abrir o controle onscreen pela primeira vez, todo o periodo das gravacdes disponiveis
é apresentado. Com um clique é possivel ampliar quaisquer pontos dentro deste periodo,
para ver eventos especificos. Com a funcdo histograma do controle onscreen & mostrada
a distribuicdo da frequéncia dos eventos gravados. Dentro de uma unidade, p. ex., um
dia ou uma hora, vocé pode ver pelo comprimento das barras a frequéncia com que um
alarme foi disparado e, simplesmente clicando e arrastando, vocé pode definir outros
periodos para posterior exportagdo. Se vocé ativar o modo marcador, fodas as sequéncias
de video reproduzidas a partir deste momento sdo selecionadas automaticamente e
compiladas para exportagdo.

1. Clique com o cursor do mouse na seta que se encontra na parte inferior direita da
visualizagdo player. O Controle onscreen é aberto. O marcador vermelho sobre a
escala marca a posicdo da imagem de evento mostrada neste momento em relagdo
ao periodo de todas as gravagdes disponiveis da camera.

2. Clique novamente na seta para ver uma apresentacdo mais detalhada dos periodos
e para editd-los. Abre-se uma visualizagdo dividida em unidades de tempo (corres-
pondente a divisdo em meses, semanas ou dias que foi previamente definida), uma
barra para a marcagdo de periodos de tempo e uma barra de rolagem. Utilize a
barra de rolagem para mover o periodo a exibir dentro das gravagdes disponiveis.
Selecione periodos de tempo definindo os periodos desejados na barra de marcagdo.
Posteriormente, estes periodos podem ser exportados.
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3. Clique de novo na seta, para ver a distribuicdo da frequéncia de eventos. Abre-se a
exibicdo de histograma dos eventos existentes.

4. Utilize os botdées de zoom para ampliar e reduzir novamente o periodo mostrado.
Movendo a barra de rolagem é possivel ver os eventos de outros periodos de tempo.

5. Ative o Modo marcador para marcar sequéncias de eventos para exportacdo durante
a reproducdo. Se, p. ex., vocé detectar um incidente e o reproduzir até ao final, ele
é total e automaticamente selecionado para exportagdo. A fungdo de marcagdo
pode ser retirada desativando o Modo marcador. Vocé pode excluir as sequéncias
marcadas clicando no botdo Excluir.

6. Exporte os periodos e as sequéncias de eventos selecionados clicando no botdo
Exportar.

3.6.2 Pesquisa e reproducdo no navegador de gravacoes

Com o navegador de gravagdes pode pesquisar de uma sé vez todas as imagens de
eventos gravadas por varias cdmeras. A pesquisa pode ser restringida por diversos
critérios de selecdo. Os resultados sdo entdo apresentados em um navegador sob a
forma de imagens de pré-visualizagdo com o nome da cédmera, data e tipo de resolugdo
da gravagdo. Para ver um panorama rdpido, vocé pode selecionar os resultados com
base em diversos critérios.

Ative o0 navegador de gravagdes através do item de menu Arquivo | Explorar gravagées.
Abre-se o navegador de gravagdes. A janela divide-se nas seguintes areas:

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany
www.mobotix.com e sales@mobotix.com




68/126

Manual de usuario MxEasy: Utilizacdo do MxEasy

Filtro de gravagoes
Selecdo de camera

. - Ordem dos
Filtro de gravagdes resultados

O navegador de gravacdes & usado para pesquisar e mostrar imagens de eventos.
No caso de haver apenas uma gravacdo continua, ndo ha imagens de eventos e
nada é mostrado.

Barra de ferramentas
¢ Fontes: Selecione as cdmeras que devem ser incluidas na pesquisa de eventos.

* Modo de pesquisa: Restrinja os resultados da pesquisa por tipos de eventos especificos,
p. ex., deteccdo de movimento de video (VM) ou ative aqui a deteccdo posterior de
movimento de video (Post VM).

e Periodo: Restrinja a pesquisa a um determinado periodo, p. ex., as Gltimas 24 horas.

¢ Opcoes de apresentacdo: Defina se a apresentacdo dos eventos deve ser feita por
ordem sequencial, por critério ou por tamanho.

Resultados da pesquisa

Os resultados da pesquisa sdo mostrados sob a forma de uma lista de imagens de pré-
visualizacdo, conforme os critérios de sele¢do previamente definidos.

Player

Para a reprodugdo de um evento, clique duas vezes sobre aimagem de evento desejada.
O player para reproducdo é aberto na parte inferior do navegador de gravagoes.

Para exportar um evento ou acrescentar o evento & lista de exportagdo, abra o menu
de contfexto da imagem de evento. Selecione a opgdo desejada no menu de contexto.
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Durante a pesquisa de eventos, as informacdes relativas a todos os eventos de cada
cdmera sdo registradas e guardadas em um cache de eventos de forma permanente,
isto &, sdo guardadas inclusive depois de sair do programa. O tempo de preenchimento
do cache de eventos é determinado pela quantidade de eventos existentes desde a sua
Oltima atualizagdo. Principalmente nas cdmeras das séries M12/D12, a atualizagdo do
cache pode ocorrer de forma perceptivel devido a uma taxa de quadros reduzida. A
atualizagdo do cache é indicada como atividade na margem direita da barra de status.

3.7 Salvamento, impresséo e exportacdo de gravacoes
3.7.1 Salvamento e impressao de instantdneos

Salvamento de instantaneos

Para salvar um instant@neo, clique no botdo Instantdneo. A imagem mostrada na janela I3
principal é salva sob a forma de arquivo JPEG no desktop, ou seja, na area de trabalho.

Isto aplica-se tanto para as imagens ao vivo como para as imagens de eventos. O nome

do arquivo salvo & composto pelo nome da cdmera, a data de gravagdo e a hora (p. ex.,

mxcam 2008-11-24 15-05-13).

A pasta de destino para as imagens salvas pode ser definida através do item de menu
Ferramentas | Preferéncias na guia “Geral”.

Impressdo de instantaneos

Para imprimir instantaneos, abra a fun¢do de impressdo através do item de menu Arquivo
| Imprimir. Dessa forma, sGo impressas as imagens ao vivo da cdmera mostrada no
momento. Antes de imprimir vocé pode ter uma pré-visualizagdo, onde vocé pode ajustar
o alinhamento, o fator de ampliagdo e o nUmero de imagens por pagina a imprimir.

3.7.2 Exportacdo de gravacoes

A exportacdo de dados de video é possivel de varias formas:
e Controle onscreen do modo player (periodos especificos da gravagdo)
¢ Navegador de gravagdes (exceto dados das gravagdes confinuas)

e Barra de menu (apenas a faixa de gravacdo completa)
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Exportacdo a partir do controle onscreen

No Controle onscreen é possivel marcar na barra de marcagdo varios periodos diferentes
das gravagdes para exportar. Se o modo marcador estiver ativo, os eventos ou as sequéncias
de eventos reproduzidos no player sdo automaticamente marcados para exportagdo.

[]

Clique no botdo Exportar. A janela da lista de exportacdo serd aberta. Na lista de exportagdo
sdo listadas as gravagdes que se encontram dentro dos periodos marcados.

Selecione o formato de exportacdo desejado:

- Estrutura do servidor de arquivos: Os dados gravados

sdo exportados tal como estdo no sistema de arquivos.
Ndo ha conversdo de codigo, por isso a exportagdo
com esta opgdo demora menos. Recomendamos esta
opcdo p. ex., para preservacdo de evidéncias para fins
policiais, uma vez que os arquivos originais ndo sdo
alterados e, principalmente, porque uma assinatura
digital eventualmente contida nos dados é também
exportada.

MxPEG: Os dados gravados sdo exportados como
arquivos MxPEG. Os dados em formato MxPEG contém
também o som gravado pela cdmera correspondente.

AVI/MPEGA: A exportagdo (a conversdo de codigo) dos
dados exportados é feita sob a forma de arquivo AV,
opcionalmente com ou sem dudio. Conforme o codec
de video utilizado, o arquivo AVI pode ser reproduzido
em diferentes sistemas operacionais e com diferentes
programas.

2. Selecione as configuracdes de exportagdo: Aqui vocé pode definir varias opgdes
de exportagdo, dentre elas, a limitacdo do tamanho dos arquivos e as opgdes de
codificagdo dudio e video, com as quais & possivel configurar p. ex., a resolugdo.
Para os formatos MxPEG e AVI/MPEG4 podem ser definidas configuragdes adicionais
(consulte a secdo “Definir opgdes de exportacdo”).

. Clique em Exportar. Salve as gravagdes com o nome de arquivo desejado no local
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4. Clique em Salvar. As gravagdes sdo exportadas.

Exportacdo a partir do navegador de gravacées

No navegador de gravacoes vocé pode adicionar eventos gravados a lista de exportagdo
ou exportar diretamente.

Marqgue o evento desejado e abra o menu de contexto.

1. Para exportar, selecione Sequéncia de exportagdo. Salve a gravagdo com o nome
de arquivo e local desejados. Clique em Salvar. O evento gravado é exportado.

2. Para adicionar selecione Adicionar a lista de exportacdo. A lista de exportagdo
é aberta; o evento gravado foi adicionado. Para exportar a lista, faca o seguinte:

Exportacdo através da barra de menu

Vocé também pode abrir a lista de exportacdo diretamente na barra de menu através
do item de menu Arquivo | Exportar gravagdes. Para exportar a lista, faca o seguinte:

Ao abrir a lista de exportagdes através da barra de menu, ela contém apenas um
registro correspondente a toda a faixa de gravacdo. Isso oferece uma possibilidade
rapida de exportar a gravagdo completa de uma cdmera. Os periodos individuais,
marcados para exportagdo no controle onscreen, ndo sdo aplicados aqui.

Definir opcoes de exportacdo

Ao exportar os dados de dudio/video, conforme o formato de exportacdo
utilizado (MxPEG e AVI/MPEG4) estdo disponiveis diferentes configuracdes
de formato de exportagdo (para a Estrutura do servidor de arquivos ndo
podem ser selecionadas configuragdes). As op¢des pré-definidas visam atingir
o maximo de compatibilidade dos dados exportados com os diferentes
sistemas operacionais (Windows, Mac OS X).

e Codificador: A maioria destas configuragdes sé pode ser alterada caso
haja motivos especiais (se, p. ex., for necessaria a utilizagdo de uma
determinada resolu¢do ou uma determinada taxa de quadros).

No entanto, a escolha do codec tem influéncia decisiva sobre o sistema
operacional no qual os dados exportados podem ser reproduzidos:

— Motion-JPEG: Este codec salva imagens inteiras JPEG e normalmente pode ser
utilizado em todos os sistemas operacionais. Os arquivos criados dessa forma
oferecem a maxima qualidade, pois os arquivos originais utilizados nas cameras
sdo imagens inteiras JPEG, mas também ocupam mais espago na memaria (aprox.
fator 4-6 em relagdo a FFMPEG MPEG-4).

— FFMPEG MPEG-4 (padrdo): O codec pré-configurado é suportado p. ex., pelo VLC
e também esta disponivel para os sistemas operacionais Windows e Mac OS X,
sempre que for necessario suportar outro player. Este codec apresenta a melhor
combinagdo entre qualidade e necessidade de espago na memdria.
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- Microsoft MPEG-4 V2: Codec de utilizagdo geral para sistemas Windows.

- DivX V3 MPEG-4 (Low Motion): Este codec estd disponivel como download gratuito
para todos os sistemas operacionais (www . divx . com).

- Windows Media Video 7: Versdo 7 do codec padrdo para sistemas Windows,
reproduzivel diretamente com o Windows Media Player.

- Windows Media Video 8: Versdo 8 do codec padrdo para sistemas Windows,
reproduzivel diretamente com o Windows Media Player.

Esta guia so estd disponivel para AVI/MPEGA4.

e Audio: Esta configuracéo ndio deve ser alterada, se ndo houver um motivo
especial para utilizar outro codec de dudio que ndo o PCM. Esta guia s6
estd disponivel para AVI/MPEG4.

¢ Legenda: Um videoclipe exportado com dados de Gudio/video possui
um tempo de duragdo que comega sempre por “0”. Para que o hordrio
original da gravagdo ndo se perca, pode ser criado um arquivo de legenda
geradas inser¢des. Um arquivo de legenda é salvo como arquivo SubRip
e pode ser exibido durante a reproducdo. Quando sdo geradas insercdes,
elas sdo sempre integradas na imagem e ndo podem ser ocultadas.
Pode ser gerado um carimbo de horario (horario de gravacgdo), o nome
da cdmera ou um texto personalizado.

Se os infervalos de tempo entre os diferentes videoclipes forem superiores a
10 segundos, entdo pode ser ativada a opgdo Exibir lacunas de gravacdo
para um panorama do final e do inicio dos videoclipes individuais. Desta
forma, a hora de fim do videoclipe anterior e a hora de inicio do seguinte
sdo exibidas durante 10 segundos na imagem.

Esta guia s6 estd disponivel para AVI/MPEGA4.

¢ Tamanho do arquivo: Nesta guia é possivel determinar o tamanho dos
arquivos individuais. Se os dados a exportar forem maiores, o MxEasy
cria automaticamente mais arquivos com o mesmo nome e um nimero
sequencial.

Esta guia s6 estd disponivel para MxPEG e AVI/MPEG4.

3.7.3 Reproducdo dos dados de video exportados

Os clipes MxPEG e as estruturas do servidor de arquivos podem ser
exibidos diretamente com o MxEasy. Abra os arquivos através do item de
menu Arquivo | Abrir videoclipe. Ap6s a instalagdo do codec DirectShow
MXxPEG, os clipes MXPEG podem ser exibidos também no Windows Media
Player e em outros programas compativeis com DirectShow (o download
gratuito do codec pode ser feito em www .mobotix.com na categoria
Suporte > Downloads de software).
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Os arquivos AVl normalmente podem ser reproduzidos com o player que ja vem insta-
lado nos sistemas operacionais. Como player universal adicional, recomenda-se o player
VideoLAN gratuito (VLC, www . videolan.org), que permite reproduzir imediatamente
0s arquivos AVI em todos os sistemas operacionais com as opg¢des pré-definidas, mas
também com todos os outros codecs. Tanto no VLC como nos outros players, os arquivos
exportados sdo adicionados d lista de reproducdo, para que possam ser reproduzidos
automaticamente em sequéncia.

3.8 Utilizacao de uma estacdo de porta de video IP (T24)

O MxEasy também pode ser utilizado em combinagdo com uma estagdo de porta de video
IP, para utilizar um computador como interfone de video adicional e garantir a seguranca
das entradas com comodidade. O MxEasy detecta quando uma estacdo de porta 724
estd integrada e, nesse caso, oferece algumas fungdes especiais especificas da esta¢do
de porta, além das fungdes padrdo do programa.

3.8.1 Indicacoes de status na janela principal

Na janela principal sGo mostrados, através de icones, diversos estados das portas e
atividades. Se, p. ex., alguém tocar a porta, isso também & mostrado oticamente através
de um icone de campainha.

:

A

Simbolo Funcao

li] A porta estd fechada
A porta esta aberta
A porta estd trancada

A porta esta destrancada

Falha do sensor da porta: verificar estado
da porta!

A luz da porta estd acesa

% | Alguém estd tocando a campainha
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3.8.2 Resposta d campainha através do interfone

Caso o MxEasy tenha sido configurado como estagdo remota de uma estagdo de porta de
video IP, conforme descrito na se¢do 2.2.3, e alguém tocar a porta, entdo &€ mostrado um
icone de campainha na imagem ao vivo da cdmera de porta exibida na janela principal
e o0 botdo Atender telefone pulsa na barra de ferramentas esquerda.

1. Para utilizar o interfone e comunicar-se com a estagdo de porta, clique no botdo
Atender telefone. A intercomunicacdo de dudio com a estagdo de porta é ativada.
Para terminar, clique no botdo Desligar telefone. A intercomunicagdo de dudio com
a estagdo de porta é terminada.

2. Sendo desejar estabelecer contato com o visitante, entdo clique diretamente no botdo
Desligar telefone, sem aceitar a chamada. Desta forma, a sinalizagdo acUstica e
visual & interrompida, sem que uma intercomunicagdo de dudio seja estabelecida.

O volume da infercomunicacdo de dudio pode ser alterada com o controle +/-. Uma
condi¢do prévia é que o seu computador possua microfone e alto-falantes.

O comportamento padrdo pode ser alterado. Para isso, abra a guia “Comportamento” no
item de menu Ferramentas | Preferéncias e altere as configuracdes relativas s notificacdes
de campainha conforme desejado.

3.8.3 Abrir a porta e acender a luz

Com o MxEasy é possivel abrir a porta de entrada , bem como acender e apagar a luz
da porta. Uma condi¢do prévia para estas duas funcoes & que a estagdo de porta esteja
corretamente instalada e configurada.

1. Para abrir a porta, clique no botdo Porta. Abre-se uma mensagem do sistema.
Confirme com Sim. O abridor de porta & acionado.

2. Para acender e apagar a luz da porta, clique no botdo Luz. O icone da luz é ativado
na parte superior esquerda da janela principal e a luz da porta é acesa. Para desligar,
cliqgue novamente no botdo Luz.

3.8.4 Ditar e ouvir mensagens de caixa de correio.

Ditar mensagens de caixa de correio

Com o MxEasy é possivel ditar comodamente mensagens novas de caixa de correio. Para
isso, abra a guia “Audio” através do item de menu Camera | Opgdes de cémera.

1. Clique em Adicionar para adicionar um arquivo de dudio existente no computador
como mensagem.

2. Clique em Gravar para ditar uma mensagem de dudio. Uma condicdo prévia é
que haja um microfone conectado. Abre-se a janela “Gravar mensagem de dudio”.

3. Indique um nome e clique em Gravacao. Depois de a mensagem ter sido gravada,
cliqgue em Parar e confirme com OK.

4. Para ouvir a mensagem gravada clique em Reproduzir.

5. Confirme em OK.
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Ouvir e gerenciar mensagens de caixa de correio

Caso eventudis visitantes tenham deixado mensagens durante a sua auséncia, isso serd
indicado por um circulo vermelho no botdo Inspetor de porta na barra de ferramentas. O
nOmero de mensagens de caixa de correio & indicado no circulo.

No caso do T24, o botdo player das outras cdmeras é substituido pelo botdo Inspetor de
porta. O modo player no T24 pode ser ativado normalmente através do item de menu
Camera | Modo player.

1. Abra o inspetor de porta através do item de menu Camera | Inspetor de porta ou
através do botdo Inspetor de porta.

2. Selecione a caixa de correio desejada. Confirme em OK.

[

3. Abre-se um panorama com fodas as mensagens novas. As mensagens que ainda
ndo tenham sido ouvidas apresentam a data e a hora escritas em vermelho; as
mensagens que jd tenham sido ouvidas sdo assinaladas com texto branco quando
a opgdo “Todas as mensagens” estiver ativa.

4. Clique duas vezes sobre uma mensagem para reproduzi-la. O player abre-se na
drea inferior do panorama. Para operar, faga como no modo player.

5. As mensagens sdo automaticamente marcadas como vistas ao serem reproduzidas.
No entanto, vocé também pode marcar manualmente as mensagens como vistas ou
ndo vistas. Para isso, selecione as mensagens desejadas e clique no botdo Mensagem
vista ou no botdo Mensagem ndo vista. As mensagens sdo marcadas de forma
correspondente.

6. E possivel também exportar as gravacdes do inspetor de porta. Para isso, marque
as imagens de pré-visualizagdo desejadas no inspetor de porta e clique no botdo
Exportar. A lista de exportagdo com a gravagdo marcada é aberta. Para exportar,
faca conforme descrito na se¢do 3.7.2 “Exportacdo de gravagdes”.
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3.8.5 Pesquisa e reproducdo de eventos de porta

Com o T24 pode naturalmente gravar e reproduzir eventos de porta especificos (p. ex., toque
de visitantes ou tentativa de abertura de porta com PIN invdlido). A condicdo prévia é que
tenha sido definido na configuragdo de alarme quando e como os eventos sdo gravados.
Para pesquisar e reproduzir os eventos gravados, faca o seguinte:

1. Abra o inspetor de porta através do item de menu Camera | Inspetor de porta ou
através do botdo Inspetor de porta.

2. Selecione o tipo de evento de porta desejado:

a. Toque de campainha

A condicdo prévia é que esteja ativada na configuragdo de alarme a gravagdo (continua
ou de eventos) e o evento de estagdo de porta “Campainha pressionada” (consulte a
secdo 3.5.2 “Gravagdo automdtica e alarmes, selecionar eventos”).

- Para ver se na sua auséncia alguém tocou @ porta, clique no botdo Campainha
pressionada. Abre-se um panorama de todas as gravagdes desencadeadas
pelo toque da campainha.

- Para reproduzir uma gravagao, clique duas vezes sobre o registro desejado. O
player abre-se na drea inferior do panorama. Para operar, faga como no modo
player. E possivel exportar a gravacdo. Para isso, clique no botéo Exportar. A
lista de exportagdo com a gravacdo é aberta. Para exportar, faca conforme
descrito na se¢do 3.7.2 “Exportagdo de gravagdes”.

b. Porta aberta

A condicdo prévia é que na configuracdo de alarme esteja ativada a gravagdo (continua
ou de eventos).

- Para ver se a porta foi aberta, clique no botdo Porta aberta. Abre-se um panorama
de todas as gravagdes desencadeadas pela abertura da porta.

- Para reproduzir e exportar, faca conforme descrito acima.
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¢. Movimentos

A condi¢do prévia & que na configuracdo de alarme estejam ativados a gravagdo
(continua ou de eventos) e o evento “Detec¢do de movimento de video”.

- Para ver se houve movimentos em frente @ porta, clique no botdo Detecgdo de
movimento de video. Abre-se um panorama de todas as gravagoes desen-
cadeadas por movimentos.

- Para reproduzir e exportar, faga conforme descrito acima.

d. Cartdo RFID invalido

A condicdo prévia & que na configuracdo de alarme estejam ativados a gravagdo
(confinua ou de eventos) e o evento de esta¢do de porta “Cartdo RFID invalido”.

- Para ver se, durante a sua auséncia, alguém tentou acessar com um cartdo
RFID invalido, clique no botdo RFID invalido. Abre-se um panorama de todas as
gravagdes desencadeadas pela utilizagdo de um cartdo RFID invdlido.

- Para reproduzir e exportar, faga conforme descrito acima.

e. PIN invalido

A condicdo prévia & que na configuracdo de alarme estejam ativados a gravagdo
(continua ou de eventos) e o evento de estacdo de porta “PIN invalido”.

- Para ver se, durante a sua auséncia, alguém tentou acessar com um PIN invalido,
cligue no botdo PIN invalido. Abre-se um panorama de todas as gravagdes
desencadeadas pela introdugdo de um PIN invdlido.

- Para reproduzir e exportar, faga conforme descrito acima.

Para selecionar simultaneamente vadrios tipos de eventos, mantenha pressionada a
TECLA CTRL e clique nos tipos de eventos desejados.
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3.8.6 Alternar para minivisualizador

Caso vocé utilize o computador para outros fins (p. ex., programas do Office, Internet,
etc.), mas deseje estar permanentemente informado sobre os acontecimentos & porta,
sem fer que abrir e fechar constantemente as janelas dos programas, entdo vocé pode
utilizar o minivisualizador. O minivisualizador & uma visualizagdo especial do MxEasy em
tamanho reduzido com imagem da cdmera ao vivo, fungdes importantes de estagdo de
porta e indicagdo de status.

Vocé pode abrir o minivisualizador através do item de menu Visualizagdo | Minivisualizador
ou através do botdo Alternar para minivisualizador. Clicando no botdo Alternar minivisu-
alizador, na visualizacdo minivisualizador, vocé regressa @ visualizagdo padrdo.

Caso alguém toque d campainha, isso € mostrado visualmente através da exibi¢cdo de
um icone grande de campainha, tal como na visualizagdo padrdo. Os icones de telefone
(atender/desligar) permitem efetuar e terminar comunicagdes ao vivo por interfone. O volume
pode ser alterado através do controle deslizante,e o abridor de porta e a luz podem ser
facilmente ativados com um clique nos icones correspondentes. O inspetor de porta também
pode ser aberto com um clique no botdo Inspetor de porta a partir do minivisualizador.
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3.9 Funcoes adicionais do usudrio

3.9.1 Ativacdo/desativacdo do modo de privacidade

Se vocé desejar bloquear o acesso ds cdmeras durante um
deferminado periodo e ndo permitir gravagoes, vocé pode
ativar o Modo de privacidade. Esta configuragdo refere-se
a todas as cameras integradas no ambiente de rede atual
(consulte a secdo 4.8. Configuragdo de diversos ambientes de
rede). Este bloqueio pode ser anulado no computador atudl,
em outros computadores isso s6 & possivel com os dados de
acesso definidos (nome de usudrio e senha). Exteriormente,
o modo de privacidade é sinalizado nas cdmeras por uma
indicacdo luminosa diferente e intermitente do LED.

Ativacdo do modo de privacidade

Ative o modo através do item de menu Arquivo| Modo de privacidade ou através do
botdo Modo de privacidade. Abre-se uma consulta do sistema. Utilize dados de acesso
gerados automaticamente ou indique pessoalmente um nome de usudrio e uma senha.

Se vocé ativar a caixa de selecdo NGo me pergunte de novo, o ativar em uma préxima
vez o modo de privacidade, esta consulta de sistema ndo é mais exibida e os dados de
acesso gerados sdo aplicados automaticamente. Caso vocé deseje posteriormente ativar
este modo em outro computador, s6 serd possivel com os dados de acesso. Neste caso,
nado deve ser ativada a caixa de sele¢do Ndo me pergunte de novo!

As mensagens que foram desativadas através da caixa de sele¢do NGo me pergunte
de novo podem ser novamente exibidas, se necessario. Para isso, abra a guia “Geral”
através do item de menu Ferramentas | Preferéncias e clique no botdo Restaurar na drea
“mensagens ocultas”.

Efeitos do modo de privacidade

e O MxEasy gera dados de acesso aleatdrios (nome de usudrio e senha), registra-os
nas cameras integradas e desativa todos os outros usudrios. Este modo s6 pode
ser desativado sem estes dados de acesso no computador em que este modo
foi ativado.

e A geracdo de imagens das cdmeras é completamente desligada - e todas as janelas de
exibicdo sdo substituidas por uma fechadura vermelha . O botdo Modo de privacidade
estd agora branco e a fechadura apresentada estd fechada.

e As gravagoes estdo completamente desativadas.
e O canal de dudio das cameras estd totalmente desligado.

¢ Todas as cameras integradas mostram uma indicacdo luminosa intermitente distinta,
para também sinalizarem este modo para o exterior (ver abaixo).
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Sinalizacdo através dos LEDs da camera

0 modo de privacidade é sinalizado nas diversas cdmeras MOBOTIX através das seguintes
indicacoes luminosas intermitentes:

Camera | LEDs | Indicagdo luminosa
O LED 0 pisca em vermelho a cada 3 seg.

M12 O LED 3 pisca em vermelho a cada 3 seg.,
sincronizado com o LED O

O LED 0 pisca em vermelho a cada 3 seg.

D12, O LED 3 pisca em vermelho a cada 3 seg.,
D14 ; .
sincronizado com o LED 0

Q22M\, O LED 0 pisca em verde a cada 3 seg.
D22M, O LED 1 pisca em vermelho a cada 3 seg.,
M22M sincronizado com o LED O
Q24Mm, O LED 0 pisca em verde a cada 3 seg.
D24M, O LED 1 pisca em verde a cada 3 seg.,
M24M sincronizado com o LED 0

Desativacdo do modo de privacidade

Desative 0 modo através do item de menu Arquivo| Modo de privacidade ou através do
botdo Modo de privacidade. Para desativar este modo, a condi¢do prévia & que vocé
utilize o mesmo computador que foi utilizado para o ativar. Se vocé utilizar um computador
diferente, introduza os dados de acesso que utilizou para ativar este modo.

Em caso de emergéncia (p. ex., falha total do “computador de ativagdo” e inexisténcia de
dados de acesso), o sistema sé pode ser novamente ligado se todas as cdmeras infegradas
forem revertidas para as configuracdes de fabrica.

Reversao das cameras para as configuracées de fabrica

1. Interrompa a alimentagdo de energia de cada uma das cdmeras integradas.

2. Reponha a alimentagdo de energia e mantenha pressionado o botdo da cdmera
que permite reverter para as configuracdes de fabrica, até ser ouvido o sinal corres-
pondente - conforme as instru¢des na segdo “Reset The Camera To Factory Settings”
(Padrdo de fabrica) no respectivo manual da camera.

Ap0s a reversdo, os dados de acesso que foram registrados antes da ativagdo
do modo de privacidade sdo novamente validos na camera

3. Depois de reverter todas as cdmeras, o MxEasy € reinicializado automaticamente.

4. Integre todas as cdmeras que estavam anteriormente integradas no sistema.

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany

www.mobotix.com e sales@mobotix.com



Funcgoes adicionais do usudrio

5. Carregue o backup automdtico da Gltima inicializacdo do programa, se disponivel
(consulte a se¢do 4.6 “Prote¢do das configuragdes do sistema”). Caso o backup da
Gltima inicializagdo do sistema ndo esteja disponivel, todas as configuragdes tém de
ser realizadas manualmente.

3.9.2 Trabalhar com diferentes ambientes de rede

Trabalhar com diferentes ambientes

O MxEasy suporta o acesso a cdmeras em diferentes locais. Desta forma, as cdmeras de
um posto de gasolina p. ex., podem ser facilmente monitoradas de um laptop através da
rede local disponivel (LAN) e, posteriormente, de casa com um acesso DynDNS por internet
configurado previamente. As duas possibilidades requerem dados de conexdo & rede
diferentes para as mesmas cdmeras. Para que estes dados de conexdo ndo precisem ser
sempre alterados de forma correspondente, o MxEasy suporta o conceito de “ambiente”
(de rede), que talvez ja seja conhecido de trabalhos com PC/Mac.

Um ambiente no MxEasy & uma drea de rede para a qual sdo determinados os dados
de acesso a todas as cdmeras. Ao alternar para outro ambiente, os dados do endereco
de rede (p. ex., endereco IP/nome DNS) para todas as cdmeras integradas sdo também
automaticamente alternados. Uma vez que a largura de banda disponivel provavelmente
serd diferente em outras redes e com outros métodos de acesso, a configuracdo de largura
de banda também é associada ao ambiente correspondente.

Para vocé poder trabalhar em varios ambientes, defina primeiro os seus ambientes. Depois
defermine quais e a que ambiente devem pertencer as cdmeras e configure os dados
de rede das mesmas. Por fim, vocé necessita apenas alternar para o ambiente desejado
para poder trabalhar nele.

Pode realizar uma mudancga de ambiente em diversos pontos do MxEasy:
e ltem de menu Arquivo | Ambiente
e ltem de menu Ferramentas | Preferéncias, guia “Conexdes”
e ltem de menu Camera | Editar camera
e ltem de menu Camera | Exibir cdmeras

Para mais informagdes sobre a definicdo de ambientes e a configuracdo de dados de
rede, consulte a se¢do 4.8 “Configurar diferentes ambientes de rede”.

Exemplo de trabalho com diferentes ambientes

Monitoramento de um posto de gasolina no local e de casa. Para isso, sdo necessarios
0s seguintes passos:

1. Integrar as cameras e configurar os acessos na rede local:
- Iniciar o MxEasy (o ambiente padrdo é ativado).
- Procurar cameras e integra-las no MxEasy (com enderecos IP).

P

- Renomear o ambiente “padrdo” para “posto de gasolina - local” através do item
de menu Arquivo | Ambiente | Editar ambientes.
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Uma vez que estd disponivel uma LAN rapida, configurar a largura de banda para
o acesso através do item de menu Ferramentas | Preferéncias, guia “Conexdes”
para Local répida.

2. Configurar os acessos ds cdmeras externamente, através da internet:

Configurar o DynDNS para roteador DSL e definir as portas para cada uma das
cameras.

Criar um novo ambiente “posto de gasolina — acesso remoto” através do item de
menu Arquivo | Ambiente | Editar ambientes. Clique no botdo Mais e nomeie o
ambiente.

Abra o item de menu Cameras | Exibir cdmeras e selecionar no campo “Ambiente”
o ambiente “posto de gasolina — acesso remoto”.

Configurar os enderecos DynDNS adequados aos dados de conexdo para todas
as cameras correspondentes. Para isso, abra o menu de contexto, selecione Editar
e indique 0 nome DynDNS.

Se apenas uma conexdo DSL com 1000 kBits/s estiver disponivel, a largura de
banda para acesso através do item de menu Ferramentas | Preferéncias, guia
“Conexdes”, deve ser configurada para Remota devagar.

No posto de gasolina & agora possivel acessar direfamente as cdmeras com a LAN rapida
através da sele¢do do ambiente posto de gasolina-local (item de menu Arquivo | Ambiente).

De sua casa, o proprietdrio do posto de gasolina pode acessar as cdmeras com a cone-
xdo DSL de banda mais estreita e o DynDNS através da sele¢do do ambiente posto de
gasolina - acesso remoto (item de menu Arquivo | Ambiente) — sem a necessidade de
outras configuragdes.
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4 CONFIGURACAO DO SISTEMA

4.1 Definicdo de direitos de acesso e senhas

4.1.1 Definicao de direitos de acesso ao MxEasy

Ao iniciar o MxEasy pela primeira vez em um computador, vocé tem todas as fungdes e todos
os direitos disponiveis (modo Administrador automadtico). Caso esteja prevista a utilizagdo
do MxEasy por varios usudrios e vocé ndo deseje dar acesso ilimitado a todas as funcdes
do MxEasy a todos esses usudrios, vocé pode limitar os direitos de cada computador
através de niveis de acesso pré-definidos (administrador, proprietario, usudrio, convidado).

Se vocé obtiver uma senha para um dado nivel de acesso, ela & automaticamente ativada
para o computador atualmente em utilizagGo. Observe que a configuracdo de senhas
s6 é possivel a partir do nivel de acesso administrador.

1. Abra ajanela para autenticagdo no item de menu Arquivo | Autenticar.

2. Cligue no nivel de acesso que deseja determinar. A janela “Alterar senha”
é aberta.

3. Obtenha uma nova senha e volte a repeti-la. O nivel de acesso desejado
ficou determinado para o computador atualmente em utilizagdo.

Os varios niveis de acesso tém os seguintes direitos:

e Administrador: Com o nivel de acesso administrador, é possivel utilizar
todas as fungdes e definicdes de MxEasy. Em especial,estas fungdes incluem
aintegragdo de novas cdmeras ou a remocdo de cdmeras existentes no
MxEasy. As senhas para os niveis de acesso s6 podem ser configuradas
e alteradas neste nivel de acesso.

® Proprietario: Com este nivel de acesso, & possivel utilizar todas as fungdes do
nivel de acesso usudrio, bem como alterar as configuracdes das imagens.

e Usuario: Além das fungdes do nivel de acesso convidado, é possivel o
acesso s sequéncias de eventos gravadas.

e Convidado: Com este nivel de acesso, vocé pode acessar visualizagdes ao vivo de
todas as cameras e salvar imagens individuais.

Para suspender um nivel de acesso existente, volte a abrir a janela de determinagdo
dos niveis de acesso através do item de menu Arquivo | Autenticar e digite a senha de
administrador.

Autenticacdo automatica no inicio do programa

Apbs a obtengdo de um nivel de acesso para um computador, & necessdrio digitar a senha
toda vez que programa o programa for iniciado. Isso pode ser automatizado. Para tal,
abra a guia “Geral” no item de menu Ferramentas | Preferéncias, ative a caixa de selecdo
Autenticacdo automdtica e selecione o nivel de acesso correspondente. Na proxima
vez que vocé abrir o programa, este nivel de acesso é iniciado automaticamente sem
necessidade de senha.
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4.1.2 Determinagdo do modo de acesso ao MxEasy

Para proteger uma cdmera de alteracdes de configuracdo indesejadas, selecione um Modo
de controle. Por exemplo, para evitar que em uma cdmera ligada através da internet a
forma de gravagdo seja acidentalmente alterada, defina o modo de controle como Modo
de imagem. Desta forma, as alteragdes de configuragdo sdo restringidas a configuragdes
de imagem e PTZ. O modo de controle pode ser determinado de forma diferente para
cada ambiente:

1. Abra a janela “Propriedades” no item de menu Camera | Editar camera.

Ou: Abra a lista de cmeras no item de menu Cameras | Exibir cameras. Marque a
cdmera desejada e abra o menu de contexto. Clique em Editar. A janela “Propriedades”
é aberta.

2. Clique na guia “Modo de acesso”.

3. Selecione o modo de controle desejado:

Controle total: Todas as alteragdes de configuragdo sdo permitidas.

Modo de imagem: As alteracoes de configuragdo estdo restritas a configuracoes
de imagem e PTZ.

Modo de exibicdo: A configuragdo ndo € permitida.

4. Confirme em OK.

4.1.3 Protecdo do acesso ds cameras

Por um lado, o trabalho com MxEasy para usudrios individuais pode ser limitado gracas
aos niveis de acesso. Por outro, o acesso livre s cdmeras pode ser protegido através do
nome de usudrio e senha. Desta forma, as cdmeras ndo s6 sdo protegidas de acessos
indesejaveis, como também o acesso ao modo de visualizagdo de convidado é bloqueado
na janela do navegador (Acesso publico; a este respeito, consulte também a se¢do relativa
a usudrios, grupos de usudrios, senhas, supervisor no manual do software).

1. Abra a janela para autenticagdo no item de menu Arquivo | Autenticar.

2. Clique no botdo Acesso @ cdmera. Abre-se a janela para obtengdo dos dados
de acesso.

3. Insira um nome de usudrio e uma senha.
4. Repita a senha.

5. Confirme em OK. Os dados de acesso para todas as cdmeras do ambiente atual
s@o alterados.

Caso ndo tenha sido inserido um nome de usudrio e uma senha, o MxEasy utiliza a
pré-definicdo de fabrica (usudrio admin, senha meinsm). Contudo, através destes
passos, o acesso publico no modo de visualizagdo de convidado em uma janela do
navegador € liberado automaticamente.
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4.2 Gerenciamento das cameras

4.21 Adicdo de cameras

De modo a integrar novas cdmeras MOBOTIX no MxEasy, abra o assistente MxEasy no
item de menu Cameras | Adicionar cdmeras. As novas cameras sdo automaticamente
encontradas e indicadas na visdo geral Selecionar camera sob a forma de cGmeras ainda
ndo integradas. Para integrar as cdmeras, faga da forma descrita na se¢do 2.3.2 “Sele¢do
e integragcdo de cmeras”.

4.2.2 Renomeacdo e edicdo de cameras individuais

Renomeacdo da cdmera atual na janela principal

Para a renomear, clique duas vezes na barra de informagdo superior do nome da cdmera
mostrado na janela principal. Obtenha um novo nome e salve-o. Desta forma, o nome de
rede da cdmera também é alterado.

Edicdo da camera atual na janela principal

Para editar, abra a janela “Propriedades” no item de menu Cameras |
Editar camera.

Aqui vocé pode editar os nomes das cdmeras, alterar os dados
de acesso (endereco IP, ligagdo segura, proxy, nome de usudrio,
senha) e adaptar o modo de acesso.

Neste local vocé pode também editar os pardmetros de rede de
outro ambiente para a cdmera exibida (ver secdo 4.8, “Configuragdo
de diversos ambientes de rede”).

4.2.3 Renomeacdo e edicdo de cameras na lista de
cameras

Na lista de cameras é possivel ndo so editar cdmeras indivi-
duais, como também - no caso de algumas fungdes - editar
varias cdmeras de uma so6 vez. Abra a lista de cdmeras no
item de menu Cameras | Exibir cameras. Sdo exibidas todas
as cmeras que estdo acessiveis na rede. As cameras ja
integradas no MxEasy sdo realcadas em negrito.

Renomeacdo de uma cdmera marcada

Marque a cdmera desejada. Clique duas vezes sobre o
nome da camera ou clique em F2 e altere o nome. Salve
pressionando a tecla Enter. Os nomes alterados sdo aplicados
quando vocé fechar a lista de cameras. Esta alteragdo é
apenas local; o nome de rede da cdmera ndo é alterado.
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Edicdo de uma camera marcada
Para editar a cdmera marcada, abra o menu de contexto ou utilize os botoes:

Adicionar: Adicdo manual de uma ou mais cdmeras marcadas que, por exemplo, ndo
foi possivel encontrar automaticamente e que podem ser encontradas pela internet.

Editar: Andlogo a “Edicdo da cdmera atual na janela principal”.
- Usudrio e senha: Alteracdo dos dados de acesso de uma ou mais cGmeras marcadas.
- Propriedades: Alteragdo dos dados e da forma de acesso de uma cdmera marcada.

- Alterar as configuracgdes de rede: Alteragdo da configuragdo de rede de uma ou
mais cdmeras marcadas.

Remover: Apagar uma ou mais cdmeras marcadas do MxEasy.
Ocultarimagem de pré-visualizagéo: Ocultar e inserir as imagens de pré-visualizagdo.

Exibir imagem parada: Desativar a fransmiss@o ao vivo de uma cdmera para eco-
nomizar largura de banda de transmissdo.

Ativar pesquisa de cameras: Esta fun¢do normalmente ativa e mostra que o MxEasy
pesquisa automaticamente novas cameras.

Ativacao/desativacdo de uma cdmera para o ambiente configurado

Vocé pode ativar ou desativar as cdmeras integradas no sistema para cada ambiente
configurado no botdo de opgdo. Ative ou desative a caixa de selegdo correspondente ds
cdmeras na primeira coluna da lista de cdmeras.

4.2.4 Remocdo de cameras

Para remover cdmeras, abra o item de menu Cameras | Remover camera. Para remover
a camera, clique em Remover. Para remover e reverter a cdmera ao estado anterior @ sua
integracdo no MxEasy, clique em Restaurar e remover.

Ao remover cdmeras, o MxEasy oferece a possibilidade de reverter as cdmeras ao estado
anferior d sua infegracdo no MxEasy. Note-se que, com isto, & possivel que as senhas
atribuidas no MxEasy sejam repostas e que passem a valer as senhas antigas.
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4.3 Adaptacdo das configuracées da cmera

Diversas preferéncias das cdmeras podem também ser centralmente definidas pelo MxEasy.
Para isso, abra as opgdes da cdmera através do item de menu Cameras | Opgdes de
camera ou através do botdo Op¢oes de cdmera.

4.3.1 Configuracoes de audio

As configuragdes de dudio mais importantes da cdmera
podem ser definidas nesta caixa de didlogo:

e Ativar microfone, ajustar sensibilidade
o Ativar alto-falante, ajustar volume

e Adicionar arquivos de audio (quando estes sdo
suportados pela cdmeral)

e Gravar os proprios arquivos de audio

Para mais informacodes, consulte as se¢des Microfone e
alto-falante e Audio por evento no manual do software.

4.3.2 Configuracoes de LEDs

Os LEDs das cdmeras servem, por exemplo, para sinalizar
funcoes e estados. Esta caixa de didlogo permite atribuir
indicagdes luminosas selecionadas a determinadas agdes
e funcdes das cdmeras.

o Exibir estado de gravacao: Os LEDs da cdmera piscam quando ocorre um evento
e uma gravagado é efetuada.

¢ Exibir acesso da cdmera: Os LEDs da cdmera piscam quando ocorre um acesso d
cdmera e também, por exemplo, quando é realizada uma alteragdo de sua configuragdo.

Indicagoes luminosas dos LEDs

Estado dos LEDs Indicacdo luminosa Grdafico
Ligado LEDs permanentemente
acesos

Desligado LEDs apagados

LEDs apagados, piscam

Intermitente
lentamente
Flash LED§ apagados, piscam
rapidamente

LEDs ligados, apagam-se
Flash negativo | subitamente e voltam a
acender
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Configurag&o| LEDs | Cor | Indicacéo luminosa

Indicacdes luminosas das varias configuracoes

e Gravagdo continua: Ligado
e Gravagdo de eventos: Flash negativo
acada 3 Mi2
Al?rr;e: . e Na&o armado, desligado: Desligado
Exibir estado ' e Armado, em espera: Flash a cada 3 s
de gravacdo e Erro critico: Pisca, sincronizado com LED
alimentagao D12,
Alimenta- e OK: Sempre ligado D14
c@o: . e Erro ndo critico: Flash negativo a cada 3 s
0 e Erro critico: Infermitente
¢ Gravagdo continua: Ligada
e Gravagdo de eventos: Flash negativo
acada 3 Q22M,
Alc]Jrr;\e: . ¢ Ndo armado, desligado: Desligado Q24Mm,
Exibir acesso ' e Armado, em espera: Flash a cada 3 s D22M,
da camera e Erro critico: Pisca, sincronizado com LED D24M,
alimentacdo M22M,
IAlimenta- e Sempre: Piscar duplo a cada 3 s M24m
cdo: .
0

LEDs Cameras

Para mais informagdes sobre as indicacoes luminosas dos LEDs das cameras MOBOTIX,
consulte a secdo relativa a sinais LED e configuracéo dos LEDs no manual do software e
no manual da cdmera dos varios modelos de cmeras.

4.3.3 Preferéncias de conexdo

Nesta caixa de didlogo, serd necessario efetuar as configu-
ragdes para a comunicagdo com servidores externos caso
estas sejam requeridas, por exemplo, para enviar e-mails.

¢ Servidor DNS: Quando as cdmeras sdo conectadas

a rede através de um endereco IP, o endereco IP do
servidor DNS utilizado na rede pode ser inserido aqui.
O MxEasy sugere automaticamente o servidor DNS
utilizado pelo computador (Opgdo O mesmo que este
computadon. De qualquer maneira, a introdugdo de
um servidor DNS para uma cdmera é necessaria para
as fungoes servidor de hordrio, VoIP e e-mail, quando
ndo se conhecem os varios enderecos IP.

Utilizacdo de conexodes seguras (HTTPS/SSL): Se
necessdrio,a transmissdo segura de todos os dados
entre o MxEasy e a cdmera através de HTTPS pode ser
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ativada. Em utilizagdes com relevéncia para a seguranga,
isso & altamente recomendado. No entanto, & importante
ressaltar que a codificacdo SSLimplica inevitavelmente
em uma sobrecarga maior da largura de banda e pode,
assim, levar & redugdo da taxa de quadros da cdmera.

Vocé pode encontrar informagdes sobre a guia “Tempo” na secdo 2.2.4 “Definigdo da
configurag@o do horario”.

4.3.4 Configuracoes de VolP para chamadas telefonicas

Com os modelos de cdmeras MOBOTIX & possivel realizar
chamadas telefonicas pelo servico de telefonia da internet.
Para isso, & necessario o registro prévio em um provedor
VolP para telefonia pela internet (por exemplo, sipgate.
de). Os dados de acesso das contas VolP registradas
sdo introduzidos nessa caixa de didlogo.

o Utilizar telefonia SIP apenas na rede local: Caso
vocé deseje realizar chamadas telefénicas apenas
na rede local (por exemplo em softphones instalados
no computador), ndo sdo necessarios quaisquer
dados do usudrio SIP.

¢ Login com provedor SIP para telefonia SIP global:
Insira os dados de usudrio que vocé obteve quando
fez o login no provedor de SIP, nos campos des-
tinados a isso (nome de usudrio SIP, ID SIP, senha
SIP e registro). Tenha em conta que & necessdrio
introduzir nas cdmeras um servidor DNS vdlido caso a cdmera ndo obtenha o seu
endereco IP automaticamente via DHCP (guia “Conexdo”).

Para mais informacdes, consulte as se¢es relativas a chamada telefonica e perfil telefonico no
manual do software. Vocé pode encontrar informagdes detalhadas sobre todas as fungdes de
telefonia das cGmeras MOBOTIX no capitulo sobre fungées de telefoniano manual do software.

4.3.5 Configuracoes de correio

As cdmeras MOBOTIX permitem enviar e-mails, como, por
exemplo, para alerta de alarme. Para isso, vocé precisa
possuir uma conta de e-mail valida. Os dados de acesso
da conta sdo inseridos nessa caixa de didlogo.

¢ Dados de e-mail: Insira os dados de usudrio de uma
conta de e-mail nos campos correspondentes da janela
de didlogo: servidor SMTP, porta (por regra, porta 25),
autenticacdo (por regra, login SMTP) e ainda nome de
usudrio e senha. Note-se que é necessario introduzir
nas cdmeras um servidor DNS vdlido caso a cdmera
ndo obtenha os seus dados de rede automaticamente
via DHCP (guia “Conexdo”).
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Para mais informagdes consulte a se¢do sobre e-mail e perfil de e-mail no manual do
software.

4.3.6 Configuracoes de gravagdo

As cameras podem salvar seus dados de video e udio em
varios dispositivos de armazenamento com capacidade
de armazenamento até 4 Terabytes. Os dispositivos de
armazenamento podem ser, por exemplo, um cartdo
SD integrado na cdmera ou um dispositivo USB externo
(pendrive, disco rigido USB, etc.). As configuragdes basicas
e as funcdes badsicas estdo disponiveis nessa caixa de
didlogo.

e Disco rigido USB externo: A cdmera deve gravar em
um disco rigido USB externo diretamente conectado.

Cartdo SD: A cdmera grava em um cartdo SD nela
inserido.

Pendrive / Flash SSD: A cdmera deve gravar em uma
pendrive nela diretamente conectada ou em um disco
rigido Flash SSD externo.

¢ Servidor de arquivos NFS ou SMB/CIFS: A cdmera
grava em um servidor de arquivos. Selecione SMB/CIFS
quando utilizar um servidor Windows ou um servidor
Mac OS X/Linux no qual rode um servidor de arquivos
Samba. Selecione NFS quando utilizar um servidor Linux
com compartilhamentos NFS.

Exigéncia de memoria e vida Gtil de cartoes MicroSD

Nas cdmeras novas (Q22M, Q24M, D24M, D14, M24M, T24M, todos os modelos externos
Basic e Web), bem como nos modelos R, estdo instalados cartdes SD previamente confi-
gurados para a gravagao.

A vida Gtil de um cartdo MicroSD aumenta proporcionalmente a capacidade de meméria,
pois os registros e exclusdes sdo realizados com menor frequéncia em cada célula de
meméria individual. O primeiro processo de exclusdo é iniciado quando o cartdo estd
completamente cheio pela primeira vez (primeiro ciclo). A vida 0til teérica de um cartdo
MicroSD de 16 GB varia, conforme o grau de utilizagdo, entre 10 e 35 anos. Vocé pode
encontrar mais informacdes sobre o armazenamento em cartdes SD no manual da cdmera
respectivo da sua cdmera MOBOTIX.
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4.4 Ajuste das pré-definicoes do programa

Para ajustar as pré-definicdes do programa, abra a janela Preferéncias no item de menu
Ferramentas | Preferéncias.

4.41 Configuracoes gerais
¢ Idioma: Idioma da interface de usuario do MxEasy.

¢ Autentica¢do automdtica: Quando inicia o programa
MxEasy, o usudrio faz automaticamente login no
nivel de acesso selecionado sem a necessidade de
infroducdo de uma senha. (Sobre isso, ver também
a se¢do 4.1.1, “Definicdo de direitos de acesso ao
MxEasy”).

¢ Pasta paraimagens: Diretorio ou pasta para arma-
zenar as imagens que foram gravadas através do
botdo Imagem.

¢ OpenGL/Aceleracdo de hardware: A opcdo acele-
racdo de hardware para melhorar o desempenho
da exibi¢do de graficos pode originar problemas
em certos tipos de grdficos.

¢ Repor mensagens ocultas: As caixas de mensagem e de alerta que foram ocultadas
através da ativagdo da opgdo NGo me pergunte de novo estdo novamente visiveis.

O MxEasy alerta, por exemplo, quando ocorre um erro durante a gravagdo em um
dispositivo de armazenamento. Esta mensagem de erro pode ser ocultada na caixa de
didglogo de alerta através da ativagdo da opgcdo Nao me pergunte de novo.

4.4.2 Configuragdo das conexdes

e Servidor proxy: Caso vocé ndo deseje utilizar as
configuragdes de proxy do sistema, ou seja, as
mesmas configuragdes para as cdmeras e para o
sistema, fornega as configuragdes de proxy para
as cdmeras nas configuragdes do programa. Esta
configuragdo é realizada para cada ambiente.

o Excecoes de proxy: Se tiver sido fornecido um
servidor proxy, o acesso a todos os dispositivos
de rede ocorre por padrdo através deste servidor,
independentemente de se tratar de uma cémera
remota ou de uma cdmera da rede local. Isto pode
levar a um acesso mais lento ds cdmeras locais ou
impedir totalmente o acesso.
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Assim, os enderecos IP (ou nomes simbélicos) de todos os dispositivos de rede local
devem ser introduzidos no campo Excecoes de proxy. Desta forma, € também possivel
fornecer uma faixa de enderegos (por exemplo 192 . 168 . *) ou diversos enderecos, que
deverdo ser separados por um ponto evirgula (192.168.1.23;192.168.1.24).
Esta configuragdo também é realizada para cada ambiente.

Gerenciamento de largura de banda: O MxEasy suporta o acesso a cdmeras na
rede com larguras de banda diferentes (por exemplo, rede da empresa e internet).
Desta forma, por exemplo, também é possivel ajustar rapidamente as condi¢oes
do acesso lenfo remoto pela internet, com um computador portdtil, alternando o
ambiente. Através da atribui¢Go de uma largura de banda de rede, determina-se, para
o ambiente atualmente configurado, a largura de banda correspondente ds imagens
o vivo exibidas e d pesquisa, na qual as imagens da cdmera sdo recolhidas. Caso
em um ambiente sejam utilizadas cdmeras com conexdo rdpida e lenta, é possivel
ajustar esta configuragdo para cada cdmera individualmente.

Estdo disponiveis para escolha as seguintes larguras de banda:

Rapida local (ethernet rapida, ethernet gigabit)
Devagar local (WLAN/WiFi, Ethernet)

Remota rapida (DSL, UMTS/3G)

Remota lenta (Modem, ISDN, GPRS/2G, EDGE)

As informagdes entre parénteses sdo uma indicacdo sobre a forma como o acesso
a infernet pode ser efetuado. Selecione a largura de banda correspondente ao seu
acesso @ infernet.

4.4.3 Comportamento perante alertas e notificacdes de campainha

Alertas

e Exibir automaticamente a cdmera em alerta: Quando
aopcdo é ativada, aimagem ao vivo de uma cdmera
& automaticamente exibida na janela principal logo
depois de ocorrido um alarme em uma cdmera. Assim,
é possivel, por exemplo, visualizar imediatamente as
sequéncias de eventos correspondentes (botdo Exibir
eventos).

¢ Restaurar aplicacéo, caso minimizada: Se esta op¢do
estiver ativada, a janela do programa minimizada é
restaurada em caso de alarme.

¢ Exibir luz intermitente vermelha em alarme: Se esta
opgdo estiver ativada, em caso de alarme é mostrada
uma luz intermitente vermelha nas imagens ao vivo
da cdmera, que desaparece assim que o alarme &
confirmado (clicar na imagem).

Tocar som em alarme: Quando esta opgdo estd ativada, em caso de alarme é
reproduzido o som de alarme selecionado. O som de alarme termina por confirmagao
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e Confirmar alarmes automaticamente apés: Com esta configuracdo se determina
o intervalo de tempo ap6s o qual a mensagem de alarme das cdmeras integradas
& automaticamente verificada. Com a confirmagdo automatica, eventuais sons de
alarme ainda ativos também sao finalizados.

Notificacéo de campainha
Estas opgdes apenas se referem ds estagdes de porta T24.

¢ Exibir a camera a tocar automaticamente: Com esta opgdo ativada, a imagem ao
vivo de uma cdmera de porta € automaticamente exibida na janela principal quando
a campainha da estagdo de porta toca.

o Restaurar aplicagéo, caso minimizada: Se esta op¢do estiver ativada, a janela minimizada
do programa é restaurada em caso de toque da campainha na estagdo de porta.

¢ Exibir sino vermelho na campainha: Se esta opgdo estiver ativada, quando a cam-
painha da estagdo de porta toca é exibido um icone de campainha (sino vermelho)
que pode ser desativado com um clique.

e Tocar som em campainha: Quando esta opgdo estd ativada, em caso de toque da
campainha na estagdo de porta, o som de alarme selecionado é reproduzido. O som
da campainha é terminado pelo interfone.

Sequenciador de cameras

¢ Intervalo do sequenciador de cameras: A duracdo de exibi¢do é determinada pelo
intervalo do sequenciador, apés o qual o sequenciador de cdmeras ativado alterna
para a imagem da cdmera seguinte.

4.5 Configuracao das estacoes de porta de video IP (T24)

Regra geral, as configuracdes da cdmera de porta sdo definidas quando ela é integrada
através do assistente MxEasy. Obviamente, elas podem ser ajustadas posteriormente.
Vocé pode configurar o funcionamento da campainha e o hardware da estacdo de porta
nas opgodes da estagdo de porta, que sdo abertas no item de menu Camera | Opgées de
video porteiro ou através do botdo Opgoes de video porteiro.

4.5.1 Configuracdo das opcoes de video porteiro

Alterar o funcionamento da campainha da esta¢do remota

Como estagdo remota de uma estagdo de porta utiliza-se, em regra, telefones com imagem
Grandstream que ja foram integrados no sistema, quando da colocagdo em funcionamento
do T24 no sistema sem PC. A configuragdo do funcionamento da campainha em cada
estagdo remota (telefone de imagem e PC com MxEasy) que vocé definiu no momento da
integracdo da cdmera de porta com o assistente MxEasy pode ser alterada.

1. Selecione a guia “Campainha”.

2. Selecione o nimero de contato ou a campainha que deve ser registrada para um
dado perfil de agdo.
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3. Selecione a forma como deve ser respondida a campainha da estagdo de porta:

Sem campainha na estacdo remota

A estagdo remota ndo reage; os habitantes ndo sdo informados por meio da
campainha.

Com Campainha e mensagem para o visitante, quando o morador ndo responde
Os moradores sdo informados por meio da campainha. No caso de os moradores
ndo reagirem ap6s um determinado infervalo de tempo, uma mensagem pode
ser reproduzida na estagdo de porta e também é possivel ao visitante deixar
uma mensagem.

Somente com Mensagem para o visitante

Com o toque da campainha na esta¢do de porta, uma mensagem é reproduzida
e o visitante pode deixar a sua mensagem.

4. Em caso de selegdo anterior do perfil Campainha e mensagem:

Selecione agora a estacdo remota ou obtenha uma nova estagdo remota onde a
campainha da estagdo de porta deve ser ouvida.

Caso vocé selecione o MxEasy como estagdo remota, & necessdrio inserir ou
selecionar o endereco IP do computador no qual o MxEasy é executado. No caso
de uma chamada Voice-Over-IP - conforme a configuragdo —, & necessario inserir
ou selecionar um nimero SIP ou um endereco IP do telefone VolIP a ser chamado.

Determine o intervalo de fempo sem resposta a campainha apés o qual deve ser
comunicada uma mensagem ao visitante.

Selecione a mensagem a comunicar ao visitante.

Ative a caixa de selecdo Gravar mensagem quando desejar que o visitante deixe
uma mensagem.

5. Em caso de sele¢do anterior do perfil Apenas mensagem:

Selecione a mensagem a ser transmitida ao visitante.

Ative a caixa de sele¢do Gravar mensagem quando desejar que o visitante deixe
uma mensagem.

6. Confirme em OK.

Alterar equipamento de video porteiro

Caso haja alteragdo do hardware da estagdo de porta, por exemplo, novos sensores
da porta ou botdes de campainha, & necessario que estas alteragdes sejaom também
realizadas no MxEasy.

1.

2.

Selecione a guia “Equipamento”.

Selecione o nimero de campainhas a utilizar efetivamente (por exemplo, médulo de
botdo de campainha Siedle com 1-4 teclas), sem contar com o botdo de campainha fixo
do mddulo de cdmera e o botdo da campainha do teclado eventualmente existente.

Ative as caixas de sele¢do desejadas.

Sensor de posicdo de porta e contato de ferrolho:
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Especifique quais sensores de porta estdo disponiveis no sistema e que bornes de
conexdo sdo relevantes para cada um. Isso € importante para obter uma indicagdo
de status correta (porta aberta/fechada/trancada) no MxEasy.

Caso vocé ndo saiba se e onde os sensores de porta estdo conectados, basta testar as
vdrias possibilidades de sele¢do e comprova-las através da indicagdo de status na tela.

- Configuracdo automdtica ativada:

A MOBOTIX recomenda que apds a colocagdo em funcionamento e a configuragdo
bem sucedidas do sistema T24 , evite-se fazer uma nova configuragdo automatica
por cdmera de porta para que o sistema fique protegido de manipulagdes externas
indesejadas. Para tal, a caixa de sele¢do tem de permanecer desativada.

4. Confirme em OK.

4.5.2 Configuracdo do modo interfone das estacoes de porta

Para o controle da qualidade de dudio no interfone da estagdo de porta, vocé pode ajustar
diversos modos. Para isso, abra a guia “Estacdo de porta” através do item de menu
Ferramentas | Preferéncias.

1. Selecione o modo desejado:

- A configuracdo padrdo é o modo “Viva-voz”. Neste modo, as configuracoes de
Audio ndo podem ser djustadas.
- Nos modos “Headset” e “Limitado”, vocé pode ajustar as configuragdes de dudio.

Para isso, abra a guia “Audio” através do item de menu Camera | Opgdes de
camera. Realize as configuragdes desejadas e confirme com OK.

Vocé pode selecionar o modo “Limitado” em ambientes ruidosos onde um interfone
verdadeiro ndo funciona, apenas pode ouvir e falar.

2. Selecione Aplicar e confirme com OK.
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4.6 Protecao das configuragoes do sistema

Com a fung¢do backup é possivel salvar e recarregar configuragdes inteiras do MxEasy,
assim como a configuragdo completa de cada cdmera integrada.

4.6.1 Criacdo de backups

Toda vez que o programa é iniciado, um backup é criado automatica-
mente. No entanto, o backup pode também ser criado manualmente.

1. Paraisso, abra a janela “Backups de configuracdo” através do item
de menu Ferramentas | Backups de configuracéo ou clique no
botdo Backups de configuracdo.

2. Clique em Criar backup.

3. Indique um nome para o backup e confirme com OK.

Carregamento de um backup
Vocé pode selecionar os seguintes momentos para o carregamento de um backup:

¢ Configuracdo padrdo inicial: Esta configuracdo permite reverter todas as cémeras e o
proprio MxEasy para as configuragdes que tinham apés a primeira vez que vocé iniciou
0 MxEasy e ap6s as cdmeras terem sido integradas no sistema através do assistente.

¢ Inicializagao mais recente da aplicacdo: Este backup contém os dados de configuragdo
vigentes da Gltima vez que vocé iniciou o MxEasy.

e Ontem: Este backup contém os dados de configuracdo vigentes da Gltima vez que
vocé iniciou 0 MxEasy no dia anferior.

¢ Uma semana atras: Com esta opcdo, sdo carregados os dados de configuracdo do
backup com data de uma semana ou mais.

e Backup manual de: Um backup salvo manualmente pode ser selecionado na lista.
Caso tenham ja sido criados backups manuais, o Gltimo ou todos os backups manuais
podem ser removidos.

Clicando em Reverter a configuracdo selecionada é reproduzida nas cdmeras integradas
e as cdmeras sdo reiniciadas.

Atencdo

Ao salvar a configuracdo, somente as cdmeras que estdo atualmente integradas no
MxEasy sdo salvas. Depois de alteragdes de configuracdo ou da integragdo de novas
camaras, é fortemente recomendado que se crie um backup manual.
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4.7 Pesquisa de atualizacoes de software

Software MxEasy

O MxEasy pode pesquisar automaticamente novas versdes do programa através da
fungao de atualizacdo. Isso requer uma ligagdo a internet. O infervalo de consulta
pode ser ajustado individualmente.

1. Paraisso, abra ajanela “Verificar se ha atualizagoes” através do item de menu
Ferramentas | Atualizacéo de software.

2. Selecione o intervalo desejado.

3. Confirme em OK.

A pesquisa também pode ser realizada manualmente. Para isso, clique em Verificar
agora. Caso uma nova versdo do programa esteja disponivel, isso € mostrado.

4. Marque a atualizagdo e clique em Baixar pacote para baixa-la.

5. Paraainstalar diretamente, clique em Instalar pacote. Esse comando estd disponivel
apenas para tipos de pacote suportados.

6. Apos a instalagdo, & necessario reiniciar o MxEasy.

Software da camera

As versoes de software das cdmeras integradas podem também
ser atualizadas.

1. Para isso, abra a janela “Verificar se ha atualizagoes”
através do item de menu Ferramentas | Atualizagéo de
software.

2. Clique em Verificar agora. Quando estdo disponiveis
novas versodes, a janela “Atualizagdo disponivel” abre
e as versdes sdo indicadas sob a forma de arquivos
MPL ou ZIP.

3. Marque a atudlizagdo desejada e clique em Baixar
pacote baixa-la.

4. Ainstalagao do software da cdmera na cdmera é realizada
no navegador de internet. Para fazé-la, consulte no manual
de software da cdmera a secdo 6.3 “Realizar atualizacGo
de software”.

Atencdo

Caso a sua rede seja ligada a internet através de um servidor proxy, & necessario que
este servidor esteja corretamente inserido nas configuragdes de programa do MxEasy.
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4.8 Configuracdo de diversos ambientes de rede

4.8.1 Definicdo e edicdo de ambientes de rede

Com o MxEasy vocé pode acessar a cdmeras de diferentes locais. Desta forma, vocé define
diferentes ambientes, para os quais determina os respectivos dados de acesso a todas
as cdmeras. Os ambientes de rede podem ser definidos em diferentes locais do MxEasy:

e Item de menu Arquivo | Ambiente | Editar ambiente

A janela “Ambientes de rede” é aberta. Clique no botdo + e crie um nome. Repita
esta agdo até ter criado o nUmero de ambientes desejado. Confirme em OK.

e ltem de menu Ferramentas | Preferéncias, guia “Conexdes”

No campo “Ambiente”, selecione a opgdo “Editar ambiente”. A janela “Ambientes
de rede” é aberta. Clique no botdo + e crie um nome. Repita esta agdo até
ter criado o nimero de ambientes desejado. Confirme em OK.

e Iltem de menu Camera | Editar camera
Faca da forma descrita acima.
e ltem de menu Camera | Exibir cdmeras

Faca da forma descrita acima.

Na janela “Ambientes de rede” pode-se também editar ambientes existentes. Com o
botdo — ambientes sdo removidos. Clicando duas vezes no nome ou pressionando a tecla
F2, vocé pode alterar o nome de um ambiente.

Com a cria¢do de um novo ambiente, sGo assumidos para ele fodos os dados de
rede das cameras, a configuracdo da largura de banda e o modo de controle do
ambiente ja ativo.

4.8.2 Selecdo de um ambiente e alteragdo dos dados de rede

Ap6s a definicdo, selecione o ambiente desejado e, se necessario, altere os dados de rede.
Isso inclui a necessidade de configurar o estabelecimento da conexdo das cdmeras e de
realizar as configuragdes de rede, por exemplo, da largura de banda.

Estabelecimento da conexdo

0 acesso as cameras decorre frequentemente através do acesso d internet por meio de um
roteador DSL. O roteador DSL funciona sobretudo como servidor DHCP que integra todos os
aparelhos conectados (clientes DHCP) a rede e que atribui os respectivos enderecos IP. Os
enderecos IP podem, dessa forma, mudar constantemente. Assim, o acesso pode se realizar
através de DynDNS (resolucdo dindmica do nome de enderego). Assim, o acesso néo ocorre
através do endereco IP, mas através de um nome atribuido por ele, que foi registrado em
um provedor de servigos de DynDNS (por exemplo, www.dyndns.org). O cliente DynDNS
integrado do roteador local informa os servicos de DynDNS do novo endereco IP diariamente
ou apos dlteragdes. A cdmera também pode ser selecionada pelos seus nomes DynDNS
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(por exemplo, Fritz-Mueller.dyndns.org:19801). Para o encaminhamento de porta, atribua
ainda uma Porta com os enderecos IP locais das cmeras que deverdo ser acessiveis do
exterior. Configure o Proxy conforme o ambiente.

Vocé pode encontrar informagdes detalhadas sobre o DynDNS na se¢do 4.8.3 “Integragdo

de cdmeras remotas afravés de DynDNS” e informagdes sobre o proxy na secdo 4.4.2
“Configuragdo das conexdes”.

Configuracdes independentes do ambiente

Além disso, é necessdrio realizar configuragdes independentes do ambiente. Através da
atribuicdo da largura de banda de rede correspondente, vocé define como em ambientes
de conexdo mais rapida ou mais lenta as imagens das cdmeras sdo recolhidas e mostradas
como imagens ao vivo e apresentadas para pesquisa. O modo de controle protege contra
alteragdes acidentais de configuragdo quando se trabalha em outros ambientes.

Vocé pode encontrar informagdes sobre a largura de banda na se¢do 4.4.2 “Configuragdo
das conexdes” e sobre 0 modo de controle na se¢do 4.1.2 “Determinag¢do do modo de
acesso ao MxEasy”.

Selecdo do ambiente e alteracéio dos dados de rede

E possivel realizar-se a selecdo do ambiente e a alteracdo dos dados de rede em diversos
locais do MxEasy:

* ltem de menu Arquivo | Ambiente
Selec@o do ambiente
e ltem de menu Camera | Editar camera

Selecdo do ambiente e dlteracdo dos dados de rede. A janela “Propriedades” é
aberta. Selecione o ambiente desejado. Clique na guia “Dados de acesso” e “Modo
de acesso” para alterar os enderegos IP, a porta, o proxy, o modo de controle e a
largura de banda.

e ltem de menu Camera | Exibir cameras

SelecGo do ambiente e alteracdo dos dados de rede. Abra o menu de contexto da

camera selecionada e clique em Editar. A janela “Propriedades” é aberta. Selecione

o ambiente desejado. Clique na guia “Dados de acesso” e “Modo de acesso” para

alterar os enderecos IP, a porta, o proxy, o modo de controle e a largura de banda.
e ltem de menu Ferramentas | Preferéncias, guia “Conexdes”

Selecdo do ambiente e alteragdo do proxy e da largura de banda.

A sele¢do de um ambiente faz com que, em primeiro lugar, sejam carregados os dados de
conexdo & rede, o modo de controle e a configuragdo da largura de banda para todas as
cameras. Todas as alteracdes posteriormente realizadas dos enderecos das cdmeras, do
modo de controle e da configuracdo da largura de banda sdo salvas para o ambiente ativo.
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Atribuicdo de cameras a um ambiente

Através do gerenciamento de cdmera ou da lista de cGmeras, é possivel configurar a que
ambiente elas pertencem através da ativagdo ou desativagdo das cameras. Desta forma, &
possivel ocultar em um ambiente as cGmeras que ndo estdo acessiveis ou que ndo devem estar
abertas ao pUblico em um ambiente, sem precisar remové-las completamente do sistema.

Atribuir cdmeras no gerenciamento de cdmera de um ambiente:

1. Abra o gerenciamento de cdmera através do item de menu Visualizagdo | Gerenciamento
de camera.

2. Ative ou desative a caixa de selecdo correspondente ds cdmeras que devem pertencer
ou ndo ao ambiente atual.

3. Feche o gerenciamento de camera.
Atribuir c@meras na lista de cdmeras de um ambiente:

1. Abra alista de cémeras no item de menu Camera | Exibir cameras.

2. Ative ou desative a caixa de sele¢do correspondente ds cdmeras que devem pertencer
ou ndo ao ambiente atual.

3. Feche alista de cdmeras.

4.8.3 Integracdo de cameras remotas através de DynDNS

As cdmeras que se encontram fora da rede (WLAN) local ndo podem ser automaticamente
encontradas pelo MxEasy, sendo necessdrio adiciond-las manualmente a lista de cdmeras.
Na maioria das vezes, a conexdo das cdmeras realiza-se por acesso d infernet através de
DSL, cujos enderecos IP variam constantemente.

Aqui, o acesso pode ser realizado através de DynDNS (resolu¢do dindmica do nome
de endereco). Desta maneira, o acesso ndo ocorre através de um endereco IP fixo (por
exemplo 213.117.53.215), mas através de um nome atribuido por ele, que foi registrado em
um provedor de servicos de DynDNS (por exemplo, www.dyndns.org). O cliente DynDNS
integrado do roteador local informa os servicos de DynDNS do novo enderego IP diariamente
ou apds alteracdes. A cmera também pode ser selecionada pelos seus nomes DynDNS
(por exemplo, Fritz-Mueller.dyndns.org:19801).

Os enderecos IP que indicamos aqui para cadmeras, roteadores e porta, assim como o
nome DynDNS “Friz-Mueller.dyndns.org”, sdo meros exemplos. Nunca utilize os nomes
ou portas aqui indicados, mas sim configure os seus proprios nomes e portas para
0 acesso as cdmeras através de DynDNS.

Recomendamos que sejam utilizadas tarifas de taxa Onica para o acesso & internet
das cdmeras ou do roteador, para evitar-se custos de conexdo elevados.

Certifique-se de que os dados de acesso de fabrica (nome de usudrio “admin” e senha
“meinsm”) foram alterados!
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Exemplo: Conexdo a internet das cdmeras através de roteador DSL

Neste exemplo, todas as cdmeras estdo conectadas @ internet através de um roteador
DSL com taxa Unica. Vocé necessita de um nome DynDNS para o proprio roteador e de
inseri-lo em conjunto com os dados de usudrio correspondentes no cliente DynDNS do
roteador. O acesso a cada camera é efetuado através de encaminhamento de portas
(também designado por Port Forwarding), em que a primeira cdmera pode ser acessada,
por exemplo, através de Fritz-Mueller.dyndns.org:19801, a segunda através
deFritz-Mueller.dyndns.org:19802, e assim sucessivamente (os nOmeros apos
o sinal de dois pontos sdo exemplos das varias portas).

0 encaminhamento de portas & também definido no roteador. Aqui, as portas dos enderegos
IP externos do roteador (neste exemplo 19801 e 19802) sdo conectadas com enderecos
IP locais (internos) das cameras (no exemplo 192.168.178.201e192.168.178.202)
No nosso exemplo, ambas as portas sdo também vinculadas aos enderecos IP das seguintes
cdmeras:

e 19801 — 192.168.178.201

e 19802 — 192.168.178.202

O roteador encaminha uma consulta para a porta 19801 do endereco IP externo
213.63.87.154 paraoendereco IPlocal 192.168.178.201 e dai para a Camera .
Da mesma forma, as consultas através da porta externa 19802 sdo encaminhadas para
o endereco IP local 192.168.178.202, ou seja, para a Camera 2.

Funcionamento do DynDNS

Uma porta serve

para realizar

diversas tarefas

de um computador
através do mesmo
endereco IP. E assim
que um computador
pode funcionar
simultaneamente como
servidor web (porta
80) e como servidor
de correio (porta 25
para enviar, porta 110
para receber e-mails)
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O roteador pode
atribuir determinadas
portas da sua interface
externa a certos
enderegos internos
(encaminhamento

de portas ou
Port-Forwarding)

1: O roteador atualiza o seu endereco IP externo no servidor de DynDNS.
2: O computador solicita o endereco IP de my-camera.dyndns.org.
3: O servico de DNS responde ao computador indicando o endereco IP 213.63.87.154.

4: O computador acessa o endereco IP externo 213.63.87.154 do roteador através
de diferentes portas (19801 e 19802).

5: O roteador encaminha as consultas para as portas 19801 e 19802 do seu endereco IP
externo 213.63.87.154 para o endereco IP interno (192.168.178.201 ou 192.168.178.202).

Registro de um nome DynDNS

Em seguida, registre-se em um servico de DynDNS (por exemplo, www . dyndns . org).
Guarde bem o nome de usudrio e senha, pois serdo necessdrios para atualizar o endereco
IP no roteador.

Defina também um nome DynDNS para o roteador através do qual deseja acessar as
cdmeras desejadas (por exemplo, “Fritz-Mueller). Normalmente, os provedores de DynDNS
oferece diversos dominios; estes seguem-se ao nome DynDNS e sdo separados por um
ponto. No nosso exemplo, selecionou-se “dyndns.org”. Assim, o nome para o acesso ds
cameras comega sempre por “Fritz-Mueller.dyndns.org”.

Configuracdo do roteador

Configuracdo do cliente DynDNS no roteador: Abra a interface de usudrio do roteador
no seu navegador web, onde vocé deve introduzir o endereco IP do navegador ou o
seu nome DNS (ou seja, por exemplo “http://192.168.178.1" ou “http://fritz.box"). Na
interface de usudrio do roteador, abra a pagina de configuragdo para a definicdo dos
clientes DynDNS. Configure o nome DynDNS que vocé registrou no provedor de DynDNS.

Configuracdo do encaminhamento de portas: Na interface de usuério do roteador,
abra a pagina de configuragdo para o encaminhamento de portas (também designado
por “Port Forwarding”). Atribua agora uma porta com o endereco IP local da camera
que deverad ser acessivel do exterior:

19801 — 192.168.178.201
19802 — 192.168.178.202

Teste da configuracdo DynDNS

Teste de DynDNS: Abra o navegador web e indique o nome DynDNS registrado
(exemplo http://Fritz-Mueller.dyndns.org). Vocé deve ver agora a interface de usudrio
do seu roteador.

Teste de cameras: Insira 0 nome DynDNS e a porta da primeira cdmera (exemplo
http://Fritz-Mueller.dyndns.org:19801) no navegador web. Vocé deve ver agora a
interface de usuario da camera e ser-lhe-a solicitado que insira os dados de acesso
(nome de usudrio e senha). Teste da mesma maneira todas as outras cdmeras para
as quais configurou um encaminhamento de porta (ver acimal).
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Atencdo

Se necessdrio, desative a configuragdo remota no seu roteador se a tiver ativado na
se¢@o “Configuragdo do roteador”.

Adicdo de uma camera remota no MxEasy
Abra a lista de cameras no item de menu Camera | Exibir cameras.
1. Marque qualquer cdmera.
2. Abra o menu de contexto com o botGo direito do mouse e clique em Adicionar.
Ou: Cligue no botdo “+".
A janela “Adicionar camera MOBOTIX” & aberta.
3. Como enderego, registre 0 nome DynDNS do roteador e insira a porta correspondente.

4. Confirme em OK.

Nome da cGmera

Enderego IP ou
nome DynDNS

Porta da cdmera
eventualm. no
roteador

A

|

Fritz-Mueller.dyndns.or

Nome de usuario
e senha para
acesso a cémera

A

5. Se tudo estiver bem configurado, o estado passa a verde e 0 MxEasy mostra
uma imagem de pré-visualizagdo para esta cdmera.
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Estabelecimento da codificagdo SSL

Através da codificagdo SSL, os dados que sdo emitidos e recebidos pela cGmera s6 sdo
transmitidos de forma codificada. Desta forma, & (quase) impossivel fazer uma gravagdo
ilicita e espionar os dados de acesso. Para ativar a codificagdo SSL na camera, faga da
seguinte forma:
1. Abra a janela “Propriedades” no item de menu Camera | Editar camera.
Ou: Abra a lista de cémeras no item de menu Camera | Exibir cdmeras. Abra o menu
de contexto da cdmera desejada. Clique em Editar. A janela “Propriedades” é aberta.
2. Ative a caixa de sele¢do Utilizar conexoes seguras (SSL) na guia “Dados de acesso”.
3. Clique em Aplicar ou em OK para efetuar as alteracdes na cdmera.
4. Reinicie a cdmera quando lhe for solicitado.

Agora, a cdmera so6 responde através de uma conexdo codificada por SSL. Além disso,
vocé também pode utilizar a conexdo codificada em um navegador web, inserindo nele
o0 endereco da cdmera tal como no seguinte exemplo:
https://Fritz-Mueller.dyndns.org:19801

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany
www.mobotix.com e sales@mobotix.com




Componentes de um sistema MOBOTIX

105126

A MAIS INFORMAGOES

A.1 Componentes de um sistema MOBOTIX

Nesta se¢do sdo apresentados os componentes individuais do sistema MOBOTIX. Aqui
vocé vai encontrar referéncias para acesso a mais informagoes sobre os produtos no site
da MOBOTIX.

A1 Alimentacdo

A dlimentagdo de energia das cdmeras MOBOTIX & sempre feita através do cabo de rede.
Podem ser utilizados os produtos PoE MOBOTIX ou switches com alimentacdo PoE em
conformidade com a norma IEEE 802.3af.

Conjunto MOBOTIX NPA-PoE (MX-NPA-PoE-SET)

Este conjunto serve para estabelecer a alimentagdo de energia de uma camera MOBOTIX
ou de outro dispositivo alimentado por PoE e para envid-la pelo cabo de rede. Através
da fungdo crossover integrada, o adaptador também pode ser utilizado para estabelecer
uma conexdo direta (sem switch) a um computador. O LED integrado sinaliza a correta
alimenta¢do da cdmera bem como a classe PoE disponivel.

Para mais informagdes sobre os produtos PoE MOBOTIX, consulte www.mobotix.com no
campo Products > Acessorios > Power Supply.

Switches com alimentacdo de energia PoE

Ao comprar switches com alimentagdo PoE em conformidade com a norma IEEE 802.3af,
certifique-se de que a quantidade necessdria de conexdes é suportadalem muitos dispositivos,
apenas parte das conexdes estd equipada com alimentagdo PoE).

Alimentacéo de energia ininterrupta (UPS)

Um dispositivo de alimentacdo de energia ininterrupta (UPS, do inglés Uninterruptible
Power Supply) consiste em uma bateria recarregdvel com componentes eletronicos. Os
componentes eletronicos garantem o correto estado de carga da bateria e também evitam
que os dispositivos conectados sejam danificados por sobretensdes ou subtensdes. Em
caso de sobretensdo, os picos de tensdo sdo filtrados e, em caso de subtensdo, a UPS
assume a alimentagdo dos dispositivos conectados, desde que a energia acumulada na
bateria seja suficiente.

No caso de um sistema MOBOTIX, & recomendavel que os componentes da rede envolvi-
dos (alimentacdo das cdmeras, switches, roteador, eventualmente também o servidor de
arquivos) sejam protegidos por UPSs, para garantir o funcionamento de todo o sistema
em caso de falha de energia.
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A.1.2 Switch

Um switch conecta dispositivos individuais ligados @ rede, entre si, e encaminha os dados
dos dispositivos de rede emissores para os dispositivos receptores. Em redes de grandes
dimensdes, um ou mais switches constituem o backbone através do qual os dados sdo
conduzidos aos diversos computadores ou aos dispositivos de rede. Em uma rede menor,
esta fungdo & normalmente assumida por um roteador com varias conexdes d rede (p.
ex., em uma rede doméstica).

A.1.3 Roteador

Um rofeador & normalmente utilizado para estabelecer conexdes a internet. Do ponto de
vista técnico, um roteador encaminha as consultas para enderegos IP externos, isto &, para
computadores externos. Se um roteador dispuser de um nimero suficiente de conexdes
a rede, pode adicionalmente assumir as fun¢des de um switch.

O roteador disponibiliza alguns servigos aos dispositivos ligados a rede, entre os quais:

e DHCP: Através deste servico, enderecos IP inequivocos sdo automaticamente atribuidos
a cada dispositivo de rede (p. ex., cdmeras e computadores) na propria rede local,
para que eles possam comunicar-se entre si.

e Conexdo a internet: Para isso, o roteador estabelece uma conexdo com um provedor
de infernet, obtendo dele um endereco IP piblico proprio (isto & um endereco que é
divulgado e acessivel por internet). As consultas a um endereco IP externo (p. ex., um
site) sdo entdo encaminhadas pelo roteador para esse endereco e os resultados sGo
enviados de novo ao computador que fez a consulta. Normalmente é estabelecida
uma conexdo permanente com o provedor.

e DynDNS: A cada nova conexdo a internet, o roteador obtém automaticamente um
outro endereco IP publico do provedor de internet (p. ex., em caso de desconexdo
noturna forcada por parte do provedor). Para obter estes enderecos IP que mudam
constantemente através de um nome inequivoco e inalteravel, vocé pode registrar-se
em um servidor DynDNS (p. ex., www . dyndns . org) e ai definir um nome inequivoco
para o seu roteador ou para a sua conexdo d internet (p. ex., myhomenetwork .
dyndns.org).

Esse nome inequivoco (p. ex., myhomenetwork . dyndns.org) e as informagdes
de login do servidor DynDNS (nome de usudrio e senha) tém que ser registrados no
roteador. Apds cada obten¢do de um novo endereco IP pUblico por parte do provedor,
o roteador transmite esse endereco IP ao servidor DynDNS e conecta esse endereco
ao nome inequivoco determinado por ele.

¢ Encaminhamento de porta: (ou Port-Forwarding) Através desta funcdo do roteador,
& possivel acessar externamente dispositivos de rede especificos (p. ex., cGme-
ras). E especificada uma porta para uma cdmera no roteador, a qual & depois &
enviada pelo roteador ao endereco de rede interno da cdmera. Em conexdo com
0 DynDNS, o acesso a sua primeira cdmera pode ser realizado da seguinte forma:
my-camera.dyndns.org:19801 O MxEasy configura automaticamente as
cdmeras integradas, de maneira que cada cdmera possa ser utilizada fora da rede
COmMo camera proxy.
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Para mais informacgdes sobre estes servigos, consulte a se¢do relativa ao acesso direto ds
cameras MOBOTIX, na internet, no manual do software. Os temas DynDNS e Encaminhamento
de porta sdo também abordados em sec¢do 4.8.3, “Integragdo de cdmeras remotas
através de DynDNS”.

A.2 Extensoes para o sistema MOBOTIX

Para ajustar o sistema MOBOTIX ds suas necessidades, vocé pode complementar o sistema
com 0s seguinfes componentes:

MOBOTIX ExtlO: Com a ajuda deste modulo de extensdo utilizavel com todos os
modelos IT e Secure da MOBOTIX,vocé pode estabelecer a fungdo de intercomunicagdo
independente da cdmera através de conexdes USB ou de rede (USB: mdax. 5 m,
rede: max. 100 m, Mx2wire+: méx. 500 m). As teclas existentes servem como tecla de
chamada e interruptor de luz, enquanto o microfone e o alto-falante do ExtlO permitem
a comunicagdo por voz. Em uma das duas entradas de sinal pode ser integrado, p. ex.,
um interruptor de chave, para ativar ou desativar manualmente o sistema, enquanto
que a outra enfrada pode transmitir os sinais de um outro sensor (p. ex.,um segundo
detector de movimento). Dois consumidores externos (p. ex.,abridor de porta e luz)
sdo comandados por um relé.

Para mais informacdes sobre o MOBOTIX ExtlO, consulte www.mobotix.com, na
categoria Products > ExtlO.

MOBOTIX Mx2wire+: Este modulo

de extensdo aplicavel aos pares

em todas as cdmeras MOBOTIX e

outros dispositivos de rede, permite

estabelecer conexdes de rede com

alimentagdo PoE por meio de cabos

de dois fios de até 500 m de compri-

mento. Com os modulos Mx2wire+

é possivel atualizar,de forma econdmica,

os cabos de dois fios existentes (fio de campainha, cabo coaxial, cabo de eletricidade,
etc.) para cabos de rede compativeis com multimidia.

Para mais informacdes sobre o MOBOTIX Mx2wire+, consulte www.mobotix.com, na
categoria Products > Mx2wire+.

Joystick: Um joystick com trés eixos (dois eixos através da alavanca de controle e
um eixo através do manipulo rotativo) com botdes de meméria para as posicdes da
camera utilizadas com maior frequéncia, facilita o manuseio do sistema MOBOTIX,
quando p. ex., o controle do zoom e as fungdes de consulta a visualizagdes salvas
sdo utilizados intensivamente.

Interruptor de chave: Para ativar ou desativar rapidamente o seu sistema MOBOTIX,
pode ser utilizado um interruptor de chave que é conectado a uma das entradas de
sinal da camera MOBOTIX ou do ExtlO.
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B DIREITOS DOS NIVEIS DE ACESSO

B.1  Fungdes dos botdes

R [ T e [ e
Barra de ferramentas supenor

Proxima cdmera PP X X
Sequenciador de cGmeras o X X X
Panorama e layouts de cdmeras | [IH X X X X
Imagem inteira T X X X X
Modo player X X X
Inspetor de porta (T24) X X X
Configuragdo de alarme L3 X
Planejador de alarme [@] X
Modo de privacidade & X X
Modo de operacdo Q X
Alarme manual
Barra de ferrumentus esquerdcl

Microfone X
alto-falante ﬂ X X X
Atender telefone (apenas T24) odl X X X
Desligar telefone (apenas T24) = X X X
Mais volume Y X X X
Menos volume A X X X
Porta H X X X
Luz 7 X X X
Som L Q) X X X
Opcdes de cdmera X
Opcdes de estacdo de porta e X
(apenas T24)

Barra de ferramentas direita
visualizagdo inicial mn X X X
Ativar PTZ o X X
Visualizagdes PTZ -9 X X X
Configuracdes de imagem o) X X
Formatos e visualizagdes de -;_"-i- X
imagem -
Instantaneo 11 X X X
Backup de configuragdo O X
Informagdo @ X X X
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B.2 Fungoes de comando dos menus

Sobre o MxEasy
Sobre Qt X X X X
Configuragoes X X

Menu “Arquivo”

Abrir videoclipe

i o] i i

Fechar (apenas Mac OS X)

>

Autenticar

>

Modo de privacidade

Ambiente

Configuracdo de pagina

Imprimir

Visualizar a impressdo

Imprimir em PDF

Explorar gravagoes

Exportar gravacdes

Sair

XKD >X|>X|>X|>X[>X|>X|[>|>]|>x

XXX D[ > >X|>X|>X[>X[>[>|><|>

XXX >X[>|>X|>|>|[>

Menu “Visualizacao”

i o] i i

Préxima cémera X X

Cdmera anterior X X X X
Sequenciador de cdmeras X X X X
Panorama e layouts de cdmeras X X X X
Gerenciamento de cdmera X

Layout X X X

Tela cheia X X X X
Maximizar X X X X
MultiView X X X X
Barras de ferramentas X X X
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Menu “Camera” Proprietéri m onvidado

Exibir cdmeras
Editar camera
Opcoes de camera
Opgoes de estagdo de porta
Informacdo
Adicionar cdmeras
Remover cdmera
Renomear cdmera
Atualizar
Reinicializar

Modo player
Inspetor de porta

Planejador de alarme/configuragdo de
alarme

Modo de operagdo
Alarme manual

XX >X XXX > X[ > > [>|><X|>|>Xx

alto-falante X X
Mais volume X X X
Menos volume X X X
Porta X X X
Luz X X X
Som X X X

Menu “Imagem” Admin |Proprietario

Visualizagdo inicial X X X

Ativar PTZ X X X
Visualizagdes PTZ X X X
Configuragdes de imagem X X

Formatos e visualizagdes de imagem X X

Instantdneo X X X X
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Menu “Ferramentas” m Proprietario m onvidado

Preferéncias (apenas Windows) X
Estilo X X X
Dicas de ferramentas detalhadas X X X

Backups de configuragdo
AtualizacGo de software

X X X X

Sobre
Sobre Qt X X X X

XX ([>|>x([>x
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C GLOSSARIO MOBOTIX

ActiveX

Elemento de controle em computadores com Windows que pode ser utilizado também em
outros programas (entre outros, o Windows Internet Explorer) para realizar tarefas especiais.
Através do elemento de controle ActiveX MxPEG, & possivel exibir dados de video e dudio
de cameras MOBOTIX em outros aplicativos (por exemplo, Internet Explorer).

Armazenamento flash
Ver Dispositivo CF.

Assistente

Designagdo de um componente de software que ajuda o usudrio na instalagdo ou con-
figuragGo do programa desejado, guiando-o pelas configuragdes adequadas por meio
de perguntas simples.

Bonjour

(do francés bom dia) &€ uma tecnologia desenvolvida pela Apple baseada em Zeroconf,
que possibilita a detec¢do automdtica de servigos de rede em redes IP. Isso permite, por
exemplo, localizar uma impressora ou uma camera na rede local, sem que haja necessi-
dade de saber o endereco IP do dispositivo procurado.

Camera de domo
Camera geralmente em formato redondo e compacto, cuja objetiva pode ser orientada
no recinto, sendo protegida por uma carcaga de cOpula transparente.

CamiO
Modulo de comutagdo da MOBOTIX por meio do qual a cdmera é capaz de acionar direta-
mente ldmpadas e sirenes e utilizar componentes de dudio externos (alto-falante e microfone).

Cartdo SD

SD Memory Card (Secure Digital Memory Card = cartdo de armazenamento digital seguro);
& um dispositivo de armazenamento digital baseado em méodulos de meméria flash, como
por exemplo pendrives.

ccTv

Abreviatura de Closed Circuit Television, um sistema de televisdo analégico, no qual sinais
de video sdo enviados apenas a monitores de um ambiente determinado (por exemplo,
em um prédio); muitas vezes, trata-se de um sistema de monitoramento de video.

CIF, 2CIF, 4CIF (conforme norma de televisGo PAL)

Common Intermediate Format, corresponde a 1/4 da imagem de televisGo, com 288 linhas
e 352 pontos de imagem (0,1 megapixel); 2CIF (1/2 da imagem de televisdo) possui a
mesma quantidade reduzida de 288 linhas, mas 704 pontos de imagem (0,2 megapixel);
4CIF corresponde @ qualidade de imagem de uma imagem de televisdo tradicional com
576 linhas e 704 pontos de imagem (0,4 megapixel).

Codec

Termo derivado do inglés Coder/Decoder, e também do alemdo Kodierer/Dekodierer, que
designa um procedimento afravés do qual os dados sdo codificados e de novo descodifica-
dos. No caso dos dados de audio/video, sdo sempre utilizados dois codecs: um codec de
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dudio e um codec de video. Nos codecs comuns, o mais importante & a compressdo dos
dados para economizar largura de banda de transmissdo e espago de armazenamento.

Compressdo de imagem
A compressdo de imagem reduz o tamanho de arquivo de uma imagem. Isso & importante
principalmente na transmissdo e no armazenamento de dados.

Conjugacdo

Conexdo de um sistema que dispara um alarme (por exemplo um sistema de alarme de
incéndio ou uma cdmera de rede), a um centro de coordenagdo ou outros dispositivos
de fransmissdo, como por exemplo, rede felefénica ou rede IP. Uma conjugagdo tipica na
area de monitoramento de video seria a ativagdo de um alarme devido a um evento. Esse
alarme, por sua vez, faz com que, por exemplo, a imagem de video da cdmera de rede
associada ao alarme seja exibida no monitor em uma estagdo de controle.

DevKit
Instalagdo de camera com sensores de imagem destacados baseados na MOBOTIX M12D
ou M22M, para instalagdo oculta em outros dispositivos.

DHCP

Abreviatura de Dynamic Host Configuration Protocol, o qual possibilita atribuir automati-
camente a dispositivos na rede, a configuragdo correspondente (por exemplo, endereco
IP, servidor DNS e Gateway), por meio de um servidor (ao contrdrio de enderecos IP fixos
fornecidos nos dispositivos de rede individuais).

Dispositivo CF

Abreviatura de cartdo CompactFlash; um dispositivo de armazenamento (semicondutor)
digital e altamente compacto, baseado em médulos de memoéria flash, conhecido como
memoria para imagens em cdmeras digitais.

DNS

Abreviatura de Domain Name Service, por meio do qual os nomes de dominio de servi-
dores na infernet (por exemplo, www . mobotix . com) sdo vinculados aos enderecos IP
correspondentes (por exemplo, 212.89.150.84).

DSL
Abreviatura para Digital Subscriber Line; designa conexdes de internet rapidas, que pos-
sibilitam larguras de banda de até 16 MBit/s em domicilios comuns.

Dualdome

Cdmera de domo com duas obijetivas e sensores de imagem como a MOBOTIX D12D,
capazes de fornecer, por exemplo, gravagdes de grande dngulo e teleregistros indepen-
dentes uma da outra.

DVR
Abreviatura (em inglés) para gravador de video digital.

DynDNS
Abreviatura de Dynamic DNS (ou DDNS, Domain-Name-Service dindmico). Assim como o
DNS , vincula nomes de dominio (por exemplo, mydomain . de) a enderegos IP, sendo
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gue os mesmos podem se alternar. Esse servico lhe possibilita acessar as suas cdmeras
MOBOQTIX confortavelmente, em casa ou na empresa, caso a conexdo de internet nesses
locais ndo seja feita por meio de um roteador com endereco IP fixo, mas através de uma
conexdo DSL com o endereco IP atribuido de forma dindmica pelo provedor. Um provedor
conhecido desse tipo de servico (gratuito) & o www . dyndns . org.

Ethernet

Tecnologia comum para comunicagdo em uma rede conectada por cabos. Permite a troca
de dados entre todos os dispositivos (computadores, impressoras, cdmeras de rede, efc.)
conectados a uma rede local (LAN).

Eventos

Um evento corresponde sempre a algo que ocorre ou se altera. No caso do monitoramento
de video, isso pode ser a alteragdo do estado de uma drea monitorada: o movimento
de uma pessoa, a modificagdo das condi¢des de claridade, a queda da temperatura
ambiente, a detecgdo de um ruido pelo microfone, um sinal elétrico em uma entrada de
sinal, a ativagdo manual de uma tecla, etc.

ExibicGo Quad
Modo de exibi¢do no qual as imagens de quatro cdmeras sdo exibidas em uma janela.

ExtO

Maédulo de comutagdo da MOBOTIX por meio do qual a cdmera é capaz de acionar dire-
tamente Ildmpadas, sirenes e abridores de porta e utilizar componentes de dudio externos
(alto-falante e microfone).

Fixdome
Cdmera sem pecas moveis em uma carcaga de cGpula ou domo.

fps
Abreviatura de frames per second (pt. “quadros por segundo”), ver taxa de quadros.

HDTV
Abreviatura para High Definition TV, televisdo de alta defini¢do.

HiRes
Abreviatura para High Resolution; designaimagens em alta resolugdo (acima de 1 megapixel).

Instantaneo
Registro de imagem de uma situagdo, feito de maneira espontdnea e diretamente, por
meio de clique.

JPEG

Abreviatura de Joint Photographic Experts Group, o qual, através do JPEG, desenvolveu um
método padrdo para compressdo de imagens. O JPEG é o formato grafico com perdas,
para fotos, mais difundido na internet, sendo essas perdas praticamente imperceptiveis
a uma taxa de compressdo entre 99% e 60%.

Laténcia

Intervalo entre o registro de uma imagem pela cdmera e a sua exibicdo no monitor.
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Layout

Designa a disposicdo das fontes de video em uma pagina de monitor do MxControlCenter.
Na exibigdo de imagens de cdmeras de rede, o layout define as posicoes e resolugdes das
imagens exibidas no monitor. Além das imagens de video em si, pode-se também inserir
graficos, como o plano de localizagdo das cameras.

LED

Abreviatura de Light Emitting Diode, um componente eletrdnico semicondutor das came-
ras e modulos adicionais MOBOTIX que emite luz quando uma corrente & passada pelo
elemento no sentido direto.

Linux
Sistema operacional Open Source livre utilizado em todas as cGmeras MOBOTIX.

Megapixel
Imagens com tamanho superior a 1 milhdo de pontos de imagem (pixels).

Monodome
Cdmera de cOpula com uma obijetiva, como por exemplo a MOBOTIX D24.

Motion Detection

Pt. “deteccdo de movimento”, medicdo de um movimento no interior de uma drea determi-
nada. As cdmeras MOBOTIX sdo capazes de detectar altera¢des de imagem paraimagem

em dreas determinadas previamente observando-se condigdes restritivas. Um movimento

detectado significa um evento que dispara um alarme.

Motion-JPEG (M-JPEG)

E um procedimento de compresséo de video no qual cada imagem & comprimida separa-
damente como imagem JPEG. Ao contrdrio dos registros em MPEG, os registros em MJPEG
possuem uma qualidade independente do movimento da imagem.

MPEG

Motion Pictures Expert Group. Procedimento para compressdo e salvamento com perdas de
dados de imagem e video. Criado inicialmente para reproduzir conteGdos de entretenimento
em PCs, o MPEG se concentra na exibigdo dos componentes iméveis daimagem, reduzindo
a qualidade dos componentes méveis da imagem para obter uma transmissdo mais rapida.

MxControlCenter
Software de gerenciamento de video da MOBOTIX para controle profissional de redes de
camera médias e grandes.

MxEasy
Software de gerenciamento de video da MOBOTIX para redes de cdmeras pequenas e
compactas, com até 16 cdmeras.

MxPEG

Procedimento desenvolvido pela MOBOTIX para compressdo e salvamento de dados de
imagens e video, com baixo nivel de sobrecarga de rede e alta qualidade de imagem.
Através do elemento de controle ActiveX MxPEG, é possivel exibir dados de video e dudio
de cameras MOBOTIX em outros aplicativos (por exemplo, Internet Explorer).

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany
www.mobotix.com e sales@mobotix.com




1M6/126

Manual de usuario MxEasy: Glossario

NAS
Abreviatura de Network Attached Storage; um sistema de armazenamento conectado por
meio de cabo de rede ao qual fodos os integrantes da rede (cdmeras) podem ter acesso.

Pesquisa
Controle do registro ou busca por um evento determinado.

PIR
Sensor infravermelho passivo para detecgdo de movimento.

PoE
Power over Ethernet; procedimento por meio do qual dispositivos compatfiveis com rede (por
exemplo, cdmeras de rede) podem receber energia através do cabo de dados de ethernet.

Processamento de imagem

Processamento de imagens digitais por computador. O objetivo & corrigir erros na geragdo
de imagem devido a excesso ou falta de exposicdo, desfoque, deficiéncias de contraste,
ruido de imagem, etc., para obter uma imagem melhor.

PTZ

Abreviatura para Pan/Tilt/Zoom, ou seja giro/inclinagdo/zoom; descreve o movimento de
uma cdmera de video para a esquerda, direita, para cima e para baixo, bem como sua
capacidade de exibir uma imagem ampliada.

Rede
Grupo de computadores conectados por diversos cabos e com acesso comum a dados e
dispositivos como impressoras e cdmeras de rede.

Rede IP
Rede de dados baseada no protocolo de internet (TCP/IP).

Resolucao

Indica a quantidade de pixels com que umaimagem é exibida. Quanto mais pixels, melhores
os detalhes ao ampliar. A resolucdo é indicada em colunas de pixel x linhas de pixel ou como
nOmero total de pixels. Umaimagem VGA possui 640 colunas e 480 linhas (640 x 480 pixels).
Isso resulta em um total de 307.200 pixels, ou seja, cerca de 0,3 megapixel.

RoHS

Abreviatura para Restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and
electronic equipment (pt. “restricdo do uso de materiais perigosos em dispositivos eletro-
eletrdnicos”), designa a diretiva europeia 2002/95/CE, que proibe a utilizagdo de certos
materiais perigosos na fabrica¢do de produtos e componentes utilizados. O objetivo dessa
diretiva & que as substancias nela mencionadas ndo sejam derramadas no meio ambiente
ao serem descartadas.

Roteador

Dispositivo de rede que conecta diversas redes entre si. Além de estabelecer, assim como
o hub, uma conexao fisica entre os dispositivos da rede, o roteador analisa os pacotes de
dados de entrada e guia os mesmos para a rede de destino determinada.
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Sensor CMOS

Abreviatura para Complementary Metal Oxide Semiconductor, sensor para digitaliza¢do
de informagdes de imagem com economia energética. Os sensores CMOS sdo utilizados
como sensor de imagem em cdmeras digitais.

Sequenciador
Funcdo para comutagdo consecutiva automatica com atraso de tempo da camera exibida
na janela principal.

SIP

Session Initiation Protocol, protocolo de rede para estabelecimento, controle e finalizagdo
de uma conexdo de comunicagdo via rede de computadores. Na telefonia IP, o SIP & um
protocolo amplamente utilizado.

Switch

Hardware para conexdo de diversos dispositivos de rede (computadores, cémeras, impres-
sores, etc.) em uma rede. Como Switch PoE, também pode assumir a alimentagdo de
energia das cdmeras por meio do cabo de rede.

Taxa de quadros

A taxa de quadros indica quantos quadros sdo gerados e fornecidos pela cdmera por
segundo (Q/s). A partir de 14 quadros por segundo, um movimento & percebido pelos
olhos como uma sequéncia de video exibida continuamente.

Telefone IP
Ver VolIP.

UPS

Alimentacdo de energia ininterrupta, designa dispositivos capazes de manter tempora-
riamente a alimentacdo de energia no caso de uma queda de eletricidade repentina. Isso
geralmente ocorre por meio de uma bateria. UPS sdo incluidos ds linhas de energia dos
sistemas a serem protegidos.

VolP
Por Voice over IP (pt. “voz via IP”) se entende a telefonia por meio de redes de computadores.

WLAN
Rede sem fio local limitada para estabelecimento de conexdes de internet.
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MOBOTIX - The HiRes Video Company

No6s garantimos a qualidade dos nossos produtos.
Por isso, todas as imagens deste manual sGo imagens originais feitas
com cdmeras MOBOTIX.

Fabricante Presidente

MOBOTIX AG Dr. Ralf Hinkel

Kaiserstrasse

D-67722 Langmeil Tribunal de registros
Forum Municipal de Kaiserslautern

Alemanha NOmero de registro: HRB 3724

Tel.: +49 6302 9816-103 NUmero de identificagdo de contribuinte
44/676/0700/4

Fax: +49 6302 9816-190 Departamento da Receita

Worms-Kirchheimbolanden

http://www.mobotix.com NOmero de identificagdo de imposto de venda:

sales@mobotix.com DE202203501

Aversdo mais recente deste documento pode ser vista em www.mobotix.com no campo
Suporte > Instrucoes de operagdo.

C€

Sujeito a erros ou modificagdes técnicas!!
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HiRes

3 megapixels
4096 x 1536

MxEasy: e
O software de video de utilizacao simples

Downloads de software gratuitos: www.mobotix.de > Suporte > Downloads de software
Arquivo PDF do manual atual: www.mobotix.de > Suporte > Instru¢des de operagdo

04/2012

Inovacdes em Video de Alta Resolu¢do — Made in Germany

A MOBOTIX AG, empresa cotada na bolsa alemd, é reconhecida ndo s6 como motor inovador na tecnologia
das cameras em rede, mas também pelo seu conceito descentralizado que é indispensavel para a utilizagdo

rentavel de sistemas de video de alta resolugéo.
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